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Agradecemos a la Comision Municipal del Discapacitado de la ciudad de Bahia Blanca la
posibilidad que se nos otorgd, antes y durante la realizacién de este trabajo, de aprender
y compartir lo aprendido.

Arg. Guillermo F. Allerborn
Arq. José L. Fernadndez

Diciembre de 1998
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"El recurso de la historia sirve para demostrar que lo-que-es no Ihacz:g;t:rl;:zp;z
asi; 0 sea que lo que nos parece més evidente esta siempre formado por a“ dad necesaria,
eNncuentros y posibilidades, [...]. Lo que la razén percibe como [...] su re: continaencias
Puede ser perfectamente demostrado que tiene une historia. Y la ltramab e ug s
de la que deriva, puede ser estudiada. Lo que no significa, sin em arFO.bq 1s T
formas de racionalidad eran irracionales. Significa que residen sobre la base

Préctica humana; y como estas han sido hechas, pueden ser deseches, siempre que
Sepamos como fueron hechas."”

Michel Foucault. (El yo minimalista. Entrevista con Gregorio Kaminsky)

La historia demuestra que un cambio genera otros cambios. Basta con 'anallzarl un
objeto, cualquiera este sea, para reconocer en él aquellos eler'nentos que Ip dieron ? :—,2
Las ciudades, y sus espacios, no estédn exentos a esta nocion, . El habitat 9 en o]
cambia no solo de acuerdo a las necesidades sociales sino también a las posibilidades

que ofrecen nuevos descubrimientos, nuevas tecnologias, nuevos desarrollos y nuevas
Perspectivas sociales.

El tiempo, los recursos econémicos, sociales y humanos no permiten que todas las

caciones necesarias a nuestro entorno se realicen simultaneamente y de forma
- Las clases dirigentes de las sociedades deben priorizar las urgencias a res<’>|ver o
reparar, Es muy posible que la necesidad de contar con un espacio publico accesible no
S€ considere como urgente, pero no por esto deja de ser necesidad.

modifi
rapida

Sin embergo, a diferencia de los dirigentes politicos, los profesionales involucrados
roceso de fabricacién y construccién del entorno fisico, corremos con una ventaja.
Son estos profesionales los que pueden adelantarse a las urgencias y es a ellos a quienes
se dirige primeramente este trabajo. Mas all4 de la problematica econdmica, financiera o
comercial intrinseca al rubro de la construccion, se pueden prevenir posibles situaciones
de conflicto en los espacios que alteramos, modificamos u obramos de cero.

enelp

Histéricamente, nunca ha sido incumbencia de los profesionales de |a construcciéon
atender los problemas de las personas que hoy, por una cuestién de comodidad
terminolégica, llamamos discapacitadas. Sf lo ha sido para los profesionales de la
medicina, la ingenierfa instrumental, la informética, ingenieria electrénica, mecénica y
biomecénica, disefiadores industriales, etc. En los Gltimos 20 afios hemos comenzado a
sentirnos parte del grupo que sf debe atender las necesidades especiales de aquellos que
sufren alguna discapacidad. Simplemente nos corresponde ocuparnos de estas

necesidades en lo que nos atare: generar, construir, modificar o fabricar un entorno
fisico habitable por Yy para todos.

Las posibilidades tecnolégicas y el acceso a la informacio
hoy en dia nos permiten ofrecer, desde el
comodidades y servicios que afos atrés hubieran sido impensables. Si retornamos por un

segundo a la cita inicial, no aprovechar las tecnologias y experiencias que hemos
acumulado en estos Gltimos anos, nos convertirfa en irracionales.

n con los que contamos
momento de gestacién de proyectos,
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las posibilidades que este ofrecia, nuestres ciudades cambiaron. Librando algunos casos

excepcionales nunca se dudé, y hoy en dia nunca se duda, acerca del uso de estos. Se
establece con este ejemplo que el ascensor permitié al hombre acceder a espacios a los
que nunca antes habia llegado. LFue entonces el ascensor el que nos permitié elevar
nuestros edificios o fueron los edificios en altura los que, en algun punto de la historia,
tornaron imprescindible el disefio y desarrollo de lo que hoy llamamos ascensor O
elevador? (No se pretende con esta pregunta desatar un debate geneol6gico sobre el
ascensor — ya otros se encargaron de llevarlo & cabo; si en cambio, plantear que la
interaccion entre diferentes elementos permitié un salto en lo que respecta a lo
urbanistico y modificé la apariencia de la “polis”)

En ultima instancia, lo mas valorable del ejemplo recién mencionado es que la
optimizacién del espacio, la lucha por las alturas, la comodidad de no tener que subir y
bajar por escaleras, la posibilidad de no depender de la fuerza humana pare la carga y
descarga de objetos, etc. benefici6 a toda la sociedad y el uso del ascensor nos presentd
un espectro de posibilidades nunca previstas antes y durante el desarrollo de este.

Retomando la cita inicial y la temética de este manual quedan claras dos
cuestiones fundamentales en lo que ataie a nuestro espacio pablico y a quienes lo
trasforman deliberadamente. La primera es que si hoy no contamos con un “espacio
publico accesible” se debe a que la trama de contingencias que afectaron su formacion
desde algin principio residian sobre la base de la préctica humana y respondian a cierta
forma de racionalidad que ha ido cambiando con el paso del tiempo. La segunda es que
no se trata de culpar o responsabilizar a alguien o algo de la ausencia de un entorno
accesible sino de no permitir que el peso de la historia y el precedente nos convierta en
irracionales.

Dicho esto, hagdmos un paréntesis. Tomando como referencia los adelantos que
se han logrado en otros paises respecto al tema de accesibilidad es mucho lo que nos

queda por recorrer tanto a nivel nacional como en nuestra ciudad. Suele escucharse que

en paises que han tomado parte de una guerra, en algunos casos dos y hasta tres, la

necesidad de contar con espacios accesibles es mucho més imperiosa que en nuestro -

pais. Este planteamiento explica porque se ha jerarquizado la problemética de barreras
arquitecténicas dentro de la agenda politica y social de otras naciones, pero de ninguna

manera se deberia concluir que debemos experimentar una guerra para que tengan
sentido las normas de accesibilidad y su cumplimiento. El primero, mas que un

planteamiento vélido, parece ser una excusa, no tanto al hecho de no habernos ocupado
del tema en afos pasados sino de no considerar imperiosa y apremiante la necesidad de

modificar el entorno.

Cambiemos el discurso. Suspendamos por un momento esta nocién de
discapacidad y digamos que la intencién primera no es asegurar y proteger los derechos
de los discapacitados pues de eso se encargan las leyes. Paralelamente a la proteccion
de los derechos de los discapacitados, existen beneficios que se obtienen al proveer
espacios accesibles. Se pretende entonces explorar los beneficios que se adquieren al
contar con espacios, edificios o complejos accesibles, y descubrir que superan el mero
cumplimiento de una ley poco explicada, poco aplicada y, en casos, poco entendida hasta

por los mismos legisladores.
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Hablabamos de los paises que cuentan hoy con una infraestructura que permite la
habitabilidad de los espacios publicos por parte de todo tipo de personas, discapacitadas
O no. Estos palses son también los que cuentan con recursos econémicos para apoyar y
ofrecer una asistencia social a los que participaron en las guerras mencionadas, a la
tercera edad y a los discapacitados en general. (Vale mencionar a modo de referencia
que un alto porcentaje de estas personas pertenecen a lo que se puede llamar la franja
Productiva y consumidora de una sociedad.) Si contéramos entonces con un entorno
fisico accesible podriamos ofrecer, casi como elemento de mercado, la posibilidad de que
Personas discapacitadas de otros paises visiten nuestras ciudades, paisajes, hoteles,
universidades, teatros, playas, industrias, hospitales, etc. De mas est4 mencionar que el

-Mundo en general presenta condiciones muy favorables para el desarrollo del turismo y el
consumo de bienes no materiales. En sintesis, generar un entorno accesible podria llegar
@ ser rentable desde el punto de vista econdémico y/o comercial.

Desde el punto de vista educativo es inconcebible que menores, adolescentes o
adultos con alguna discapacidad fisica no puedan compartir el mismo espacio con la
poblacién en general. Las escuelas, museos, bibliotecas, teatros y hasta cines deben
estar preparados para que personas con discapacidades puedan hacer uso de estos. No
deberiamos descartar, y mucho menos en este aspecto, la posibilidad de encontrarnos en
algdn momento de nuestra vida, nosotros o nuestros hijos, con alguna discapacidad, ya
Sea temporal o permanente, sin la posibilidad de seguir asistiendo a los lugares que
acostumbrébamos a visitar.

Contar con una ciudad o entorno accesible facilitaria también el periodo de
rehabilitacién fisico, psicolégico y/0 emocional de las personas que experimentan alguna
discapacidad. El libre movimiento y la no dependencia de una asistencia permanente
evitaria una alienacion del discapacitado y se eliminaria una excusa para la discriminacion.
Seria posible también que muchos discapacitados se sumen a la franja productiva de la
poblacion desempefando tareas que antes no podian desarrollar por un simple problema
de entorno.

Si observamos la probleméatica desde la posibilidad de una discapacidad temporal
nos encontrariamos con una poblacién mucho mayor a la imaginada. Las mujeres
embarazadas, las personas operadas, los accidentados, los ancianos, etc. forman parte
de este grupo. {Quién no se ha encontrado alguna vez en una situacién de discapacidad
temporal, y ha tenido que abandonar por esto el trabajo, estudio, vacacion, ete.? En el
caso puntual de mujeres embarazadas este perfodo no se limita Gnicamente al de
embarazo o sus tres Ultimos meses. Mas bien se extiende hasta los siguientes meses
cuando la criatura permanece en un carrito o chango, y se debe maniobrar este en las
calles, cordones de vereda, ingresos o egresos de los edificios publicos o privados,
plazas, paseos, etc. En el caso de los ancianos, se les permitiria a estos disfrutar de
lugares y eventos que muchas veces, por razones que van mas allé de lo econémico, no
pueden disfrutar.

En el campo laboral deberia potencializarse la posibilidad de que personas con
alguna discapacidad se sumen a diferentes empresas, companias, fébricas, oficinas,
instituciones, etc. Es de conocimiento general que hoy se trabaja mas con la cabeza que
con las manos. Pero aun asi, la imposibilidad de caminar, o escuchar, o hablar no prohibe
a una persona de usar sus manos.
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Por Gltimo, seria demasiado obvio explicar porque centros de asi?tencia médica.
hospitales, clinicas, etc., deben ser accesibles. Alli, més que en ningUn otro tipo de
edificio, se convocan O asisten personas Ccon discapacidades, ancianos, mujeres
embarazadas, accidentados, etc. El hecho de que los espacios de estos edufacuog'sgan
accesibles, asistiria también la tarea de traslado y hospedaje que el personal del edificio o

complejo debe realizar con dichos pacientes.

sion dirfamos que estan dadas todas las condiciones para llevar

a cabo una micromodificacién del entorno. Por un lado tenemos @ nuestro alcapce la
. informacién y experiencias necesarias para dicha transformacién. Por otro lado existe el
_marco legal; leyes nacionales, provinciales 'y ordenanzas 9u_e marcan pauta_sl y
lineamientos para que sé pueda concretar dicho cambio; y por uihmo. exlsten'benehmos
implicitos al contar con edificios, espacios, complejos y entornos accesibles. Si sumamos
la cita mencionada en el comienzo sobre la historia, la racionalidad y los hechos, el
ejemplo del ascensor, la responsabilidad social que nos corresponde por nuestra
condicién de profesionales y entendemos que nuestra sociedad, debe comprender cada
vez més las diferencias y tornarse intolerante a la discriminacién, quedamos al desnudo
frente a los derechos del hombre. Atender las necesidades de las personas con
discapacidades fisicas, visuales o auditivas no deberia ser una obligacion marcada por ley,
sino, como en el caso del ascensor, una excusa, un medio, casi un pretexto, para llevar las
ciudades, espacios y elementos que nos rodean, en fin nuestro habitat, a nuevos

horizontes.

A manera de conclu

a continuacién pretende entonces acercar informacion

maestros mayores de obras, constructores y personas
cién o control, sobre situaciones

la accesibilidad de edificios,

El trabajo que se presenta
detallada a arquitectos, ingenieros,
involucradas a la construccion, ya sea desde su ejecu
particulares y generales que afectan directamente

estructuras o complejos.

Este manual esté organizado para implementérselo a manera de reglamentacion.
Es més, esta basado en las leyes nacionales, provinciales y ordenanzas municipales que
regulan la accesibilidad a edificios y complejos publicos o edificios privados de servicio al
publico. Indirectamente estamos proponiendo a los entes responsables que se modifique
él o los codigos que regulan la edificacién para que estos contemplen, y no contradigan,
las normas de accesibilidad. Esperamos que este trabajo sea de mucha utilidad al usuario.
Se entiende que la necesidad de reacomodar nuestro espacio publico se puede abordar
desde muchas perspectivas conjuntas, nosotros hemos decidido observarla desde la

“accesibilidad".

Queremos agradecer a la comisién del discapacitado, en especial al Dr. Alberto
Rantucho, por haber confiado este trabajo a nosotros. Queremos también agradecer a
todas las personas que nos alcanzaron informacion sobre accesibilidad y a todas aquellas
que no conocemos pero que nos han facilitado el trabajo por haberse ocupado de est
problemética muchos afos atrds. Sabemos que no cubre todas las solucio ;
respuestas posibles sobre el tema. Esta no fue nuestra intencién. Solo pretendi : b
una puerta y delinear un marco sobre el que se pueda comenzar a.trabajapr imos abrir

Arg. Guillermo F. Allerborn.
Arq. José L. Fernandez.
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Generalidades sobre la accesibilidad y la discapacidad.

Existen diferentes factores que obstaculizan o impiden la movilidad y comunicapién
de personas de una poblacién o grupo social. A continuacién se listan las causas u origen
de estas exclusiones:

(sensoriales, motrices, viscerales y/0

e Menoscabos mentales, fisicos,

patologicos), y casos asociados;
Factores cronoldgicos (ancianos y nifios menores de seis afnos);

Factores antropométricos (gigantismo, enanismo y obesidad) )
Circunstancies transitorias o temporales (el embarazo, llevar nifios pequenos

en brazos, en cochecitos, etc., accidentes, convalecencias).

A todas las personas que se encuetran en este grupo se las considera personas

con movilidad y comunicacién reducida (PMCRs). Los impedimentos fisicos u obstéculos
que se presentan a estas personas se los denominarén barreras arquitecténicas. Estas

originan procesos de desventaja hacia el grupo considerado.
En comunidades que han mantenido conductas de discriminacion, marginacién,
compasi6n, ocultamiento, prejuicio y mitificacién que aan siguen influyendo fuertemente

en las relaciones entre personas con o sin discapacidad y cuando los componentes
sociales actuan negativamente sobre la persona la discapacidad se convierte en

minusvalia.

Barreras fisices.

Una barrera fisica es todo aquello que impide o dificulta el desarrollo de una o
varias actividades en los entornos sociales y fisicos.

Histéricamente se ha considerado un modelo antropométrico perfecto que ha sido
usado como patrén de evaluacién y dimensionamiento de los espacios habitables. A
partir de esto todas aquellas personas que por razones fisicas o mentales no se ajustaron
a dicho patrén fueron valoradas negativamente por las sociedades y asumieron el rol de la
desfiguracién, es decir no correspondieron a una nocién de “figura tipo”. Es este el

origen de las barreras fisicas.

fisica, crea trabas para la independencia y

Béasicamente, una barrera
Estas barreras se pueden

autovalimeinto de la persona con o sin discapacidad.
taxomomizar de la siguiente manera:

e Barreras Arquitectdnicas: En edificios publicos o privados {como lugar de

acceso ocasional o cotidiano), puestos de trabajo y vivienda.

Barreras Urbanisticas: En la estructura y mobiliario urbanos, sitios histéricos,

reservas naturales y en todo espacio libre de dominio publico o privado.

e Barreras de transporte: En el sistema de movilidad mecanizada, publica y
privada.

» Barreras en la comunicacién: En los medios de transmisién de mensajes,
especialmente televisados, telefénicos, informéticos y de sefalizacion.
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Los dos caminos conducentes & crear un entorno 8in barreras, aunque no
coincidentes son los siguientes: Proyectando y planificando en futuro sin barreras: y
adaptando el medio existente, eliminando gradualmente las barreras que se encuentran.

Conceptos fundamentales de la accesibilidad al medio fisico

» La accesibilidad que expresa el més alto nivel, por cuanto ofrece la posibilidad
de un entorno apto para todos.

e La adaptabilidad que representa un nivel potenciél de accesibilidad, que se
puede alcanzar segun la conformacion del medio a modificar o suprimir.

e La practicabilidad que representa un nivel limitado de adaptabilidad, en cuanto
a la posibilidad de cumplir con los parametros de excelencia.

e La visitabilidad que expresa un nivel reducido de accesibilidad, pues solo se
hacen accesibles algunas partes de un inmueble y no la totalidad.

A continuacién se presenta informacién sobre accesibilidad y espacios de dominio
publico y privado. Esta informacion ha sido extraida de un trabajo sobre accesibilidad y
turismo preparado por la Arquitecta Clotiide Amengual para el IV Congreso
Interdisciplinario de Barreras Arquitectonicas y Urbanisticas: “La ciudad para todos”.

Los espacios de dominio publico y privado libres de edificacion deben ser
accesibles para las distintas clases y grados de personas con movilidad y comunicacién
reducidas. El desplazamiento peatonal est4 vinculado con la facilidad para orientarse y
can la seguridad que proporciona el entorno por el peligro de ser embestidos y de no
poder responder con rapidez a los requerimientos de un entorno que fija otros
condicionantes distintos a los de los 4mbitos interiores edificados, donde generalmente
no se consideraba la longitud de los recorridos ni el tiempo empleado para cubrirlo.

En el caso del medio natural se debe adaptar las barreras impuestas, pues no s€
trata del medio urbano donde es posible proyectar o modificar segun las circunstancias.
El medio ambiente natural y sus ecosistemas son algo muy complejo e interrelacionado y
cualquier intervencion no debe modificar ese equilibrio.

Para hacer accesibles los espacios naturales a las personas con discapacidad se
deben conocer las actividades que pueden realizar para acondicionar los espacios
naturales a sus requerimientos, en forma tal que sean lo menos agresivas posibles para
producir un minimo de impacto formal donde se establezcan criterios de seleccion.

Entre los elementos a tener en cuenta podemos puede plantearse sf las zonas de

recreo solo aceptan una permanencia diurna o si, al contrario, se plantea una
permanencia de varios dias en cuyo caso S€ deberén prever albergues u hospedajes

accesibles con sus sanitarios y circulaciones también accesibles. También se deben
considerar los embarcaderos, las mareas, cuando estas estructuras. o zonas se
construyan o desarrollen junto al mar, muelles de pesca, plataformas para montar a
caballo, tomar recaudos para acompahnantes y lugares protegidos para la observacion.

Las barreras urbanisticas introducen condicionantes decisorios como:

e La velocidad de marcha
e La rapidez en ejecutar los movimientos
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* La extensién de los recorridos
* Las condiciones topogréficas de los caminos.

En el entorno sin construir se unen las sensaciones de luz, color, olor y ruido para

formar un panorama muy complejo junto con los:

e Elementos fijos. Estos dan un marco al entorno y son el mater-ia.l.de
conformacién de la constante arquitecténica de las ciudades (edificios,
luminarias, seméforos, arboles, etc.) También se incluyen entre estos
elementos fijos los elementos naturales en los entornos sin construir (lagos,

playas, forestacién, senderos, etc.)
e Flementos moéviles. Estos mantienen una ublcacién fija pero poseen un

movimiento relativo (escaleras y rampas mecénicas, plataformas elevadoras,

carteleras giratorias, diques flotantes, etc.)
» Elementos desplazables. Estos no tienen una ubicacién determinada en el

entorno y pueden cambiar de posicién de forma no previsible. Entre estos se
encuentran los moviles mecénicos (automéviles, bicicletas, o cualquier

elemento motorizado, etc.) o los méviles orgénicos (personas y animales)

En un medio urbanizado (calles de la ciudad, parques, jardines, embarcaderos,

etc.) se entiende por:
e Elemento de urbanizacién: a las obras de pavimentacién, saneamiento

alcantarillado, alumbrado publico, distribucién y abastecimiento de energia
eléctrica, agua y gas, obras de forestacion y jardineria.

* Mobiliario urbano: al conjunto de objetos que se colocan sobre las obras de
urbanizacién, superpuestos o adosados, con caracterfsticas tales que su
modificacién o traslado no producen alteraciones en las obras de urbanizacion.
(seméforos, pasamanos, teléfonos publicos, papeleras, kioskos, andamios y

cercas)

La sedalizacién ambiental integrada para carecterizar y ubicar los elementos
urbanos, constituye un codigo que debe utilizar el interesado, cuya ubicacién debe ser
normalizada asi como su expresién visual, sonora y/o héptica con colores, iconos, Indices

y en general cualquier forma de mensaje escrito.

Un émbito libre de edificacién no solo involucra a las calles y plazas, sino también a
los jardines boténicos y zooldgicos, parques naturales con reservas ecolégicas, playas,
embarcaderos, muelles y sitios histéricos. También se deben incluir las paradas de
transporte, el estacionamiento de vehiculos tanto en playones como en la via publica,
teléfonos y casillas telefnicas en la via pablica, bebederos, buzones de correspondencia

y recipientes para residuos.

La presencia de personas con movilidad y comunicacién reducida en las calles de la
ciudad, parques, jardines, y terrenos naturales es reducida y hasta aveces inexistente,
probablemente por la dificultad de movilizacién en estos entornos y la magnitud del
problema. En estos 4mbitos se requieren decisiones répidas, desplazamientos veloces y
con cierta destreza, condiciones que no pueden cumplir muchas personas, con el
agravante que no exteriorizan su deficiencia como los cardiacos, los amputados inferiores

y los sordos.
A
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La distancia que puede demandar un desplazamiento esta vinculada con las
posibilidades de cada una de estas personas con movilidad y comunicacién reducida, ya
que personas con problemas en la ambulacién pueden recorrer distancias apreciables y
otras dar solo algunos pasos; los usuarios de sillas de ruedas con entrenamiento pueden
llegar @ impulsar estas hasta dos kilémetros o mas, pero algunos solo lo pueden hacer por
pocos metros, por eso es importante en los recorridos publicos la intercalacion de lugares

de descanso.

de diferentes tipos de materiales en la

Es muy importante el uso apropiado
emos, por ejemplo, los senderos y veredas

. construccion de elementos urbanos. Si tomés
. podemos tener en cuenta los siguientes puntos:

o Materiales sueltos: grava, canto rodado, polvo de ladrillo, y las superficies
cubiertas por la nieve, son inconvenientes para los ciegos y disminuidos
visuales, los alérgicos con sensibilidad al polvo, personas COn capacidad
semiambulatoria y personas en sillas de ruedas.

« Solados lisos: baldosas y moséicos graniticos, material plastico, elastomeros,
madera, cuando estan hamedos o lustrados, son inconvenientes para los semi-
ambulatorios por el peligro de resbalar.

e Para el tratamiento del suelo natural no se debe, dentro de lo posible alterar el
paisaje con revestimientos de solado de caracteristicas artificiales, por lo que
se recomienda el cemento coloreado como la tierra del lugar.

¢ Rejas con grandes aberturas y resaltos incluidas en un sendero son
inconvenientes para las personas con deficiencias visuales que pueden tropezar
o atascar el bastén largo, asi como los semi-abulatorios que pueden también
atascar su ayuda técnica y las personas en sillas de ruedas que pueden hundir

las ruedas.

En senderos y veredas es importante mantener el “volumen de riesgo”, evitando
que ramas y especies arbéreas arrojen semillas o frutos grasosos sobre el sendero.
Tampoco deben existir carteleras, afiches u obras provisorias que invadan el ancho de la
circulacion. En el caso de que estos existan deberan estar sefalizados.

En el disefio y ejecucién de elementos en la via publica también se deben
considerar anchos de paso, pendientes tanto transversales para evitar la acumulacién de
agua, como horizontales para salvar las diferencias de nivel, la sefalizacion de los solados
y los cambios de textura o forma de estos, los pasamanos, los vados y rebajes de cordén,
escaleras y peldafios, rampas, etc. Todos estos elementos hacen al total de un entorno
ccesible y deben considerarse con el mayor de los cuidados al momentos de ser

aplicados.

uega un papel muy importante en la vida diaria para las
personas con movilidad y comunicacién reducida, ya sea cuando esta persona es
conductor o es conducido/a. Esto conlleva a la necesidad imperiosa de contar con
lugares de estacionamiento y de ascenso y descenso de pasajeros en la ubicacion, y con

las medidas, correspondientes.

El uso del automovil, |

- A A A A A A e e e &) ey o= o

Los playones de estacionamiento y garages deben disponer de un porcentaje de
cocheras especiales para el estacionamiento esclusivo de personas con movilided y
comunicacién reducida. Estas deberén estar sefializadas con el simbolo internacional de
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accesibilidad, se deberan ubicar sobre una ruta accesible y su solado deberé presentar
una superficie sin sobresaltos ni texturas que perjudiquen el movimiento de las personas
con discapacidad.

Por dltimo vale mencionar que cubrir las necesidades de las personas con
discapacidades también incluye proveer teléfonos y cabinas telefénicas accesibles,
bebederos, mostradores, asientos, y sanitarios accesibles.

De nada sirve contar con un sanitario pablico accesible si este se encuentra en un
segundo piso de un edificio que no cuenta con un ascensor. De nada sirve contar con
- senderos y veredas de 1,60 m de ancho, si sobre ellas se colocan canastos para residuos,
O Mmaceteros, o bicicletas, etc. Tampoco sirve contar con todo un edificio o parque
accesible si no se puede ingresar a este a causa de la ausencia de una rampa o la
presencia de una puerta angosta. Es por esto que, al disefar un espacio accesible, se
debe reconocer de antemano el o los posibles recorridos o movimientos de una persona
con discapacidades para la comunicacién o motoras.
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Leyen, Decreton y Ordenanzae Relacionados a Barreras Arquitectonicas y Urbanisticas.

Conotitucion Naclonal Argaentina:
Capitulo VI
Atribuciones del Congreso

Artlculo 75° - *Corresponde sl Congreeo:.., ino. 23. Legislar y promover medidas de
acoién positiva que garanticen la igualdad real de oportunidades y de trato y el pleno goce
y ejerciclo de los derechos reconocidos por esta Constitucién y por los tratados
* Internacionales vigentes sobre derechos hurmanos, en particular respecto de los nifios, las
. mujeres, los anclanos y las parsonas con discapacidad. (.,.)"

Ley N° 22.431: Sistema de proteccion integral de las persones discapacitadas.

Titulo | - Normas generales.
Capitulo | - Objetivo, concepto y calificacién de la discapacidad

Articulo 1°, - Institiyese por la presente Ley un sistema de proteccion integral de las
personas discapacitades, tendientes a asegurar a estas su atencién médica, su educacion
y su seguridad soclal, asi como concederles las franquicias y estimulos que permitan en lo
posible neutralizar la desventaja que la discapacidad les provoca y les den oportunidad

mediante su esfuerzo de desempefiar en la comunidad un rol equivalente al que ejercen
las personas normales.

Articulo 2°. - A los efectos de esta Ley, se considera discapacitada a toda persona que
padezca una alteracién funcional permanente o prolongada, fisica o mental, que en

relacion a su edad y medio social implique desventajas considerables para su integracion
familiar, social, educacional o laboral.

Titulo Il — Normas Especiales.
Capitulo IV - Transporte y arquitectura diferenciada.

Articulo 22°. - En toda obra pablica que se destine a actividades que supongan el acceso
de publico, que se ejecute en lo sucesivo, deberén preverse accesos, medios de
circulacién e instalaciones adecuadas para personas discapacitadas que utilicen sillas de
ruedas. La misma previsién deberé efectuarse en los edificios destinados a empresas
privadas de servicios pUblicos y en los que se exhiben espectéaculos publicos que en
adelante se construyan o reformen.

La reglamentacién estableceréd el alcance de la obligacion impuesta en este articulo,
atendiendo a las caracter(sticas y destinos de las construcciones aludidas.

Las autoridades a cargo de las obras plblicas existentes preveran su adecuacién para
dichos fines.

DECRETO N° 498/83
BUENOS AIRES, 1 de Marzo de 1983.

Visto la Ley N° 22.431, que Iinstituye un sistema de proteccién a las personas
discapacitadas; y
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CONSIDERANDO:
Que de conformidad con lo dispuesto en el Art. 28 de la Ley citada, debe procederse a su

reglamentacion.

Por ello,
EL PRESIDENTE DE LA NACION ARGENTINA DECRETA:

ARTICULO 22°. -

*1. En toda obra publica que se destine a actividades que supongan el' ingreso de publuc:I:.
Que se ejecuten a partir de la puesta en vigencia de la reglamentaqén del .Art. 22 de la
Ley 22431, deberan preverse acceso, medios de circulacibn e mstalacignes
adecuadas para personas discapacitadas que utilicen sillas de ruedas, de conformidad
con las especificaciones que a continuacion se establecen:

&) Todo acceso a edificio pablico contemplado en el Art. 22 de la Ley 22.431, debera
permitir el ingreso de discapacitados que utilicen sillas de ruedas. A tal efecto la
dimensién minima de las puertas de entrada se establece en 0.90 m. En tal caso de
no contar con portero, la puerta sera realizada de manera tal que permita la apertura
sin ofrecer dificultad al discapacitado, por medio de manijas ubicadas a 0,90 m del
Piso y contando ademés con una faja protectora ubicada en la parte inferior de. la
misma de 0,40 m de alto ejecutada en material rigido. Cuando la solucién
arquitectonica obligue a la construccion de escaleras de acceso, o cuando exista
diferencia entre el nivel de la acera y el hall de acceso principal, deberé preverse una
rampa de acceso de pendiente méxima de seis por ciento (6%) y de ancho minimo de
1,30m cuando la longitud de la rampa supere los 5,00 m, deberdn realizarse
-descansos de 1,80 m de largo minimo.

b) En los edificios publicos contemplados en el Art. 22 de la Ley 22.431, deberé preverse
que los medios de circulacién posibilitan el normal desplazamiento de los
discapacitados que utilicen sillas de ruedas:

1- Circulaciones verticales

Rampas: Reunirédn las mismas caracteristicas de las rampas exteriores salvo cuando

exista personal de ayuda, en Cuyo caso se podré llegar al once por ciento-(11%) de
pendiente maxima.

Ascensores para discapacitados (minimo uno): Dimensién interior minima de la cabina
1,10 m x 1,40 m; pasamanos separados 0,05 m de las paredes en los tres lados libres. La
puerta sera de facil abertura con una luz minima de 0,85 m, recomendéandose las puertas
telescépicas. La separacién entre el piso de la cabina y el correspondiente al nivel de
ascenso o descenso tendr4 una tolerancia méxima de 2 cm. En-el-caso de-nd contar con
ascensoristas la botonera de control permitira que la seleccién de las paradas pueda ser
efectuada por discapacitados no videntes. La misma se colocar4 a 0.50 m de la puerta y

a 1,20 m del nivel de piso del ascensor. Si el edificio supéra las siete (7) plantas, la
mjsma se ubicaré en forma horizontal,

2 — Circulaciohes horizontales
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Los pasillos de circulacién pablica, deberén tener un lado minimo de 1,50 m para permitir
el completo de la silla de ruedas. Las puertas de acceso a despachos, ascensores,
sanitarios y todo local que suponga el ingreso de pablico o empleados deberan tener una
luz libre de 0,85 m minimo.

¢) Servicios Sanitarios:

1 - Todo edificio publico que en adelante se construya contemplado en el Art. 22 de la

Ley 22.431, deberé contar como minimo con un local destinado a bafo de discapacitados.

‘con el siguiente equipamiento: Inodoro, lavatorio, espejo, griferia y accesorios especiales./
El mismo posibilitara la instalacién de un inodoro cuyo plano de asiento estara a 050 m

del nivel de piso terminado, con barrales metélicos laterales fijados de manera firme a

piso y paredes. Los barrales tendrén la posibilidad de desplazarse en forma lateral o

hacia arriba, con radio de giro de noventa grados (90°). El portarrolio estaré incorporado
a uno de ellos para que el discapacitado lo utilice de manera apropiada. El lavatorio se
ubicaré a 0,90 m del nivel de piso terminado, se ubicaré un espejo ligeramente inclinado
hacia adelante, pero que no exceda de diez grados (10°). La griferfa indicada sera de tipo
cruceta o palanca. Se deberé prever la colocacién de elementos para colgar ropas o
toallas, a 1,20 m de altura y un sistema de alarma conectado al office accionado por
botén pulsador, ubicado a un méximo de 0,60 m del nivel de piso terminado. La puerta de
acceso abriré hacia afuera con una luz libre de 0,85 m minimo y contard con una manija
adicional interior ubicada de lado opuesto a la que acciona la puerta. La dimension
minima del local ser4 tal que permita el cémodo desplazamiento de la silla de ruedas
utilizada por el discapacitado cuyo radio de giro es de 1,50 m y se tendré en cuenta que el
acceso al inodoro se pueda dar a derecha, izquierda y/o por su frente permitiendo la
ubicacién de la silla de ruedas a ambos lados del mismo.

2 - En los edificios destinados a empresa publica o privada y a aquellos en los que se
exhiban espectéculos publicos que se construyan o refaccionen a partir de la puesta en
vigencia de la reglamentacién del Art. 22 de la Ley 22.43, deberéan preverse accesos,
medios de circulacion e instalaciones adecuadas para personas discapacitadas que
utilicen sillas de ruedas, con las mismas especificaciones que las establecidas en el punto
1. Los edificios destinados a empresas publicas o privadas de servicios publicos deberan
contar con sectores de atencién al publico con mostradores que permitan el
desplazamiento de la parte delantera de la silla de ruedas utilizada por el discapacitado.
La altura libre seréd de 0,70 my la altura del plano superior del mostrador no superaré los

0,85 m.

3 ~ Las obras publicas existentes deberén adecuar sus instalaciones, accesos y medios
de circulacién para permitir el desplazamiento de los discapacitados que utilizan sillas de
ruedas. A tal efecto las autoridades a cargo de las mismas contarén con un plazo de 10
(diez) afios a partir de la vigencia de la presente reglamentacién para dar cumplimiento a
tales adaptaciones. Quedarén excluidos de dar cumplimiento a la exigencia prescrita,
aquellas en que por la complejidad del disefio no sea posible encarar facilidades
arquitecténicas para discapacitados que utilizan sillas de ruedas.

4 — La accesibilidad de los discapacitados que utilizan sillas de ruedas a edificios que
cuenten con facilidades para los mismos, como asi también a los medios de circulacién
vertical y servicios sanitarios, se indicara mediante la utilizacién del simbolo internacional
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» ivel de
de acceso para discapacitados motores en lugar visible y a 1,20 m de altura del nive
Piso terminado.

Ley N° 24.314:

Accesibilidad de personas con movilidad reducida.
Modificacién de la ley N° 22.431.

Sancionada: Marzo 15 de 1994,
Promulgada: Abril 8 de 1994.

El Senado y Cémara de Diputados de la Nacién Argentina reunidos en congreso, etc.,
sancionan con fuerza de ley:

Accesibilidad de personas con movilidad reducida
Modificacién de la ley 22.431

ARTICULO 1°. - Sustituyese el capitulo IV y sus articulos componentes, 20, 21 y 22, por
el siguiente texto:

CAPITULO IV - Accesibilidad al medio fisico

Articulo 20°. - Establécese la prioridad de la supresién de barreras fisicas en los 4mbitos
urbanos, arquitecténicos y del transporte que se realicen o en los existentes. que
remodelen o sustituyan en forma total o parcial sus elementos constitutivos, con el fln'de
lograr la accesibilidad para las personas con movilidad reducida, y mediante la aplicacion

de las normas contenidas en el presente capitulo.

A los fines de la presente ley, entiéndese por accesibilidad la posibilidad de las personas
con movilidad reducida de gozar de las adecuadas condiciones de seguridad y autonomia
como elemento primordial para el desarrollo de las actividades y equiparacién de

oportunidades.

Entiéndese por barreras fisicas urbanas las existentes en las vias y espacios libres
puablicos, a cuya supresién se tendré por el cumplimiento de los siguientes criterios:

a) ltinerarios peatonales: contemplarén una anchura minima en todo su recorrido que
permitan el paso de dos personas, una de ellas en silla de ruedas. Los pisos serén
antideslizantes, sin resaltos ni aberturas que permitan el tropiezo de personas con
bastones o sillas de ruedas. Los desniveles de todo tipo tendrén un disefio y grado de
inclinacién que permitan la transitabilidad, utilizacién y seguridad de las personas con
movilidad reducida;

b) Escaleras y rampas: las escaleras deberan ser de escalones cuya dimensién vertical y
horizontal facilite su utilizacién por personas con movilidad reducida, y estaran
dotadas de pasamanos. Las rampas tendrén las caracteristicas sefaladas para los
desniveles en el apartado a);

c) Parques, jardines, plazas Yy espacios libres: deberdn observar en sus itinerarios
peatonales las normas establecidas para los migmos en el apartado a). Los bafios
publicos deberén ser accesibles y utilizables por personas de movilidad reducida;
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d) Estacionamientos: tendrén zonas reservadas y sefalizades para vehiculos Gue

tm["’pm'te" personas con movilidad reducida, cercanas a los accesos peatonales:

€) Sefales verticales y elementos urbanos varios: las sefiales de tréfico, Seméfo.ro.s'
postes de iluminacién y cualquier otro elemento vertical de sefalizacion 0 mobiliario
urbano se dispondran de forma que no constituyan obstéculos para no videntes y para
las personas que se desplacen en silla de ruedas:

Obrgs en la via piblica: Estarén sefalizadas y protegidas por vallas estables y
continuas y luces rojas permanentes, disponiendo los elementos de manera que los no
videntes puedan detectar a tiempo la existencia del obstéculo. En las obras que
reduzcan la seccion transversal de la acera se debers construir un itinerario peatonal
alternativo con las caracteristicas sefialadas en el apartado a).

P

Articu!o ?1°. - Entiéndese por barreras arquitecténicas las existentes en los edificios de
uso publico, sea su propiedad publica o privada, y en los edificios de vivienda; a cuya

:'r"ggzls{;é" e tenderd por la observancia de los criterios contenidos en el presente

Elnft.iéndase por adaptabilidad, la posibilidad de modificar en el tiempo el medio fisico, con
el fin de hacerlo completa y facilmente accesible a las personas con movilided reducida.

Entiéndasze' Por practicabilidad, la adaptacién limitada a condiciones minimas de los
édmbitos fisicos para ser utilizados por personas con movilidad reducida.

Entiéndase por visitabilidad, la accesibilidad estrictamente limitada al ingreso y uso de los

espacios comunes y un local sanitario, que permita la vida de relacién de personas con
movilidad reducida:

a) Edificios de uso publico: deberan observar en general la accesibilidad y posibilidad de
uso en todas sus partes por personas de movilidad reducida; y en particular la
existencia de estacionamientos reservados y sefalizados para vehiculos que
trasnporten a dichas personas, cercanos a los accesos peatonales; por lo menos un
acceso al interior de edificio desprovisto de barreras arquitecténicas; espacios de
circulacién horizontal que permitan el desplazamiento y maniobra de dichas personas,
al igual que comunicacién vertical accesible y utilizable por las mismas, mediante
elementos constructivos o mecénico; y servicios sanitarios adaptados. Los edificios
destinados a espectaculos deberan tener zonas reservadas, sefalizadas y adaptadas
al uso por personas en silla de ruedas. Los edificios en que se garanticen plenamente
las condiciones de accesibilidad ostentaran en su exterior un simbolo indicativo de tal
hecho. Las éreas sin acceso de publico o las correspondientes a edificios industriales
y comerciales tendran los grados de adaptabilidad necesarios para permitir el empleo
de personas con movilidad reducida.

b) Edificios de viviendas: las viviendas colectivas con ascensor deberdn contar con un
itinerario practicable por las personas con movilidad reducida, que una la edificacion
con la via pablica y con las dependencias de uso comun. Asimismo, deberén observar
en su disefio y ejecucién o en su remodelacion, la adaptabilidad a las personas con
movilidad reducida, en los términos y grados que establezca la reglamentacion.,

En materia de disefio y ejecucion o remodelacién de viviendas individuales, los codigos de
edificacién han de observar las disposiciones de la presente ley y su reglamentacion.
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En las viviendas colectivas existentes a la fecha de sancién de la presente ley, deberén
desarrollarse condiciones de adaptabilidad y practicabilidad en los grados y plazos que
establezca la reglamentacion.

ARTICULO 2°. - Agrégase al final del Articulo 28 de la Ley 22.431 el siguiente texto:

Las prioridades y plazos de las adecuaciones establecidas en los articulos 20 y 21
relativas a barreras urbanas y en edificios de uso publico seran determinadas por la
reglamentacién, pero su ejecucién total no podré exceder un plazo de tres (3) afos desde
la fecha de sanci6n de la presente ley,

En toda obra nueva o de remodelacién de edificios de vivienda, la aprobacién de los
Planos requerird imprescindiblemente la inclusién en los mismos de las normas
establecidas en el Articulo 21 apartado b), su reglamentacién y las respectivas
disposiciones municipales en la materia.

Articulo 3° . - Agrégase al final del articulo 27 el siguiente texto:

Asimismo, se invitar4 a las provincias a adherirse y/o incorporar en sus respectivas
normativas |los contenidos de los Articulos 20, 21 y 22 de la presente.

Articulo 4° , - Deréganse las disposiciones de las leyes 13.512 y 19.279 que se opongan
a la presente, asf como toda otra norma a ella contraria.

Articulo 5° . - Comuniquese al Poder Ejecutivo.- Alberto R. Pierri.- Conrado H. Storani.-
Esther H. Pereyra Arandia de Pérez Pardo.- Edgardo Piuzzi.

DADA EN LA SALA DE SESIONES DEL CONGRESO ARGENTINO, EN BUENOS

AIRES, A LOS QUINCE DIAS DEL MES DE MARZO DEL MIL NOVECIENTOS
NOVENTA Y CUATRO.

Sistema de Proteccién integral de los Discapacitados.

Decreto 914,/97

Apruébase de la reglamentacién de los Articulos 20, 21y 22 de la Ley N° 22.43f
modificados por su similar N° 24,314, y

Considerando:

Que la citada Ley establece como prioridad la supresién de barreras fisicas en los
admbitos urbanos, arquitecténicos y del transporte que se materializen en lo futuro, o en
los ya existentes que remodelen o sustituyan en forma total o parcial sus elementos

constitutivos, con el fin de lograr la accesibilidad pera las personas con movilidad
reducida.

Que la norma mencionade pretende, asi, alcanzar nuevos niveles de bienestar general,
estableciendo disposiciones destinadas a facilitar la accesibilidad y la utilizacién para
todos los ciudadanos, de las nuevas realizaciones a concretarse en los espacios libres de
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edificacién i

titularidad )t;egelocsioer:;:ic:)‘m:,gb';?cales de uso o concurrencia de publico, ya sean estos de
) ICO o privado, asi como idades de

transporte de pasajeros Que constituyan servicio pblico. respecto de fas un

Que la mej

personas c?t“a?\r?ng\zli:jaa:aiiad.de vida de tode la poblacién y, especificamente, de las

con el cumplimiento del reducida - o con cualquier otra limitacién - es un objetivo acorde

todos los habitantes :l :\uaal‘;dya;?‘conatltuclogal Sm sonsapenal principlo de )gusie A pers
: a comenzado h o

normativas provinciales en la materia, Ariimaarrsaresnen i g b GRS v 28

- Que, por lo tan :
on en'taorno apr:)O.iazorreeponde plasmar. los instrumentos necesarios para hacer efectivo
— oontrpl 2 pare tOdOS.'meduante la creacion de adecuados mecanismos de

' ©l'y sancién especificamente en lo que atafie a la supresién de barreras.

ue pro ' i :
r?myof ir:ejiesoque[ el g?pnerno nacional y los gobiernos provinciales y municipales den
) P a la actividad de que se trata como una expresién més del principio de
igualdad supradicho.

ue .
gx er?n etl r:larco JEIEEL .de la mejora de calidad de vida, nuestra sociedad esta
dispca r:e.z E::ln lo una plausible evolucion hacia la integracién de las personas con

P idnd, .as que —a su vez- tienen creciente voluntad de presencia y participacién en
el accionar social y econdmico.

(?ue los pode'rfas publicos deben fomentar enérgicamente esa actitud con decisiones
firmes que faciliten la integracién plena de los aludidos conciudadanos.

Que, en ultima instancia, la necesidad de mejorar las condiciones de movilidad de los
mismos, en el devenir cotidiano incumbe al conjunto de la sociedad argentina.

Que la presente medida se dicta en uso de las atribuciones emergentes del Articulo 99,
inciso 2 (dos) de la Constitucion Nacional.

Por ello,

EL PRESIDENTE
DE LA NACION ARGENTINA

DECRETA:

Articulo 1°. - Apruébase la reglamentacion de los articulos 20, 21 y 22 de la Ley N°
22.431, modificados por la Ley N° 24.314, que —como Anexo |- integra el presente

decreto.

Articulo 2°. - El cumplimiento de las previsiones contenidas en el citado anexo, seré
requisito exigible para la aprobacion correspondiente de los instrumentos de proyecto,
planificacién, y la consiguiente ejecucion de las obras, asi como para la concrecion de
habilitaciones de cualquier naturaleza relativas a la materia de que se trata.

Articulo 3°. - Resultaran responsables del cumplimiento de la siguiente normativa —dentro

de la 6rbita de sus respectivas competencias- los profesionales que suscriban proyectos,
los organismos que intervengan en la aprobacion y supervision técnica, los fabricantes de
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los materiales que se utilicen en las obras en cuestion, los constructores que lleven a
cabo las mismas, los técnicos que las dirijan, las personas y/o entidades encarg‘;a.das del
control e inspeccién técnico-administrativo, asi como toda persona fisica o juridica que
intervenga en cualquiera de las actuaciones y/o etapas contempladas en la ley de la
materia y su Reglamentacién y en los Cédigos de Edificacién; de Planeamiento Urbano y

de verificaciones y habilitaciones y demés normas vigentes.

Articulo 4°. - Créase el Comité de Asesoramiento y Contralor del cumplimiento de los
articulos 20, 21 y 22 de la Ley N° 22.431 modificados por la Ley N° 24.314 y la presente
Reglamentacion, el cuél estaréa integrado por un miembro titular y uno alterno, los que

. deberén tener jerarquia no inferior a Director o equivalente, en representacién de cada
uno de los siguientes organismos: Comisién Nacional Asesora para la Integracién de
Personas Discapacitadas, Comisién Nacional de Regulacién del Transporte y Centro de
Investigacion: Barreras Arquitectdnicas, Urbanisticas y en el Transporte (CIBAUT), de la
Facultad de Arquitectura Y Urbanismo de la Universidad Nacional de Buenos Aires. El
desempefo de los miembros del citado Comité tendré caréacter "ad honorem".

Articulo 5°. - Son funciones del citado Comité:

a) Controlar el cumplimiento de los articulos 20, 21 y 22 de la Ley N° 22.431
modificados por la Ley N° 24.314 y la presente Reglamentacion.

b) Verificar y formalizar la denuncia por el incumplimiento de la presente
reglamentacién, al presidente de la Comisién Nacional Asesora para la
Integracién de Personas Discapacitadas a fin de que tome intervencién en
virtud de lo dispuesto por el Articulo 4°, incisas b), c), d), e) y f) del Decreto N°

984/92.

c) Asesorar técnicamente para la correcta implementacion de los Articulos 20, 21
y 22 de Ja Ley N°® 22.431 modificados por la Ley N° 24.314 y la presente
Reglamentacién,

d) Proponer criterios de adecuacién, informar y fomentar lo dispuesto por la
presente Reglamentacién.

Articulo 6°. - Invitase a las Provincias y a la Ciudad de Buenos Aires a adherirse a lo
dispuesto por los Articulos 20, 21 y 22 de la Ley N° 22.431 modificados por la Ley N°
24.314 y a la presente Reglamentacién, instando a las diversas jurisdicciones a realizar
una intensa campafia de difusién de sus disposiciones, dirigida a la opinién pablica y a los
sectores especializados,

Articulo 7°. - Comuniquese, publiquese, dese a la Direccién Nacional del Registro Oficial
y archivese. -MENEM.- Jorge A. Rodriguez.- Roque B. Fernandez.- Alberto Mazza,
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Anexo |
Articulo 20

A.- ELEMENTOS DE URBANIZACION.

A.1. Senderos y veredas

a8 dgzg;eg‘eﬂ:;:sun angho minimo en todo su recorrido de 1,50 m que permita el

5irs recaltos ni abertu.'-auna e ellas en silla de fuedas. Los solados seréan antideslizantes,

rejas seran perpendicul:;-eo rtlejaa cuya separacion supere los 0,02 m. Las barras de las

o mele sleetiEsats. Ln Sdt? sentido de la marcha y estaran enrasadas con el pavimento

méximo de 2% y .un '2’:’” lente lraonsversal de los senderos y veredas tendrén un valor

superando este valor se I;nlmo de 1%. La pendiente longitudinal seré inferior al 4%.
ratard como rampa.

Los érbol it iti
. CUbierct; es ]que se sitlen en estos itinerarios no interrumpirén la circulacion 'y
: os los alcorques con rejas o elementos perforados, enrasados con el
pavimento circundante.,

En sender?s parquizados se instalardn pasamanos que sirvan de apoyo para las
persona con movilidad reducida.

Se deberd tener en cuenta el acceso a las playas maritimas y fluviales.
A.2. Desniveles

A.2.1. Vados y rebajes de cordon.

Los vados se forman con la unién de tres superficies planas con pendientes que
identifican en forma continua la diferencia de nivel entre el rebaje de cordén realizado en
el bordillo de la acera. La superficie que enfrenta el rebaje del cordén ,
perpendicularmente al eje longitudinal de la acera , llevar4 una pendiente que se
extenderé de acuerdo con la altura del cordon de la acera y con la pendiente transversal

de la misma Las pendientes se fijan seglin la siguiente tabla:

Altura del cordén Pendiente Pendiente

h en cm. h/1 % ]
.............. < 20 1:10
< =20 -----m-meen- 1:12

Las superficies laterales de acordamiento con la pendiente longitudinal, tendran

una pendiente de identificacién, segin la que se establezca en la superficie central,
tratando que la transicion sea suave y nunca con una pendiente mayor que la del tramo
central, salvo condiciones existentes, que asi lo determinen pudiendo alcanzar el valor

méximo de 1:8 (12,560%).

uperficie texturada en relieve de espina

Los vados llevaran en la zona central una s
después del rebaje del cordén. Toda

de pez de 0,60 m de ancho, inmediatamente
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a para prevencién de los ciegos, se pintaré o]

. ; . ad
superficie del vado, incluida la zona textur: llo que ofrezcan suficiente contraste con el

realizaré con materiales coloreados en amari I
del solado de la acera para los disminuidos visuales.

- . %
Los vados y rebajes de cordon de las aceras se ubicarén en coincidencia c?:c:é
sendas peatonales, tendrén el ancho de cruce de la senda peatonag y nudn:: se co
en las esquinas. El solado debe ser antideslizante. No podréan tener barandas.

Los vados y rebajes de cordén deberén construirse en hormigén farmado ;::oladotcig
situ con malla de acero de diémetro 0,042m cada 0,15m o con la utilizacién de elemen

.de hormigén premoldeado.

El desnivel entre el rebaje de cordén y la calzada no superaré lo_s 0,02 m. En la
zona de cruce peatonal a partir del cordén-cuneta de la calzada, la pendiente d? :3&303?;
de material de repavimentacién no podré tener una pendiente mayor de 1:12 (G 8, 3%),
debiendo en caso de no cumplirse esta condicién, tomar los recaudos cc?nstructnvos
correspondientes para evitar el volcamiento de la silla de ruedas o el atascamiento de los
apoyapiés.

A.2.2. Escaleras exteriores

Se tomaran en cuenta las especificaciones establecidas para “Escaleras
principales” en el articulo 21, item A.1.4.2.1.1. de la presente reglamentacién. En el
disefio de las escaleras exteriores se debe tener en cuenta el escurrimiento del agua de
lluvia.

A.2.3. Rampas exteriores

Se tomarén en cuenta las especificaciones establecidas para "Rampas” en el art.
21, item A.1.4.2.2. de la presente reglamentacién. Las rampas descubiertas y
semicubiertas tendrén las pendientes longitudinales méximas admisibles segun el cuadro
del item A.1.4.2.2.2. de la reglamentacién del articulo 21. Se tomard en cuenta el
escurrimiento del agua de lluvia.

A.3. Servicios sanitarios publicos

Los servicios sanitarios piblicos deberan ser accesibles y utilizables por personas

con movilidad reducida, segin lo prescrito en el articulo 21, apartado A.1.5. de la
presente reglamentacién.

A.4, Estacionamiento de vehiculos

El estacionamiento descubierto debe disponerse de “médulos de estacionamiento
especial” de 6,50m de largo por 3,50 de ancho, para el estacionamiento de automdviles
que transportan personas con movilidad reducida o que son conducidos por ellas, los que

deberﬁn ubicarse lo més cerca posible de los accesos correspondientes uno (1) por cada
50 moédulos convencionales. ( Anexo 1)
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Estos mddulos de estacionamiento especial se indicaran en el pictogréma

aprobado por la norma IR i
e po orma IRAM 372, pintado en el solado y también colocado en sefal

B. MOBILIARIO URBANO
B.1. Sefales verticales y mobiliario urbano

‘elemenlt.as se.nallea de tré:msu?o. semaforos, poste de iluminacién y cualquier otro
elemento vertical de sefalizacién o de mobiliario urbano (buzones, papeleros, teléfonos
pgbir;:osl. etc.) se dispondréan en senderos y veredas en forma. que no clonstituyan
ga:a c: gssza:‘ Ios; ciegos y para las personas que se desplacen en sillas de ruedas.
par ?. e o mpla este requisito habrd que tomar en cuenta un “volumen libre de
lesgo” de 1, 0 m de ancho por 2,00m de alto, el cual no debe ser invadido por ningun
tipo de elemento perturbador de la circulacién. J

El tiempo de cruce de las calles ¢ .
on seméf
velocidad de 0,7 m/seg. n seméforos se regularén en funcién de una

B.2. Obras en la via publica

Estarén senalizadas y protegidas por vallas estables, rigidas y continuas, de
colores contrastantes y luces rojas permanentes, disponiendo los elementos de manera
que los ciegos y disminuidos visuales puedan detectar a tiempo la existencia del

obstaculo.

Las zanjas o pozos hechos en la calzada y en la acera se deberén cubrir con
superficies uniformes, indeformables, no desplazables, al mismo nivel del solado ¥y
colocadas sobre refuerzo, para permitir el paso de personas con movilidad reducida —

especialmente usuarios en sillas de ruedas.

Cuando las obras reduzcan el volumen libre de riesgo de la acera se debera
construir un itinerario peatonal alternativo de 0,90m de ancho, considerando que

cualquier desnivel sera salvado mediante una rampa.

B.3. Refugios en cruces peatonales

El ancho minimo del refugio seré de 1,20 m. La diferencia de nivel entre la calzada
y el refugio se salvaré interrumpiendo el refugio y manteniendo el nivel de la calzada en
un paso minimo de 1,20m en coincidencia con la senda de cruce peatonal. Si el ancho
del refugio lo permite, se realizarén dos vados con una separacion minima de 1,20 m.

ARTICULO 21
A. EDIFICIOS CON ACCESO DE PUBLICO DE PROPIEDAD PUBLICA O PRIVADA

A.1. Prescripciones generales.

Los edificios a construir cumplirén las prescripciones que se enuncian ofreciendo al

as personas con movilidad y comunicacion reducida: franqueabilidad, accesibilidad y uso.

Scanned with CamScanner



“*ug, AJRRIO. (NEL GREAON
NICARABUA 1277
0000 BaIA BLANCR

ARGENTINA

Los edificios existentes deberéan adecuarse a lo prescrifo por la Ley N°22.431 y
modificatorias dentro de los plazos fijados por esta reglamentacion.

A.1.1. Accesibilidad al predio o al edificio.
En edificios a construir, el o los accesos principales, los espacios cubiertos,
semicubiertos o descublertos y las instalaciones cumplirdn las prescripciones que se

enuncian, ofreciendo franqueabilidad, accesibilidad y uso de las instalaciones a las
personas con movilidad y comunicacién reducida.

Los edificios existentes, que deberén adecuarse a lo prescrito por la Ley N° 22.431
y modificatorias dentro de los plazos fijados por esta reglamentacién, si el acceso

principal no se puede hacer franqueable se admitirdn accesos alternativos que cumplan
con lo prescrito.

El acceso principal o alternativo, siempre deberén vincular los locales y espacios
del edificio a través de circulaciones accesibles.

A.1.2. Solados.

Los solados serén duros, fijados firmemente al sustrato, antideslizantes y sin
resaltos (propios y/o entre piezas), de modo que no dificulten la circulacién de personas
con movilidad y comunicacién reducida, incluyendo a los usuarios de silla de ruedas.

A.1.3. Puertas.

A.1.3.1. Luz dtil de paso.

La minima luz Gtil admisible de paso ser4 de 0,80 m (Anexo 1), quedando
exceptuadas de cumplir esta medida las puertas correspondientes a los locales de lado
minimo inferior a 0,80 m.

A.1.3.2. Formas de accionamiento.

A.1.3.2.1. Accionamiento automaético.

Las puertas de accionamiento automético, reunirén las condiciones de seguridad y
se regularén a la velocidad promedio de paso de las personas, fijada en 0,50 m/seq.

A.1.3.2.2. Accionamiento manual.

El esfuerzo que se transmite a través del accionamiento manual no superaré los
36N para puertas exteriores y 22 N para puertas interiores.

A.1.3.3. Herrajes.

A.1.3.3.1. Herrajes de accionamiento.

Scanned with CamScanner



En hojas con bisagras, pomelas o fichas de eje vertical, se colocarén en ambas
caras manijas de doble balancin, con curvatura interna hacia la hoja, a una altura de
0,.90m + /- 0,06m sobre el nivel del solado.

A.1.3.3.2 Herrajes suplementarios.

Los herrajes suplementarios se colocarén en las puertas de los servicios sanitarios
especiales para personas con movilidad reducida; de edificios de oficina, de locales con
asistencla masiva de personas, de habitaciones destinadas a personas con movilidad
reducida, en servicios de hoteleria y de establecimientos geriétricos. Estaran constituidos
- por barras de secci6n circular de 0,40 m de longitud como minimo; colocadas horizontales

a una altura de 0,85 m del nivel del solado, o verticales u oblicuas, con su punto medio a
una altura de 0,90 m del nivel del solado. Se ubicarén en la cara exterior del local hacia
donde abre la puerta con bisagras, pomelas o fijas de eje vertical. En puertas corredizas
o plegadizas se colocarén barras verticales en ambas caras de las hojas y en los marcos a
una altura de 0,90 m del nivel del solado en su punto medio (Anexo 2),

A.1.3.3.3. Herrajes de retencion.

Las puertas de dos o méas hojas llevaran pasadores que se puedan accionar a una
altura de 1,00 m +/- 0,20 m, medida desde el nivel del solado. En servicios sanitarios

especiales para personas con movilidad reducida, los cerrojos se podran abrir desde el
exterior.

A.1.3.4. Umbrales.

Se admite su colocacién con una altura maxima de 0,02 m en puertas de entrada
principal o secundaria.

A.1.3.5. Superficies de aproximacion.

Se establecen las siguientes superficies libres y a un mismo nivel para puertas
exteriores e interiores.

A.1.3.5.1. Puertas con bisagras, fichas o pomelas de eje vertical.

A.1.3.5.1.1 Aproximacion frontal (Anexo 3).

a) Area de maniobra hacia donde barre la hoja: ancho Luz atil +0,30 m
largo 1,00 m
b) Area de maniobra hacia donde no barre la hoja: ancho Luz atil + 0,30 m
largo 1,50 m

A.1.3.5.1.2 Aproximacion lateral: encuentra primero el herraje de accionamiento
(Anexo 4).

a) Area de maniobra hacia donde barre la hoja: ancho Luz Gtil +1,20 m
Iargo 1,10 m
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ancho . Luz atil + 0,70 m
1,10 m

b) Area de maniobra hacia donde no barre la hoje: e

i j imiento
A.1.3.5.1.3 Aproximacion lateral: encuentra primero el herraje de movi

(Anexo 5).
i ja: ho 0,80 m + Luz atil +1,20m
a) Area de maniobra hacia donde barre la hoja: Iaaf:cso 6
' atil + 0,30 m
b) Area de maniobra hacia donde no barre la hoja: ancho 0,70 m + Luz atil + e
largo '

A.1.3.6. Senalizacion de los locales que se vinculan con la puerta.

Cuando los locales se vinculan a través de una puerta en edificios publicos, sea su
propiedad publica o privada, la sefalizacién se dispondra sobre la pared del lado exter.uor
al local, del lado del herraje de accionamiento, para hojas simples y a la derecha en hojas
dobles, en una zona comprendida entre 1,30 my 1,60 m desde el nivel del solado. La
sefalizacién serd de tamafo y color adecuado, usando cuando corresponda, iconos
normalizados, a una distancia minima de 0,10 m del borde del contramarco de la puerta.

A.1.3.7. Zona de visualizacion.

Las puertas ubicadas en circulacién o locales con importante movilizacién de

publico, excepto las que vinculen con servicios sanitarios, llevarén una zona de
visualizacién vertical de material transparente o translicido, colocada préxima al herraje

de accionamiento con ancho minimo de 0,30 m y alto minimo de 1,00 m, cuyo borde
inferior estaré ubicado a una altura méxima de 0,80 m del nivel del solado. Se podra
aumentar la zona de visualizacién vertical hasta 0,40 m del nivel del solado (Anexo 7).

A.1.3.8. Puertas y/o paneles fijos de vidrio.

Podré usarse el vidrio tanto en puertas como en paneles, supeditado a que se
utilice cristal templado o vidrio inastillable de espesor adecuado a sus dimensiones y que

ademas cumpla con lo siguiente:
A.1.3.8.1 Identificacién en puertas de vidrio.

Estarén debidamente identificadas por medio de: leyendas ubicadas a 1,40 m +/-
0,10 m'de alt_ura; franjas opacas de color contrastante o despulidas @ 1,05 m +/- 0,15 m
y herrajes ubicados a 0,90 m +/- 0,05 m de altura, medidos en todos los casos desde el

nivel del solado.

A.1.3.8.2 Identificacién en paneles fijos de vidrio.
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ontrastanté O
Los paneles fijos vidriados llevarén franjas opacas de color ©

despulidas a 1,05 m +/- 0,15 m del nivel del solado.

A1.3.9 Puertas corredizas.

| _ : entrada
- Se prohibe el uso de puertas giratorias como Unico medio de salida
principal o secundaria.

En edificios existentes
entrada, estas se com
requisitos de este incis

: ‘0 io de salida o
que posean puertas giratorias como Gnico medio d

los
plementarén o reemplazarén por una puerta qué cumpla con
o.

A4, Circulaciones.
Al.4.1 Circulaciones Horizontales.

LOS'PaS“'OS de circulacién horizontal deberan tener un lado minimo de 1,20 m. Se
Idebe.ré.n disponer zonas de ensanchamiento de 1,50 m x 1,50 m o donde se pueda
inseribir u circulo de 1,50 m de didmetro como minimo, en los extremos y cada 20,00 m -

en caso de larges circulaciones -, destinadas al cambio de direccién o al paso simultaneo
de dos sillas de ruedas. (Anexo 8).

Se tendréa en cuenta el "volumen libre de riesgos”- 0,90 m de ancho por dos de

altura por el largo de la circulacién -, el cual no podré ser invadido por ninglin elemento
que obstaculice la misma.

Si existieran desniveles o escalones mayores de 0,02 m, ser&n salvados por
escaleras o escalones que cumplirdn lo prescritoc en el item A.1.4.2.1. de la
reglamentacién del articulo 21 o por rampas que cumplirén lo prescrito en item A.1.4.2.2.
de la reglamentacién del articulo 21. En el caso de disponerse escaleras o escalones

siempre serin complementadas por rampas, ascensores o medios de elevacién
alternativos.

Cuando la itinerarios atraviesan locales, la trayectoria de la circulacién sera
netamente diferenciada.

A.1.4.1.1. Caminos rodantes horizontales.

En los sectores de piso de ascenso y descenso de un camino rodante horizontal, se
colocaré una zona de prevencion de solado diferente al del local con textura en relieve y
color contrastante. Se extender4 frente al dispositivo en una zona de 0,50 m +/- 0,10 m
de largo por el ancho del camino rodante horizontal, incluidos los pasamanos y parapetos
laterales.

A.1.4.2. Circulaciones verticales.

A.1.4.2.1. Escaleras y escalones.
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: taran
El acceso a escaleras y escalones sera facil y franco y estos escalones €s

provistos de pasamanos.

iti inci i brales de las puertas. Se
dmitir4n escalones en coincidencia con los um ;
ioat el item A.1.3.5. de

deberén respetar las superficies de aproximacién para puertas segun
la reglamentacién del articulo 21.

A.1.4.2.1.1. Escaleras principales.
No tendrén mas de (12) doce alzadas entre rellanos y descansos.

No se admitiran escaleras principales con compensacién de escalones y tampoco
deberan presentar pedadas de anchos variables ni alzadas de distintas alturas.

Las dimensiones de los escalones, con o sin interposicién de descansos, serén

iguales entre si y de acuerdo con la siguiente férmula:

2a+ p=0,60a0,63m, donde
a (alzada) superficie o paramento vertical de un escalon:
no serad menor que 0,14 m ni mayor que 0,16

p (pedada) superficie o paramento horizontal de un escalon:

no ser4 menor que 0,28 m ni mayor que 0,30 m medidos desde la proyeccién de la
nariz del escalén inmediato superior, hasta el borde del escalén.

La nariz de los escalones no podré sobresalir mas de 0,035 m sobre el ancho de la
pedada y la parte inferior de la nariz se unificar4 con la alzada con un 4ngulo no menor de
60° con respecto a la horizontal. (Anexo 9).

El ancho minimo para escaleras principales serd de 1,20 m y se medird entre
z6calos.

Cuando la escalera tenga derrame lateral libre en uno o en ambos lados de la
misma, llevard zécalos. La altura de los mismos sera de 0,10 m medidos desde la linea
que une las narices de los escalones.

Al comenzar y finalizar cada tramo de escalera se colocar4d un solado de

prevencion de textura en relieve y color contrastante con respecto al de los escalones y el
solado del local, con un largo de 0,60 m por el ancho de la escalera. (Anexo 10).

Se destacaré la unién entre la alzada y la pedada (sobre la nariz del escalén), en el
primer y Gltimo peldafio de cada tramo.

En escaleras ?u§pendidas 0 con bajo escaleras abierto, con altura inferior a la
altura de paso, se sefalizaré de la siguiente manera:
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- en el solado mediante una zona de prevencién de textura en relieve y color
Contrastante con respecto al solado del local y la escalera. (Anexo 11):

- mediante una disposicién fija de vallas o planteros que impidan el paso po
zona, (Anexo 11).

r esa

A.1.4.2.1.2. Pasamanos en escaleras.

, Se colocarén pasamanos a ambos lados de la escalera a 0,90 m +/- 0,05 m
medidos desde la nariz del escalén hasta el plano superior del pasamano. (Anexo 12). La
* forma de fijacién no interrumpiré la continuidad, se sujetar4 por la parte inferior y su
-a_nclaje seré firme. La seccién transversal seré circular o anatémica: la seccion tendré un

diémetro minimo de 0,04 m y méximo de 0,05 m y estaré separado de todo obstéculo o
filo de paramento a una distancia minima de 0,04 m.

Se extenderan horizontalmente a la misma altura del tramo oblicuo, antes de
comenzar y después de finalizar el mismo, a una longitud minima de 0,15 m y méxima de
0.40 m. (Anexo 10). No se exigira continuar los pasamanos, salvo las prolongaciones
anteriormente indicadas en los descansos y en el tramo central de las escaleras con giro.
Al finalizar los tramos horizontales los pasamanos se curvaran sobre la pared ¢ hacia
abajo, o se prolongarén hasta el piso. (Anexo 13).

Las prolongaciones horizontales de los pasamanos no invadirén las circulaciones.
Cuando el ancho de la escalera supere los 2,40 m se colocara un pasamano intermedio
con separacién de 1,00 m con respecto a uno de los pasamanos laterales.

A.1.4.2.1.3. Escaleras mecénicas.

En los sectores de piso de ascenso y descenso de una escalera mecénica, se
colocaré una zona de prevencion de solado diferente al de local con textura en relieve y
color contrastante. Se extendera frente al dispositivo en una zona de0,50m +/-0,10 m
de largo por el ancho de la escalera mecénica, incluidos los pasamanos y parapetos

laterales.

A.1.4.2.2. Rampas.

Se puede utilizar una rampa en reemplazo o complemento de escaleras y
escalones para salvar cualguier tipo de desnivel. Tendrén facil acceso desde un vestibulo
| 6 pablico. La superficie de rodamiento debera ser plana y no podré presentar en

genera
su trayectoria cambios de direccién en pendiente.
A.1.4.2.2.1. Pendientes de rampas interiores
Relacion h/! Porcentaje Altura a salvar (m) Observaciones
1:5 20% <0,075 Sin descanso
1.8 12,50% >= 0,075_<0,200 Sin descanso
1:10 10% >= 0,200 <0,300 Sin descanso
1:12 8,33% >= 0,300 <0,500 Bir desEaNED
1:12,5 8% >= 0,500 <0,750 Con descanso
B 1:16 6,25% >= 0,750 <1,000 Con descanso
1:16,6 6% >= 1,000 <1,400 Con descanso
120 5% 2= 1,400 Con descanso
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A.1.4.2.2.2. Pendientes de rampas exteriores

Relacién h/| Porcentaje Altura a salvar (m) Observaciones
1.8 12,50% <0,075 Sin descanso
1:10 10% >= 0,075 <0,200 Sin descanso
1:12 8,33% >= 0,200 <0,300 Sin descanso

1:12,5 8% >= 0,300 <0,500 Sin descanso
1:16 6,25% >= 0,500 <0,750 Con descanso
1:16,6 6% >= 0,750 <1,000 Con descanso
1:20 5% >= 1,000 <1,400 Con descanso
1:25 4% >= 1,400 Con descanso

A.1.4,2.2.3. Prescripciones en rampas

El ancho libre de una rampa se mediré entre zécalos y tendrd un ancho minimo de
1,10 m y méaximo de 1,30 m; para anchos mayores se deberdn colocar pasamanos
intermedios, separados entre si a una distancia de minima de 1,10 m y méxima de 1,30 m,
en caso que se presente doble circulacion simultanea.

No se admitirdn tramos con pendiente cuya proyeccién horizontal supere los
6,00m, sin la interposicién de descansos de superficie plana y horizontal de 1,50 m de
longitud minima, por el ancho de rampa. (Anexo 14)

- Cuando la rampa cambia de direccién girando un éngulo que varfa entre 90° y
180° este cambio se debe realizar sobre una superficie plana y horizontal,
cuyas dimensiones permitan el giro de una silla de ruedas;

- Cuando el giro es a 90°, el descanso permitiré inscribir un circulo de 1,50 m de
didmetro. (Anexo 15);

- Cuando el giro se realiza a 180° el descanso tendréd un ancho minimo de 1,50 m
por el ancho de la rampa, més la separacién entre ambas rampas. (Anexo 16).

Llevaran zdcalos de 0,10 m ‘de altura minima a ambos lados, en los planos
inclinados y descansos.

La pendiente transversal de las rampas exteriores, en los planos inclinados y
descansos, sera inferior al 2% y superior al 1%, para evitar la acumulacién de agua.

Al comenzar y finalizar cada tramo de rampa se colocar4 un solado de prevencién
de textura en relleve y color contrastante con respecto a los solados de la rampa y el
local, con un largo de 0,60 m por el ancho de la rampa.

Al comenzar y finalizar una rampa, incluidas las prolongaciones horizontales de sus
pasamanos, debe existir una superficie de aproximacion que permita inscribir un circulo de
1,50 m de diémetro como minimo que no seré invadida por elementos fijos, méviles o
desplazables, o por el barrido de puertas. (Anexos 14y 15),

A.1.4.2.2.4, Pasamanos en rampas
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Los pasamanos colocados a ambos lados de la rampa seran dobles Y continuos.

La forma de fijacién no podré interrumpir el deslizamiento de la mano y su anclaje sera

firme. La altura de colocacién del pasamano superior seré de 0,80 m +/-005m,Yy la

inferior ser4 de 0,75 m +/- 0,06 m, medidos a partir del solado de la rampa hasta el

gli‘rs‘o superior del pasamano. La distancia vertical entre ambos pasamanos serd de
,15m.

La seccién transversal circular tendréa un didmetro minimo de 0,04 my méximo de
10,05 m. Las secciones de disefio anatémico observarén las mismas medidas.

Los pasamanos se extenderan con prolongaciones horizontales de longitud igual ©
mayor de 0,30 m, a las alturas de colocacién indicadas anteriormente, al comenzar y
finalizar la rampa. No se exigird continuar los pasamanos, salvo las prolongaciones
anteriormente indicadas en los descansos y en el tramo central de las rampas con giro.
Al finalizar los tramos horizontales los pasamanos se curvaréan sobre la pared, se
prolongarén hasta el piso o se uniran los tramos horizontales del pasamano superior con
el pasamano inferior. Las prolongaciones horizontales de los pasamanos no invadirén las

circulaciones.

A.1.4.2.3. Ascensores.
A.1.4.2.3.1. Cabinas
a) Tipos de cabinas

- Cabina tipo 1:

Las dimensiones interiores minimas seran de 1,10 m x 1,30 m con una sola puerta
o dos puertas opuestas en los lados menores, permitiendo alojar una silla de ruedas.

(Anexo 17).
- Cabina tipo 2:

Las dimensiones interiores minimas serén de 1,50 m x 1,50 m o que permitan

inscribir un circulo de 1,50 m de didmetro, con una sola puerta o dos puertas en lados

contiguos u opuestos, pudiendo alojar y girar 360° una silla de ruedas. (Anexo 18).

- Cabina tipo 3:

Las dimensiones interiores minimas seran de 1,30 m x 2,056 m, con una sola puerta
o dos puertas en lados continuos u opuestos, permitiendo alojar una camilla y un

acompafante. (Anexo 19).

b) Teléfonos de emergenciay timbres de alarma en cabina

En edificios con asistencia de publico, sea su propiedad publica o privada, que
tengan ascensor, cada cabina tendré un teléfono interno colocado a una altura de 1,00 m
+/-0,10 m del nivel del piso de la cabina, conectable a la red de servicio publico al cesar

la actividad del dia en esos edificios.
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r4 estar colocado
Para cualquier tipo de cabina el pulsador o botén de alarma debe

en la parte inferior de la botonera.
¢) Pasamanos en cabinas de ascensores.

. La altura de
Para cualquier tipo de cabina se colocardn pasamanos eln ltrerdlzrj;iseo de la cabina
colocacion seré de 0,80 m a 0,85 m de altura medidos desde‘:_j " v:o 04 m como minimo.
hasta el plano superior del pasamano y separados de las par :8 m;ién entre 0,04 m y
La seccién transversal puede ser circular o rectangular y su dime
0.05 m,

d) Senalizacién en la cabina.

En el interior de la cabina se indicar4 en forma luminosa el sentido _de movn;n:gé:
de la misma y en forma de sefal sonora el anuncio de pogiclbﬂ para pedljos real!iadas
desde el interior de la cabina, que se diferenciaran del sonido de las llamadas reali
desde el rellano.

&) Piso de la cabina.

En todos los pisos de las cabinas el revestimiento seré antiqesfizante y cuandolse
coloquen alfombras serén pegadas y de 0,02 m de espesor méximo. Se prohiben las
alfombras sueltas.

f) Botonera en cabina.

En todos los tipos de cabina, el panel de comando o botonera, cuando sea
accionada por el pablico, se ubicard en una zona comprendida entre 0,80 m a 1,30 m de
altura, medida desde el nivel de piso de la cabina y @ 0,50 m de las esquinas. (Anexo 20).

A la izquierda de los pulsadores se colocar& una sefalizacidn suplementaria para
ciegos y disminuidos visuales de los nimeros de piso y demés comandos en color
contrastante y relieve, con caracteres de una multa minima de 0,01 m y méaxima de

0,015m. Los comandos de emergencia se colocaran en la parte inferior de la botonera.
(Anexo 21).

A.1.4.2.3.2. Rellanos.

a) Dimensiones de rellanos.

El rellano frente a un ascensor o grupo de ascensores se dimensionaré de acuerdo
a la capacidad de la o de las cabinas, computandose las de los coches de cajas
enfrentadas, adyacentes o que formen éngulo. E!l lado minimo seré igual @ 1,10 m hasta
(10) diez personas y se aumentara a razén de 0,20 m por cada persona que exceda de

(10) diez. Los rellanos no seran ocupados por ningdn elemento o estructura (fijos,
desplazables 6 méviles).

En rellanos que comunican con circulaciones horizontales se observaran las
superficies de aproximacién a las

puertas del ascensor que abren sobre e rellano, segun
lo prescrito en el apartado A1 3. de este articulo y que no seran ocupadas por ningun
elemento o estructura (Fijos, desplazables 6 moviles),
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En los rellanos cerrados que sirvan a cabinas del tipo 1 o del tipo 2, se debe
disponer como minimo, frente a la puerta del ascensor una superficie que inscriba un
circulo de 1,50 m de didmetro cuando las puertas del rellano sean corredizas. (Anexo 22).
Cuando las hojas de las puertas del palier barren sobre el rellano, la superficie minima del
rellano cerrado se indica en el anexo 23.

Si el rellano cerrado sirve a una cabina tipo 3, debe disponer como minimo frente a
la puerta del ascensor una superficie que inscriba un circulo de 2,30 m de didmetro.
- (Anexo 24).

b) Pulsadores en rellano.

Los pulsadores en rellano se colocarén a una altura de 0,90 m a 1,00 m medidos
desde el nivel del soledo. La distancia entre el pulsador y cualquier obstéculo seré igual o
mayor a 0,50 m. Los pulsadores de llamada tendrén una sefal luminosa indicadora que la
llamada se ha registrado, produciendo un sonido diferente al de la llegada de la cabina a
nivel,

c) Mirillas en puertas de rellano.

Las puertas de rellano accionadas manualmente con hojas o parios llenos o ciegos,
tendran mirilla de eje vertical, con un ancho minimo de 0,05 m y un largo de 1,00 m, cuyo

borde inferior estaré ubicado a 0,80 m de altura del nivel del solado. (Anexo 25).

Cuando las hojas sean plegadizes, el 4rea de abertura serd de 0,05 m2 y un lado
no menor de 0,05 m, ubicada a la misma altura indicada en el parrafo precedente.

La abertura contara con una defensa indeformable de vidrio armado.

La puerta de rellano que corresponde a sétano no habitable serd ciega e
incombustible.

A.1.4.2.3.3. Puertas de cabina y rellano.

a) Altura de las puertas de cabina y rellano

La altura de paso minima de las puertas de la cabina y del rellano sera de 2,00 m.

b) Ancho minimo de las puertas de cabina y rellano

La luz atil de paso minima de las puertas de la cabina y rellano seré de 0,80 m,

¢) Separacién entre puertas de cabina y rellano.

La separacion entre puertas enfrentadas de cabina y de rellano no seré mayor de
0,10 m. Esta separacion se entiende entre planos materializados que comprenden Ia

totalidad de los pafios de las puertas. Queda prohibida cualquier variacion que amplie
dicha medida.
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: - Aticas.
d) Tiempo de apertura y cierre de puertas autom orén abiertas seré de tres

El tiempo minimo durante el cual las puertas permanec : : 56
Este lapso se puede acortar O prolongar si se accionan

3 dos.
| EeQuItey s desde la cabina.

correspondientes botones de comando de puerta

A.1.4.2.3.4. Nivelacién entre el piso de la cabina y el solado del rellano.

En todas las paradas, la diferencia de nivel entre el solado terminado del rellano y
el piso de la cabina serd como méximo de 0,02 m.

A.1.4.2.3.5. Separacién horizontal entre el piso de la cabina y el solado del rellano.

La separacién horizontal méxima admitida entre el piso de la cabina y el solado del
rellano seré de 0,03 m.

A.1.4.2.4. Medios alternativos de elevacion.

Se podran utilizar solamente las plataformas mecénicas elevadoras verticales para
personas en sillas de ruedas y plataformas mecénicas que se deslizan sobre una escalera,
para personas en silla de ruedas. Estos medios permaneceréan plegados en el rellano
superior o inferior del desnivel al cual estan vinculados en forma fija para un tramo
determinado y no invadirén fos anchos minimos exigidos en pasajes, escaleras y
escalones cuando son utilizados. Se debera prever una superficie de aproximacion de

1,50 m x 1,50 m al comienzo y a la finalizacién del recorrido.

A.1.5. Locales sanitarios para personas con movilidad reducida.

A.1.5.1. Generalidades.

Todo edificio con asistencia de piblico, sea de propiedad publica y privada, a los
efectos de proporcionar accesibilidad fisica al publico en general y a los puestos de
trabajo, cuando la normativa municipal establezca la obligatoriedad de instalar servicios
sanitarios convencionales, contard con un “servicio sanitario especial para personas con
movilidad reducida”, dentro de las siguientes opciones y condiciones.

a) En un local independiente con inodoro y lavabo. (Anexo 26):

b) Integrando los servicios convencionales para cada sexo con los de personas con
movilidad reducida en los cuales un inodoro se instalard en un retrete y cumpliré con lo
prescrito en el item A.1.5.1.1. y un lavabo cumplird con lo prescrito en el item A.1.5.1.2,
ambos de la reglamentacién del articulo 21.

Los locales sanitarios para personas con movilidad reducida ser&n independientes
de los locales de trabajo o permanencia y se comunicarén con ellos mediante
compartimientos o pasos cuyas puertas impidan la visién en el interior de los servicios y
que permitan el paso de una silla de ruedas y el accionamiento de las puertas que
vinculan los locales, observando lo prescrito en el apartado A.1.3. Las antecémarai
locales sanitarios para personas con movilidad reducida permitiran el giro de una silla d:
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ruedas en su interior. No obstante si esto no fuera factible, el giro podré realizarse fuera
del local, en una zona libre y al mismo nivel, inmediata al local.

El local sanitario para personas con movllidad reducida o cualquiera de sus recintos
que cumplan con la presente prescripcion, llevaran la senalizacién normalizada
establecida por Norma IRAM N° 3722 "Simbolo Internacional de Acceso para
Discapacitados Motores”, sobre la pared proxima a la puerta, del lado del herraje de
accionamiento en una zona de 0,30 m de altura a partir de 1,30 m del nivel del solado.
Cuando no sea posible la colocacién sobre la pared de la sefalizacion, ésta se admitird

- sobre la hoja de la puerta.

Las figuras de los anexos correspondientes son ejemplificativas y en todos los
casos se cumplirén las superficies de aproximacién minimas establecidas para cada
artefacto, cualquiera sea su distribucién, las que se pueden superponer. La zona barrida
por las hojas de las puertas no ocuparé la superficie de aproximacion al artefacto.

A.1.5.1.1. Inodoro.

estal cuyas dimensiones minimas de aproximacion

serén de 0,80 m de ancho a un lado del artefacto de 0,30 m del otro lado del artefacto,
ambas por el lado del artefacto, su conexién y sistema de limpieza posterior, mas 0,90 m
y frente al artefacto el ancho del mismo por 0,90 m de largo. El inodoro se colocaré sobre
una plataforma que no sobresalga de la base del artefacto, de modo que la taza del
mismo con tabla resulte instalada de 0,50 ma 0,53 m del nivel del solado o se elevara con
una tabla suplementada. El accionamiento del sistema de limpieza estaré ubicado entre
0.90 m +/- 0,30 m del nivel del solado. Este artefacto con una. superficie de

aproximacién libre y a un mismo nivel se podré ubicar en:

Se colocaré un inodoro de ped

- Un retrete, (Anexo 27),

. Un retrete con lavabo, (Anexo 26),

. Un bafo con ducha, (Anexo 28),

. Un bafio con ducha y lavabo, (Anexo29).

A.1.5.1.2. Lavabo.

Se colocaré un lavabo de colgar (sin pedestal) o unas mesada con bacha, a una
altura de 0,85 m +/- 0,05 m con respecto al nivel del solado, ambos con espejo ubicado a
una altura de 0,90 m del nivel del golado, con ancho minimo de 0,50 m ligeramente
inclinado hacia delante con un 4ngulo de 10°. La superficie de aproximacion minima
tendra 1,00 m frente al artefacto por un ancho de 0,40 m a cada lado del eje del
artefacto, que se podréa superponer a las superficies de aproximacion de otros artefactos.
El lavabo o la mesada con bacha permitiran el acceso por debajo de los mismos en el
espacio comprendido entre el solado y un plano virtual horizontal a una altura igual o
mayor de 0,70 m con una profundidad de 0,25 m por un ancho de 0,40 m a cada lado del
eje del artefacto y claro libre debajo del desagiie. (Anexo 30).

Este lavabo o mesada con bacha se podré ubicar en:

- Un local con inodoro, (Anexo 26),
- Un bafio con inodoro y ducha, (Anexo 29),
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- Un local sanitario convencional, _
- Una antecdmara que se vincula con el local sanitario convencional o para
personas con movilidad reducida.

A.1.5.1.3. Ducha y desagiie de piso.

La ducha y su desagie de piso constaran de una zona de duchado de 0,90 m x
0,90 m con asiento rebatible y una zona seca de 0,80 m x 1,20 m que estarén al mismo
nivel en todo el local. La ducha con su desagiie, zona de duchado y zona seca se podrén
instalar en un gabinete independiente o con otros artefactos que cumplan con lo prescrito
‘en los items anteriores, pudiéndose en ese caso superponer la zona seca con las

superficies de aproximacién del o de los artefactos restantes en la forma seguidamente
indicada:

- En un gabinete indispensable con zona de duchado de 0,90 m x 0,90 m y
superficie de 1,50 m x 1,50 m que incluye la zona seca y el espacio necesario
para el giro de 360 ---- de una silla de ruedas. (Anexo 31).

- En un bafio con inodoro, (Anexo 28).

- En un bafio con inodoro y lavabo, (Anexo 29).

A.1.6. Zona de atencién al pablico.

En los lugares donde se ubiquen mostradores, se debera contara como minimo con
un sector de no menos de 0,76 m de ancho, a una altura de 0,80 m y un espacio libre por
debajo del mismo de 0,65 m de alto x 0,50 m de profundidad en todo el sector.

A.1.7. Estacionamiento de vehiculos.

En estacionamiento de vehiculos en edificios destinados a todo uso, con carécter

publico o privado y en estacionamientos comerciales se dispondrén “médulos de
estacionamiento especiales” segln lo siguiente:

- Los médulos de estacionamiento especial para vehiculos adaptados para
personas con discapacidad motora tendrén un ancho minimo de 3,50 m, (Anexo
th

- En caso de disponerlos de a pares, el ancho total de ambos mdédulos seré de
6,00 m; en el sector central y con un ancho de 1,00 m se sedalizara en el
solado el corredor comin de acceso, (Anexo 32);

- El médulo de estacionamiento especial no seré exigible cuando la cantidad de
médulos de estacionamiento convencionales sea menor de (20) veinte:

- A partir de (20) veinte médulos de estacionamiento no se dispondré un médulo
de estacionamiento especial cada (50) cincuenta médulos convencionales o
fraccién;

- Cuando médulos de estacionamiento no se dispongan en piso bajo, serd
obligatoria la instalacién de un ascensor, reconociendo los tipos de cabina 1,2
0 3 del ftem A.1.4.2.3.1 de este articulo, que llegard hasta el nivel donde se
proyecten modulos de estacionamiento especiales; y

- La linea natural de libre trayectoria entre cualquier médulo de estacionamiento

especial y la salida a la via piblica o al medio de circulacién vertical, no
superard los 30,00 m.
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A.2. Prescripciones para algunos destinos.

Serén de aplicacién lo i
establecido en el inciso A.1. * ipci
este articulo, ademés de lo que se expresa para algunos .déatp?;zzzr;pcnones generRies ce

El coeficiente minimo d i
€ ocupacion para cada desti
. . . ' i
normativa municipal vigente. no seré determinado por la

La cantidad de servicios sanitarios e i i
. movilidad reducida se estableceré en relaci6 Sp?male&' AP ekl g
i . 0 n a la cantidad que determine la normativa
.municipal vigente para servicios sanitarios convencionales, segin el destino fijad
ocupacién y caracteristicas del edificio, con la salvedad que, cuando no se &etab'::yc?al
nada sobre el particular, se cumplirdé como minimo con el apartado A.1.5.1.a) de la
reglamentacion del articulo 21. .

A.2.1. Hoteleria

En todos los establecimientos de hoteleria se exigird un minimo de habitaciones
espaciales acondicionados para personas con movilidad reducida, cuyas dimensiones y
caracteristicas se ejemplifican en el anexo 33 y bafio privado especial que dispondra de
un inodoro, lavabo y zona de duchado como minimo, siendo optativa la instalacion de
bafera u otros artefactos, siempre que se conserven las superficies de aproximacién.

Tebla: cantidad de habitaciones especiales para personas con movilidad reducida

NP° de habitaciones convencionales

N° de habitaciones especiales

< 15 habitaciones

No es exigible

16 a 100 habitaciones

1 habitacién con bafio privado

101 a 150 habitaciones

2 habitaciones con bafio privado

151 a 200 habitaciones

3 habitaciones con bafio privado

> 200 habitaciones

1 habitacién con bario privado cada 50
habitaciones

Las zo
especial, que se

nas de informacion y recepcién deberén disponer de un servicio sanitario
ré optativo cuando estas zonas estuvieran en directa vinculacion con

otros uso que requirieran la dotacién de este servicio.

En albergues se dispondré de d
camas que dispongan de las aproximacio

camas accesibles serd una ca

sanitarios especiales se dispondrén en la
uno cada (3) tres camas accesibles y conta
ducha, en locales independientes o integrados’

A.2.2 Comercio.

A2.2.1 Galerias de comercios.

ormitorios ubicados en niveles accesibles, con
nes indicadas en el anexo 33. La cantidad de
da (50) cincuenta camas convencionales. Los servicios
proximidad de los dormitorios en relacién de (1)
rin como minimo un inodoro, un lavabo y una
a los servicios convencionales.

Si se ofrecen servicios sanitarios convencionales, por lo menos un inodoro y un

java

bo por sexo deberan cumplir con los requisitos del servicio sanitario especial
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A.2.2.2 Comercios donde se expenden productos alimenticios.

por lo menos un inodoro y un

i ici itari i es
recen servicios sanitarios convencionales, ;
b tario especial.

lavabo por sexo deberén cumplir con los requisitos del servicio sani

A.2.2.3 Supermercados y autoservicios.

Si se ofrecen servicios sanitarios convencionales, por lo menos un IlthdOFO y un
lavabo por sexo deberan cumplir con los requisitos del servicio sanitario especial.

A.2.2.4 Comercios donde se expenden comidas.

Si se ofrecen servicios sanitarios convencionales, por lo menos un inodoro y un
lavabo por sexo deberan cumplir con los requisitos del servicio sanitario especial.

A.2.3 Industria.

En los destinos referidos a la industria, cuando los procesos industriales puedan
ser desempefnados por personas con movilidad reducida, se tomardn en cuenta las
prescripciones del inciso A.1. de la reglamentacién del presente articulo, en las areas
correspondientes, a los efectos de proporcionar accesibilidad fisica a los puestos de
trabajo.

A.2.4. Esparcimiento y espectéculos publicos.

Tendrén que tomarse en cuenta reservas de espacio para usuarios de sillas de
ruedas. Las reservas se realizaran en forma alternada, evitando zonas segregadas del
publico y la obstruccién de los medios de salida.

Cada espacio reservado tendré 0,80 m de ancho por 1,20 m de largo y se ubicarén
en plateas, palcos o localidades equivalentes, accesibles y en zonas donde la visual no
resulte obstaculizada por vallas o parapetos.

Se destinara el 2% de la totalidad de las localidades para los espacios reservados.
Le cantidad de espacios reservados para ubicar las sillas de ruedas se redondearé por
exceso con un minimo de (4) cuatro espacios.

Los servicios sanitarios especiales para el plblico se distribuiran en distintos
niveles y a distancias menores o iguales a 30,00 m de las localidades o espacios
reservados para personas en sillas de ruedas.

En las salas de espectéculos donde sean prioritarids la buena recepcidn de
mensaje sonoro se instalardn sistemas de sonorizacién asistida para las personas
hipoacusicas y se preverén disposiciones especiales para que permanezca iluminado el
intérprete de lenguaje de gestos para sordos cuando se oscurezca la sala. La instalacidn

de un sistema de sonorizaci6n esistida se sefalizara mediante el pictograma aprobado por
la Norma IRAM N° 3723,

A.2.5. Sanidad.

Scanned with CamScanner



En edificios de altura

i e se di ibn adecuada para
Circunscribir zonag de incendio Waporidre {8, hompesimantsd

. Euando los establecimientog de

PRt 30;1 Zsc:ensor Y el mismo llevar
..... e la req|

en el item A1l.4 2.3.%agleemad6n o

sanidad funcionen en méas de una planta deb’erén
& una cabina del tipo 3, especificado en el item

: rticulo 21 y el correspondiente rellano especificado
8 reglamentacion del presente articulo.

Los servigi
rvicios sanitar;
0 I '
tt':onsultornos exlernos), y zcm;:u)s wmalagie
+ todos log Niveles y en cantida

; las zonas de publico (general y
8 de internacion habitaciones y salas, se distribuirén en

des determinadas por las necesidades especificas de cada

establecimient

. Ad .

reglamentacion de) a:irgjlz g? cumplir con lo establecido en el apartado A.1.5. de la
segun log requefimientos Dartk':li::;:c’ RO actes sspaciales con sus accesarios,

A.2.6. Educacién Y cultura.

En los espacios,
desnivel o para facilitar e

, Se

preverén disposiciones especiales para que permanezca iluminado el interprete de
lenguaje de gestos para sordos cuando se oscurezca la sala. . La instalacion de un

sistema de sonorizacién asistida se sefalizara mediante el pictograma aprobado por la
Norma IRAM N° 3723,

En establecimientos educacionales habré por lo menos por piso, un inodoro y un
lavabo por sexo para uso de personas con movilidad reducida, con la relacién de uno por
cada ( 500) quinientos alumnos por sexo y fraccién en cada turno, en locales
independientes o integrados a los servicios convencionales.

A.2.7. Infraestructura de los medios de transporte.

En los destinos referidos a la infraestructura de los medios de transporte, la
informacion seré dada a los usuarios en forma sonora y visual simultaneamente.

Los bordes de los andenes y embarcaderos deberan contar con una banda de
prevencién de textura en relieve y color contrastante con respecto al resto del solado,
colocada a lo largo del borde del andén en toda su extension.
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. de ancho por 1,20 m de largo y se ubicaran en plat

' s
En estaciones terminales de transportes ( automotor, por ferrocar'r(;lr.‘ as‘:e;xoy
maritimas) de larga distancia, se dispondré de una aalfa de descansq )é a;er;cc:; cic?a '
vinculada al sanitarlo especial, adecuada para los pasajeros con movilidad reducida.

A.2.8. Deporte y recreacion.

ecreacién (salas para teatros, cine y
rvas de espacios para usuarios en silla
alternada, evitando zonas segregadas
Cada espacio reservado tendré 0,80 m
ea, palcos o localidades equivalentes
| por vallas o parapetos. Se destinara
eserva de lugares especiales.

En los destinos referidos a deporte y r
espectéculos) tendran que tomarse en cuenta rese
de ruedas; estas reservas se realizaran en forma
de | publico y obstruccién de los medios de salida.

accesibles y donde no resulte obstaculizada la visua
el uno por ciento de la totalidad de localidades para la r

Estos edificios dispondran de servicios sanitarios especiales por sexo, en los
sectores publicos accesibles y en la proximidad de los espacios reservados para personas

con discapacidad motora.

Deberé proveerse accesibilidad en los sectores destinados a la practica de deporte

y sus instalaciones que contaran con servicios sanitarios especiales y vestuarios
adaptados por sexo.

A.2.9. Religioso.

En los destinos referidos a edificios religiosos, en locales y espacios descubiertos,
destinados al culto se instalard un sistema de sonorizacion asistidas para las personas
hipoacusicas y se preveran disposiciones especiales para la buena iluminacién del
interprete de lenguaje gestual. La instalacién de un sistema de sonorizacion asistida se
senalizaré mediante el pictograma aprobado por la Norma IRAM N° 3723,

A.2.10 Geriatria.

En los destinos referidos a geriatria, las circulaciones horizontales deberan contar
con pasamanos continuos de seccién circular, colocados a una altura de 0,80 m +/-
0,05 m el nivel del solado, separados del paramento como minimo 0,04 m, de color
contrastante que los destaque de la pared y con terminacién agradable al tacto como el
plastico o la madera.

Los establecimientos geridtricos de mas de una planta contardn con un ascensor
con cabina tipo 3 segln especificaciones del item A.1.4.2.3.1, de la reglamentacién del
articulo 21 y el correspondiente rellano cumpliré lo establecido en el ftem A.4.2.3.2. de la
reglamentacién del articulo 21, R

| En estos establecimientos se deberd contar con servicio sanitario especial en cada

piso, cuya conformaci6n, distribucién y cantidad de artefactos estaré de acuerdo con lo
des.tino.s del nivel. Los sectores destinados a habitaciones contardn con servici .
sanitarios individuales o compartidos, siendo la cantidad de artefactos es eciales i ol al
50% de los artefactos convencionales. Por lo menos un local sanitario c%ntarzsc::?: aL:nal
a

bafiera para uso asistido, con superfici i
. os lados mayores y en
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iHStala(l;-i: 'nztala_dé” a la vista de agua caliente y desagie u de lavabos deberén tener
ovitsral cn térmica. Los calefactores debersn disponer de la proteccién adecuada para
ontacto de las personas con superficies calientes.

B. EDIFICIOS DE VIVIENDA COLECTIVA

B.1. Zonas comunes

. para ,ataps e:;‘g:::iz:ﬂ;ﬁ:\ifgsde construirse deberrén.contar con un itinerario accesible
los usuarios de sillas de rued:s re;lucida 4 comt{n:c?ac|én o = espe'cialme.nte e
Uso comun hasta |a totalidad d-' egde la via pgbhca y a través de I'as circulaciones c:Je
cumpliendo las brescripclones d elunldades fun0|'0na|es Y depencedcion {6 U S
articulo 21 excepto el it e la reglamentacion del articulo 20 y del inciso A.1. del

tem A.4.1., en lo referido a ancho de circulaciones horizontales,

para las cuales g ; .
Sitlalo, e admite un valor minimo de 1,10 m y el apartado A.1.5. del citado

Al 4.;;_ r1a c’IZ I:ifg;;gnmedfi t'fo de ce’ibinas de ascensores, prescritos en el item
del nimero de oot ntaci n del arpculo 21 se utilizaré la siguiente tabla, en funcién
mayor altura, A Ioch’-:-f TS P;’rlplﬁo funcional y del nivel de acceso de la unidad de uso a
dos pers ' eclos de Computos de ocupantes por piso funcional se consideraran

personas por dormitorio, cualquiera sea la dimensién de estos a excepcion del
dormitorio de servicio gue se computaré por una sola persona.

Ndmero de ocupantes por | Nivel de acceso de la unidad | Nivel de acceso de la unidad
piso funcional de uso més elevada desde | de uso mas elevada desde
planta baja planta baja
<38,00m >= 38,00 m
<=6 Cabina tipo 1 0 2 Cabina tipo 1 0 2
> 6 Cabina tipo 1 02 Cabina tipo 3

Las viviendas colectivas existentes deberan adecuar sus zonas comunes con el
grado de adaptabilidad o en su defecto de practicabilidad, cumpliendo con lo prescrito en
la reglamentacién de los articulos 20 y 21 a requerimiento de los ocupantes de cualquier

unidad funcional.
B.2. Zonas propias.
B.2.1. Puertas

La luz Gtil de paso de todas las puertas seré de 0,80 m como minimo.

B.2.2. Circulaciones horizontales.

Las circulaciones horizontales en el interior de la vivienda deberén tener 1,10 m
como ancho minimo.

B.2.3. Locales sanitarios.
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La vivienda deberé tener por lo menos un bafio practicable de 1,50 m por 2,20 m.

B.2.4. Cocina.
La cocina de la vivienda debera tener un lado minimo de 2,00 m y un drea minima

de 4,00 m2.

ARTICULO 22

A. Transporte automotor publico colectivo de pasajeros. (Reservado)

(Ver hoja de Anexos al final del capitulo).
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Articulo 20 ANEXO 1
Mddulos de estacionamiento especial

3.50
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Art. 21 anexo 1
Puertas. Luz util de paso

minima luz de paso

minima luz de paso

Art. 21 anexo 2
Herrajes suplementarios.

|
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Art. 21 anexo 4
Superficie de
aproximacion a puertas.

| o.8om |

I]
luz de paso

I‘

minima

»

0.30m
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Art. 21 anexo 3
Superficie de
aproximacion a puertas.

minima luz de paso

de

RO

.30m

0

AT N
ESASOASAOOSMSORS

e LRGN
- !

n v N

AN

e
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SARANAN oY

Supe
aproximaclion a puertas.

Art. 21 anexo 6

Z

10m || 0.80m _

.

0

woz'L

. —F— 0.30m

I T

R S S, s, e

N N

e e,

Art. 21 anexo 5
Superficie de
aproximacion a puertas.

A\a luz d; p

N
ini

m

minima luz de paso
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Art. 21 anexo 7
Zona de visualizacién de puertas.

0,30n

1.40m

q,40m
I‘I

Art. 21 anexo 8
Circul. Horiz. Superficie de giro
y cambio de direccion.
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Art. 21 anexo 9
Circulaciones Vert.
Disefio de escalones.

Pedads 0.26 » 0.30

Pedada O'F: 018

Pedada 0.26 a 0.30

_ED__

Pedalin 0.14 2 0.18 ]

Pedada 0.26 2 0.30

lj'_J
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Art.21 ANEXO 10
Circulaciones verticales.
Pasamanos y zona de prevencion

0.15a0.40

)
N
o
3

L

0,15a0.40,

B e o

:Seﬂlllncldn solado

, 080 :

Sonalljnlén solado

0,152 0.40, ! ' 060

| Sefallzactén solado

0.60

| L

SeﬂaHJaclon solado
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ART. 21 ANEXO 11
Circulaciones verticales.
Sefalizacion del bajo escalera abierto

PLANTA

5,

- T
' 3

WW//WWW%

Altura menor de 2 mts i paso

VISTA

2.00

Y T
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ART. 21 ANEXO 12
Colocacién de pasamanos

T T——————pasamanos

_’.n_

o

ART. 21 ANEXO 12.
Colocaci6on de pasamanos continuacién

0.90 +/- 0.05

=

aftura de colocacon

ART. 21 ANEXO 13
Terminacién de los tramos horizontales

de pasamanos
Q
o

- —

VISTA VISTA

3
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ART.21 ANEXO 14, !

Rampas intercalacion de descansos. {

|

1

1.50m  0.20m 1.50m 6.00m 0.2qm.50m .
;l'—-——‘rH‘“—”"‘ e e e St g ‘:'_:i'__‘;z}f'_.”__:__'"”” B ———— _}_—_—f:’__":-’i{

— 77 B B S N\ S __.‘\ ',‘/

P I ——
et
|

ART.21 ANEXO 15.
Giro a 90° en una rampa.

y1.50m P 0.30m

I=7l

—

}P 10m|

Tl
—

ART.21 ANEXO 15.
Giro a 180° en una rampa.

1.50m

0.30m
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- i ABERTO D. GOMEZ GRENON
Nicaragua 1277
1600 BAMIA BLANC
ARGEN) iNA

ART.21 ANEXO 17 ART.21 ANEXO 18
Ascensores. Cabina tipo 1 Ascensores. Cabina tipo 2

1.50m

1.10m

‘I — = ==
| [ —— P .
Vs 2
‘;-’ ~. \
rd »
.

.............

1.50m

1.30m

CABINA TIPO 1 CABINA TIPO 2

ART.21 ANEXO 19
Ascensores. Cabina tipo 3

1.30m
2.06m
I

....... ch
E o
™

I T ) e
CABINA TIPO 3 CABINA TIPO 3
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ART.21 ANEXO 20.
Ubicacion de la botonera en la cabina

ART.21 ANEXO 21.
Comandos de la botonera en la cabina

) rerir
A\, | cerne
: O 05 @ ALARMA (AMARILLO)

80 100"

CELULA VERDE

CK\ EMERGENCIA (ROJO)

e
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ART.21 ANEXO 22.
Rellano cerrado con puerta corrediza
p/ cabina tipo 1y 2.

ART.21 ANEXO 23.

Rellano cerrado con puerta corrediza

Cabina lipo 162

| P —r |

1.50m

2.30m

ART.21 ANEXO 24.
Rellano cerrado p/ cabina tipo 3.

|
F
!
l

CAB!NA TIPO 3

oG r——ﬁ__—]

p/ cabina tipo 1y 2.

Cabina(Tipo 162

60m| 0.80m | |

ART.21 ANEXO 25.
Mirillas en puertas de rellano.

) 1.00m s
e

' 0.80m

[ ——

|
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ART. 21 ANEXO 26
Servicio sanitario especial en local
independ. con inodoro y lavabo.

Barra
rebatible |

a y b posicion altemativa de puertas

ART. 21 ANEXO 27
Servicio sanitario especial. Retrete minimo

Barra
rebatible |

NN

T
IR

a y b posicién altemativa de puertas
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ART. 21 ANEXO 28.
Servicio sanitario especial.
Bafo con inodoro y ducha.

0.90m 0.80m  0,30m
i i

1.20m
- 0.90m |

1.20m

rebatible

ART. 21 ANEXO 29
Servicio sanitario especial.
Bafo con inodoro, lavado y ducha

Barra

rebatible 9.80m 0.30m

. |
. , o 7
R5
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| PLANTA inclinacion méxima 10° \

ART. 21 ANEXO 30
Servicio sanitario especial.
Superficie de aproximacion al lavabo.

CORTE

Espejo

0.80m

Lavabo AR

| 0.90m

|
0.70m
0.85m

1.00m 0.25M O-Ei“

ART. 21 ANEXO 31
Servicio sanitario especial.
Gabinete con zona de duchado.

1.50m
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ART 21 ANEXO 33.
Hoteles. Habitaciones privadas con bafo privado.

1.20m

0.90m
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Municipalidad de Bahia Blanca
Ordenanza Municipal 3914/84

El Honorable Consejo Deliberante, en uso de sus facultades,
RESUELVE

Articulo 1°. - Se establece por la presente ordenanza un régimen de proteccion para las
personas discapacitadas, cuyo objeto es el de permitirles integrarse, dentro de sus
posibilidades, a la sociedad activa, atenuando los inconvenientes que les acarrean los
.distintos tipos de limitaciones que los afectan y haciéndoles factible una existencia digna.

Articulo 2°. - A los efectos previstos en esta ordenanza, se considera discapacitada a
toda aquella persona que presente alteraciones funcionales, fisicas o mentales,
permanentes o prolongadas, que, en relacién a su edad y medio social, impliquen
desventajas considerables para una adecuada integracién familiar, social, educacional o
laboral.

(Los Articulos 3° al 10° se obviaran por no referirse directamente al tema de Barreras
Arquitectédnicas y Urbanisticas).

Articulo 11°. - Se destinara un espacio de uso exclusivo de personas discapacitadas en la
playa de estacionamiento de la Terminal de Omnibus, en la aerostacién Comandante
Espora y en todo otro lugar que corresponda a jurisdiccién municipal, gestionandose lo
mismo en sitios donde la Municipalidad no pueda ejercer autoridad directa.

Articulo 12°. - En toda obra publica que se proyecte o reforme en el futuro y que sea
destinada a actividades que supongan el acceso de plblico deberén preverse accesos,
medios de circulacién e instalaciones adecuadas para personas discapacitadas en su
locomocién, de acuerdo a lo dispuesto en el Art. N°® 22 de la Ley 22.431 y en el Art. N° 17
de la Reglamentacion de la Ley N° 97673 La misma prevencion deberé efectuarse para
los edificios que en adelante se construyan o reformen, destinados a entes privados que
presten servicios publicos y en los que se realicen espectéculos con acceso de publico.
En los inmuebles referidos precedentemente, la Municipalidad contemplara la posibilidad
de que las reformas se adecuen en la forma ya mencionada, con la previa inspeccién
municipal.

Se procederd a adecuar los cordones y veredas de la via publica, con las rampas
correspondientes para la utilizacién de discapacitados en sillas de ruedas, segun las
caracteristicas que se indiquen el la reglamentacién pertinente, Se reglamentaré sobre el
plazo y forma en que los entes que tengan a su cargo obras con acceso de publico

deberén adecuar las mismas a la presente ordenanza.
Articulo 13°. - De Forma.

DADA EN LA SALA DE SESIONES DEL HONORABLE CONSEJO DELIBERANTE DE
BAHIA BLANCA A LOS TREINTA DIAS DEL MES DE AGOSTO DE MIL
NOVECIENTOS OCHENTA'Y CUATRO.

Bahia Blanca, 20 de Septiembre de 1984, -
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Visto la Ordenanza que antecede, sancionada por el Honorable Consejo

Deliberante con fecha 30 de Agosto del corriente afio, y atento a lo dispuesto por la
misma, el Intendente Municipal, en uso de sus facultades;

DECRETA

Primero: - Promdigase, acusese recibo y dése al nimero que corresponda.-

Segundo: - Refrenden la presente la totalidad de los Sres. Secretarios.-

Tercero: - Cumplase, publiquese, tomen nota Direccion de Salud Pdablica, Direccién del

Hospital Municipal "Dr. Leénides Lucero", Direccién de Accién Social, Divisién Servicio

. Social, Direccibn de Trénsito, Departamento Personal, Terminal de Omnibus,
Departamento de Contaduria, Departamento de Vialidad, Departamento de

Planea'miento Urbano, Proyectos y Obras, Contralor Obras Particulares, dése al R.O. y
ARCHIVESE.-

Decreto N° 397/84
La presente ordenanza se registra bajo el nGmero: 3914/84.-

Dr. Juan Carlos Cabiron,
Intendente Municipal

Ing. Felipe Christiansen
Secretario de Salud y Accion Social.
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3. Instrucciones y definiciones

3.1 Convenciones gréficas. Las convenciones gréficas usadas intentan describir
claramente lo que se quiere expresar sin dar lugar a confusiones o dobles
interpretaciones. Aquellas dimensiones que no estén marcadas como méaximas

y/0 minimas se considerardn absolutas, a menos que estén indicadas de otra
manera en el texto o notas.

3.2 Tolerancias y dimensiones. Todas las dimensiones est4n sujetas a las

tolerancias convencionales de la industria de la construccién para condiciones de
obra.

3.3 Notas. El texto de estos lineamientos no contiene notas adicionales o notas al pie
de pégina. La informacién adicional, explicaciones, y material de consulta, se
encuentra localizado en el apéndice y otros capitulos.

3.4 Definiciones.

Accesible: sitio, edificio, complejo, estructura o parte de estas que contemplan estos
lineamientos.

Adaptabilidad: La posibilidad que presentan ciertos espacios y elementos, como
mesadas, piletas, barras de apoyo, etc., de ser adicionadas o alteradas para asi
contemplar las necesidades de individuos con o sin discapacidades, o de acomodarlas a
necesidades de personas con diferentes tipos o grados de discapacidad.

Alojamientos: Locales o ambientes donde las personas pueden dormir; por ejemplo:
dormitorios, alojamientos, hospedajes, hoteles, moteles, cabafas de alquiler, etc.

Alteraciones: cambio a un edificio, complejo o estructura habitable a partir del cual el
uso de este, o parte de este es, o puede ser, afectado. Alteraciones incluyen, pero no se
limitan a, remodelaciones, renovaciones, rehabilitaciones, reconstrucciones,
restauraciones (histéricas), cambios o re-ubicacién de elementos o partes estructurales,
y cambios en la configuracién de los muros y parapetos en la planta del edificio y/o
complejo. Mantenimiento, reparaciones de techos, trabajos de pintura, empapelado, o
cambios a los sistemas mecénicos y/o eléctricos no se consideran alteraciones a menos
que estos afecten el uso del edificio o complejo.

Ampliacién: Una expansién, extensién o incremento en la superficie total de edificios
y/0 complejos.

Area de asamblea: (También locales de asamblea) ambiente o espacio que alberga, o
con capacidad de albergar, un grupo de individuos reunidos por motivos recreacionales,
deportivos, educacionales, politicos, o para el consumo de comidas y/o bebidas.

Area de asgistencia y/o rescate: un érea con acceso directo a una salida donde las
personas incapacitadas para usar escaleras pueden permanecer temporalmente seguras
mientras esperan instrucciones o asistencia durante una evacuacién de emergencia.
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Autoridad administrativa: Una oficina o departamento gubernamental que adopta y/0
ejecuta codigos y lineamientos para el disefio, construccién, y remodelacién de edificios
y/o complejos.

Complejo: Todas o cualquier porcién de un edificio, estructura, predio, equipamiento,
calles, senderos, veredas, playas de estacionamiento, o cualquier otro tipo de
construccion localizada e implantada en un terreno.

Contra pendiente: la pendiente que es perpendicular o transversal a la direccién de
circulacién o paso (ver pendiente paralela o direccional),

Cruce peatonal: Un sendero destinado al uso por parte de peatones para cruzar una
calle o camino vehicular, y que por lo general se encuentra en las esquinas o a mitad de
cuadra o calle. -

Edificio: Cualquier estructura usada y/o proyectada para soportar, apoyar, y/o albergar
cualquier tipo de uso u ocupacion.

Egreso: Un paso, sendero o ruta sin obstrucciones, que permite un recorrido desde
cualquier punto de un edificio o complejo a un sector o sendero publico. Un medio de
egreso comprende lineas de circulacién tanto horizontales como verticales e incluye
espacios, locales y ambientes, puertas, pasos y pasillos, corredores, balcones y terrazas,
rampas, escaleras, cerramientos, recepciones, salidas horizontales, galerias y patios. Un
egreso accesible es un egreso que se ajusta a estos lineamientos, y no incluye escaleras,
escalones y escaleras mecénicas. Areas de asistencia o rescate y/o ascensores de
evacuacion pueden ser incluidos como parte de un egreso accesible.

Elemento: componente arquitecténico o mecénico de un edificio, complejo, espacio,
estructura o predioc como por ejemplo teléfono, rampa de cordén, puerta, bebedero,
asiento, banco, bano, etc.

Elementos accesibles: son los elementos especificados en estos lineamientos como por
ejemplo teléfonos, controles, senales, sanitarios, etc.

Entrada: Cualquier punto de acceso o penetracién a un edificio, complejo o estructura o
parte de estos cuya funcidn es permitir el ingreso a este. Una entrada incluye el umbral o
vereda de acceso, el acceso vertical que conduce a la plataforma de entrada, la
plataforma de entrada misma, vestibulos, puertas de entrada, tranqueras, o portones, y
los herrajes de estos.

Entrada de servicio: Una entrada disefiada y destinada principalmente para el ingreso
de bienes y servicios.

Entrepiso: La totalidad o parte de un piso que se encuentra inserto o ubicado entre el
nivel de piso terminado y el cielorraso de un Unico nivel habitacional y que cuenta con
espacios habitables sobre y debajo del mismo.

Espacio: Un érea definible: ambiente, local, bafo, porch, hall, drea de asamblea,
entrada, depdsito, alcoba, patio, galeria, recepcién, etc.
Espacio accesible: espacio que contempla estos lineamientos.
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csqueielo estru : i
[ES fueleto tructural o estructura; Se considera esqueleto estructural o estructura 2
as fundaciones, columnas, vigas, encadenados, cabriades, losas, etc. que transmiten las

cargas del edificio al terreno sobre el que se implanta y que son miembros esenciales
para la estabilidad del edificio como un todo.

Habitable: Un local, ambiente, cuarto, espacio o cerramiento disefado para el uso
humano en el cual los individuos pueden congregarse por diferentes razones

" (entretenimiento, trabajo, educacién, etc.) y que esta equipado con un medio de egreso,
-luz, y ventilacion.

Hospedaje de pasajeros: Un edificio complejo o porcién de estos, excluyendo edificios
de internacién médica, que cuenta con una o més unidades habitacionales o alojamientos.
Hospedajes de pasajeros pueden incluir, pero no limitarse a, reservas turisticas,
complejos turisticos, cabafas de alquiler, hoteles, moteles, dormitorios, etc.

Libre: sin obstruccion, sin obstaculos.

Mejoramiento del sitio_o predio o terreno; Todos los elementos adicionados o
construidos dentro de un sitio, predio o terreno destinados al mejoramiento de su uso,
como por ejemplo paisajismo, pavimentacién (para vehiculos o peatones), iluminacién,
sanitarios, bebederos, etc.

Partes operables: Parte o dispositivo de un equipo o méquina usado para insertar o
extraer un objeto, o activar, desactivar o ajustar dicho aparato o un aparato remoto
(controles, botones, palancas, ranuras para monedas, picaportes, etc.)

Paso o pasillo de acceso: un espacio de circulacion peatonal entre elementos como por
ejemplo modulos de estacionamiento, butacas, escritorios, etc., que provee las
dimensiones apropiadas para el uso de estos elementos.

Pendiente paralela o direccional: La pendiente paralela o que corre en la direccion de
circulacion.

Piso o nivel; Aquella porcidn de un edificio comprendida entre el nivel de un piso
terminado y el nivel de piso terminado o techo préximo superior encima de este. Si dicha
porcién del edificio no se considera habitable, entonces no se lo considerara como piso ©
nivel dentro de estos lineamientos. Puede existir mas de un nivel dentro de un mismo
piso como es en el caso de entrepisos y desniveles.

Planta baja: Piso o nivel habitable que se encuentra a menos de un piso o nivel por
encima o por debajo del nivel de terreno natural y que tiene acceso directo al terreno
natural o preexistente. Todo edificio complejo o estructura cuenta con, por lo menos, una
planta baja y puede tener mas de una cuando la entrada cuente con desniveles o la
construccién esté implantada sobre una colina o la ladera de un accidente geogréfico.

Puerta automatica: puerta equipada con un mecanismo y controles que abren y cierran
la puerta automaticamente al aviso de alguna sefal. El control que comienza el ciclo
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automatico puede ser un sistema fotoeléctrico, un sistema bajo alfombra, o un control
manual que accione el sistema mecanico (ver puertas mecénicas).

Puertas mecénicas: Una puerta disefada para el paso humano que cuenta con un
mecanismo que ayuda, auxilia o colabora con la apertura y cierre de dicha puerta y que
libra o alivia la resistencia que opone esta al usuario cuando se activa algan botén, 6
control 6 una fuerza continua aplicada a la puerta.

Rampa; Una superficie inclinada y disefiada como transitable Y que tiene una pendiente
" mayor a 1:20

Rampa de cordén: pequefa rampa que corta a través del cordén cuneta (cordén de
vereda) o es construida para salvar su diferencia de nivel.

Ruta Accesible: un sendero continuo e ininterrumpido que conecta elementos y espacios
accesibles dentro de los edificios o complejos. Las rutas accesibles en los interiores
incluyen corredores, pisos, rampas, ascensores, elevadores, y espacios adyacentes al
mueblario plblico. Las circulaciones accesibles exteriores pueden incluir pasillos de
acceso a estacionamientos, rampas en cordén de vereda, cruces peatonales en caminos
vehiculares, veredas, rampas y elevadores o montacargas.

Sendero de circulacidn: un camino, exterior o interior, que conecta un lugar con otro u

otros, incluyendo, pero no limitado a, paseos, pasillos, veredas, patios, escaleras,
descansos, etc.

Sendero o camino vehicular: Una rute disefada para el trafico de vehiculos, como
calles, ingresos a estacionamientos, estacionamientos, paseos, etc.

Sefales o_avisos detectables: Un elemento o sefal estandarizada y aplicable a

superficies para avisar a personas con discapacidades visuales de peligros u obstéculos
en el sendero de circulacién.

Senalizacién: Informacion expuesta en forma verbal, téctil, simbélica o pictérica.

Sitio o predio o terreno: Una parcela de tierra o territorio limitada por lineas de
propiedad o ejes medianeros, o una porcién designada como derecho de paso o via,

Superficie libre de piso: ( 6 solado libre) la minima superficie de piso, solado,
terreno o suelo, libre de obstéculos, requerida para permitir una sola silla de ruedas
estacionada y su ocupante.

Téactil: Describe un objeto que puede ser percibido usando el sentido del tacto

Teléfono de texto: (reservado)

Teléfono_en circuito cerrado: ( o portero eléctrico) un teléfono o dispositivo que
permite, a través del uso de sus lineas, el ingreso a un edificio o complejo.

Unidad habitacional: Una unidad que cuenta con una cocina o un sector de preparaciéon

de alimentos, ademés de ambientes Y espacios destinados a vivir, asearse, dormir, etc.
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Estas unidades habitacionales incluyen viviendas unifamiliares, residencias usadas por un
grupo transitorio o de paso, departamentos, refugios, cuartos de hotel con sectort_as de
preparacion de alimentos, y cualquier otro complejo o edificio similar que este destmgdo
al uso de personas en trénsito. En funcién de estos lineamientos, el uso del término
“unidad habitacional” no implica que dicha unidad sea usada como residencia.

Uso comun: referido a aquellos ambientes, espacios, y/o elementos interiores O
exteriores, construidos para el uso de un grupo restringido de personas, por ejemplo, los
ocupantes de un edificio de oficinas, los ocupantes de un consorcio de viviendas, o sus
huéspedes, etc.

" Uso publico: Describe ambientes, locales o espacios interiores y exteriores de uso al
publico en general. Uso publico puede darse tanto en edificios, complejos o estructuras
de propiedad pablica como de propiedad privada.

Vereda, acera o sendero: Un sendero exterior, con su superficie preparada para el uso
peatonal, incluyendo 4reas peatonales en parques y paseos, plazas y patios.

Vivienda multifamiliar: Cualquier edificio o complejo que contenga mas de una unidad
habitacional.
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4. Elementos y espacios accesibles: Alcances y requerimientos técnicos

4.1 Requerimientos minimos

4.1.1 Aplicacion
(1) General. Todas las 4reas y sectores de proyectos o construcciones nuevas que
deban ser accesibles de acuerdo a los puntos 4.1.2 y 4.1.3 y los sectores a
remodelar en edificios y complejos ya existentes que deban ser accesibles
segun 4.1.6 se ajustardn a estos lineamientos a menos que este provisto lo

contrario en esta seccidn o una modificacién de esta lo prevea,

(2) Aplicacién basada en el uso del edificio. Los capitulos y/o secciones 4 al 9
proveen requerimientos especiales para restaurantes, cafeterias, hospitales,
clinicas, sanatorios, instalaciones de cuidado medico, locales comercialas,
financieros, oficinas, bibliotecas, hoteles y hospedajes. Cuando un edificio o
complejo contiene mas de un uso especifico, cada sector o porcién de este

debera ajustarse a los requerimientos para dicho uso.

(3) Areas usadas solo por empleados o 4reas de trabajo. Areas usadas solo como
areas de trabajo deberan ser disefadas de manera tal que un individuo con
discapacidades pueda acercarse, alcanzar el sector, entrar y salir estas o
sectores. Estos lineamientos no requieren que ningin sector usado solo para
trabajo sea construido para permitir el maniobrar dentro de el o sea equipada

para ser accesible.

(4) Estructuras o edificaciones provisorias o de caracter temporal. Estos
lineamientos consideran las construcciones provisorias o temporales de la
misma manera que las permanentes. Si bien estas estructuras o edificios
temporales no son construccién permanente son esenciales para el uso del
publico por un lapso de tiempo. Estos lineamientos incluyen, pero no se limitan
a, ejemplos de estructuras y/o edificios provisionales o temporales tales como:
pasarelas, estructuras de exhibicién, boxes para la atencién de pacientes en
hospitales, aulas provisorias, gradas, circulaciones en bancos, pasos

peatonales en obras. Estructuras alrededor de maquinaria, y/o relacionadas
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directamente con los procesos de construccién como andamios, puentes,
sectores de acopio de materiales, obradores, etc. no se incluyen en estos

lineamientos aunque en casos especiales deberian tenerse en cuenta.

(56) Excepciones generales.

a) En construccién nueva, a una persona o entidad no se le requiere cue
cumpla con todos los requerimientos de estos lineamientos cuando esta
estructura o entidad pueda demostrar que es estructuralmente imposible
y/o impracticable hacer esto. El cumplimiento total de estos lineamientos
sera considerado estructuralmente impracticable solo en las circunstancias
en las que caracteristicas especiales del terreno privan la incorporacién de
elementos accesibles. Si el total cumplimiento de estos lineamientos es
estructuralmente impracticable, la persona o entidad debera cumplir con
estos requerimientos hasta el punto en el cual no es estructuralmente
practicable. Cualquier sector o 4rea del edificio o complejo que se pueda
transformar en accesible, deberé seguir, y cumplir con, estos lineamientos

hasta el punto de que esto sea estructuralmente impracticable.

b) No se requiere accesibilidad a (l) galerias de observacién principalmente
usadas por razones, o con fines, de seguridad; o (ll) en espacios no
habitables a los que solo se puede acceder por medio de escaleras,
pasarelas elevadas, tuneles y/o pasajes tubulares, pasos extremadamente
angostos, montacargas no disefiados para el traslado de pasajeros, o
sectores usados Unicamente por personal de servicio a los que se debe
acceder para efectuar reparaciones Gnicamente, como por ejemplo, fosas

de montacargas, penthouses para montacargas, puentes de instalaciones o

maquinarias, accesos a tanques de reserva, etc.

4.1.2 Sitios accesibles y estructuras o complejos al aire libre: Construccion Nueva. Un

sitio accesible debe cumplir con los siguientes requerimientos:

(1) Deberé proveerse como minimo una ruta accesible de acuerdo a 4.3 en |og

limites del predio, contando desde las paradas de transporte publico, los

estacionamientos accesibles, zonas de ascenso y descenso de pasajeros si las
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hay,

estructura.

calles ‘ “hli
y y veredas publicas hasta una entrada accesible a un edificio, o

(2) Co ini ‘
MO mMinimo una ruta accesible de acuerdo a 4.3 deberd conectar edificios

/0 estructur
¥y as y/o elementos y/0 espacios accesibles que se encuentran en

diferentes sitios del

predio o de diferentes predios en caso de complejos.

(3) Toda protuberancia que se despega o aparta de superficies o postes o

elementos e invade esta ruta accesible debera cumplimentar con 4.4.

(4) Superficies o 4reas de tierra que se desarrollan o acompanan la longitud de
estas rutas deberan cumplimentar con 4.5.

5))

(a) Si estacionamiento es Provisto para visitantes y/o empleados, entonces

deberén proveerse espacios de estacionamiento accesibles de acuerdo a

4.6 en cada uno de dichos predios y/o playas segun la siguiente tabla.

Los espacios requeridos por esta tabla no necesitan estar ubicados en la

misma playa que el resto. Ellos pueden ubicarse en un sector diferente si

esto asegura igual o mejor accesibilidad, desde el punto de vista de la

distancia a una entrada o ingreso al edificio, costo y conveniencia. A

menos que sea el caso previsto en (b) los pasillos adyacentes a un espacio

de estacionamiento accesible deberan tener un ancho minimo de 1,50 m.

Total de espacios

1-25
26-50
51-75
76-100
101-150
161-200
201-300
301-400
401-500
501-1000

1001 en adelante

Minimo requerido de
espacios accesibles

1

® ~N o G s W N

9
2 % del total
20 + 1 por cada 100

encima de 1000
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(b) Uno de cada ocho espacios accesibles pero nunca menos de uno deberén
tener un paso adyacente de un ancho de 2,40 m y deberé ser designado
como “accesible para Combi” como esté explicito en 4.6.4. La dimensién
vertical minima libre para estos espacios deberé estar de acuerdo a 4.6.5.
Todos estos espacios pueden estar ubicados en un mismo nivel de una

estructura destinada a estacionamiento.

Excepcién: Se permite el disefio de estacionamiento de acuerdo al

“Universal Parking Design”

(c) Si se proveen sectores o zonas de ascenso y descenso de pasajeros

entonces un sector como minimo deber4 cumplimentar con 4.6.6.

(d) Todas las estructuras o edificios destinados a la asistencia médica de
personas con problemas de movilidad, deberan ser provistos de espacios

para estacionamiento conformes a 4.6. y de acuerdo con 4.1.2(5)(a)

excepto en lo siguiente:

(i) Clinicas o unidades de atencién a pacientes que no requieren
internacién deberdn contar, dentro de su estacionamiento, con un
nimero de espacios accesibles igual al 10 % del total de espacios
asignados a dicha clinica o unidad de servicio.

(i) Clinicas o unidades de atencién especializada en el tratamiento de
pacientes con problemas de movilidad deberan contar con un nimero
de espacios accesibles de estacionamiento igual al 20 % del total de

espacios asignados a dicha clinica o unidad de servicio.

(e) En edificios o estructuras donde el estacionamiento del vehiculo sea
realizado por un empleado o un tercero — “valet parking”, esta unidad
deberd contar con una zona de ascenso y descenso de pasajeros ubicada
sobre una ruta y/o paso accesible cercano al ingreso del edificio o
estructura. Pérrafos 5(a), 5(b) y 5(d) de esta seccion no son aplicables a

edificaciones con estacionamientos de estas caracteristicas.
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jo, entonces

deberé

(6) Cuando servicios sanitarios son provistos en el predio o comple
cada una de estas unidades sanitarias o bafios de uso publico o comun
cumplimentar con 4.22. Si estas unidades cuentan con duchas O bafneras

entonces deberén observar los lineamientos en 4,23.

En caso de usarse unidades personales portétiles (o bafos quimicos)
agrupadas en un sector del complejo o estructura, un 5 % de estas unidades
(nunca menos de una unidad) serén accesibles para discapacitados conforme a
puntos 4.22 y 4.23. Estas unidades deberan ser instaladas en todos los casos
donde se encuentren agrupadas las unidades tipicamente inaccesibles. Esas
unidades accesibles deberan estar sefalizadas con el Simbolo Internacional de

Accesibilidad.

Excepcién: Estas unidades portétiles ubicadas en obras en construccion y
usadas exclusivamente por personal de la obra no deberén atenerse a los

puntos 4.1.2(6).

(7) Senalizacién de edificios o complejos. Las senales que designan locales o
espacios con usos definidos deberan cumplimentar con 4.30.1, 4.30.4, 4.30.5 y
4.30.6. La senalizacién que indigue direccion, sentido, destino e informacion
acerca de espacios o locales del edificio o estructura se realizaran conforme a
4.30.1. 4.30.2, 4.30.3 y 4.30.5. Los elementos, objetos y espacios de
complejos o estructuras accesibles que deben marcarse con el Simbolo
Internacional de Accesibilidad y que deben conformar con 4.30.7 son los
siguientes:

(a) Espacios de estacionamiento designados y reservados para individuos con
discapacidades,

(b) Zonas accesibles de ascenso y descenso de pasajeros,

(c) Entradas accesibles en los casos que no todas las entradas o ingresos a un
edificio o complejo sean accesibles. (Aquellas que no sean eccesibles
deberén llevar la senalizacion correspondiente indicando donde se
encuentra la entrada accesible).

(d) Bafios, duchas y baferas en los casos que no todos estos sean accesibles.

Scanned with CamScanner



4.1.3  Edificios accesibles: construccidn nueva. Edificios, estructuras o complejos

accesibles deberén contar con los siguientes requerimientos minimos:

(1) Como minimo una ruta accesible cumplimentando con 4.3 deberé conectar las
entradas o ingresos a edificios, estructuras y complejos, y todos los espacios,

elementos, objetos y locales accesibles dentro del complejo o edificio.

(2) Todos los objetos que se extienden sobre, o encima de, y/o invaden los

senderos de circulacién deberan cumplimentar con 4.4,

(3) Superficies de terminacién o texturas del terreno y/o pisos de las rutas

accesibles, y locales y espacios accesibles cumplimentaran con 4.5.

(4) Escaleras interiores o exteriores que conecten diferentes niveles o pisos, y que
no estén conectados por un ascensor, montacargas, o rampa, o por medio de

cualquier otro elemento de traslado vertical deberé cumplimentar con 4.9.

(5) Un ascensor o montacargas de acuerdo a 4.10. debera servir todos y cada uno
de los niveles, incluyendo atrios, balcones, y galerias en altura, en un edificio o
complejo de muchos pisos o niveles, a menos que esté considerado dentro de
la excepcidn que se explica a continuacion. Si mas de un ascensor, elevador o

montacargas es previsto para el caso, cada uno de estos deber4 cumplimentar
con 4.10.

Excepcion 1: No se requieren ascensores montacargas o elevadores en

complejos edificios o estructuras menores a los tres pisos o que tienen menos
de 350,00 m2, a menos que este sea un centro de compras, shopping, oficinas
para profesionales, clinicas, hospitales, sanatorios, establecimientos educativos
o cualquier otro tipo de edificacién determinada por los departamentos de
contralor. La excepcion del uso de elevadores presentada en este parrafo no
obvia ni limita la obligacién de cumplimentar con otros requerimientos de
accesibilidad presentados en la seccién 4.1.3. Por ejemplo, pisos por encima o
por debajo de la planta baja o del nivel de terreno deben cumplimentar con los

requerimientos de esta seccién excepto por los sectores de servicio y
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mantenimiento a los ascensores. Si bafios o duchas son previstos en un nivel
al que ninglin ascensor sirve entonces este o estos locales deben ser ubicados
en la planta baja accesible. Si una construccién nueva se ajusta a esta
excepcion y a pesar de esto esté proyectado un ascensor completo este debe
cumplir con los requerimientos de 4.10 y debe servir todos los niveles o pisos
del edificio. Un ascensor para personas que presta un servicio desde garaje o

cochera hasta un solo nivel del edificio, no necesita servir otros niveles o pisos.

Excepcion 2: Las fosas de ascensores, elevadores o montacargas, sus
penthouses, sala de maquinas, puentes para instalaciones y equipamiento no

necesitan cumplimentar con este requerimiento.

Excepcién 3: Rampas de accesibilidad que se atienen al punto 4.8. pueden ser

usadas en lugar de ascensores.

Excepcién 4: Plataformas o montacargas disefiadas para elevar sillas de
ruedas que cumplen con 4.11. de estos lineamientos, si es permitido por los
departamentos de contralor y los cédigos de edificacion pueden ser usados en
lugar de ascensores solo en los siguientes casos:

a) Para permitir una ruta accesible en un érea, local, espacio de asamblea tal

como teatros, cines, salas de conferencias etc.

b) Para cumplimentar con los requerimientos necesarios de visual y ubicacién
para la prevision de maniobra de una silla de ruedas como se describe en

4.33.3.

¢) Para proveer un acceso a locales y/o espacios ocasionalmente habitables
que no estén abiertos al publico en general y que no albergan a mas de

cinco personas, incluyendo pero no limiténdose a salas de control, cuartos

de proyeccion, etc.

d) Para proveer un acceso donde condiciones existentes imposibilitan el uso o

construccién de una rampa o elevador.
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(6) Ventanas: (reservado).

(7) Puertas:

a)

b)

c)

d)

En cada entrada accesible a un edificio o complejo por lo menos una

puerta debe atenerse a los lineamientos en punto 4.13.

Dentro de un edificio o complejo por lo menos una puerta a cada espacio

o local accesible debe cumplimentar con 4.13.

Cada puerta considerada dentro de una ruta accesible debe

cumplimentar con 4.13.

Cada puerta requerida por el punto 4.3.10, egreso, debe cumplimentar

con 4.13.

(8) En construccién nueva, como minimo, los requerimientos presentados en (a) y

(b) deberén satisfacerse independientemente el uno del otro:

a)
()

@ii)

(iii)

Por lo menos el 50% de todas las entradas o ingresos publicos
(excluyendo aquellos que cita (b) a continuacién) deben ser
accesibles. Al menos una debe estar ubicada en la planta baja.
Entradas o ingresos publicos son considerados aquellos que no estéan

proyectados para carga y descarga, o de servicio.

Entradas accesibles deben ser provistas en un ndmero por lo menos
equivalente al numero de salidas determinado por los cédigos de
edificacion y seguridad (por ejemplo, salidas de emergencia). (Este
pérrafo no requiere un incremento en el total de las entradas

planeadas o proyectadas para un edificio, estructura, o complejo).
Una entrada accesible debe ser provista para cada condominio o

propiedad dentro de un mismo complejo. (Esto se puede ejemplificar

con los comercios individuales dentro de un shopping).
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Una entrada puede ser considerada conforme a mas de un requerimiento en

(a). Donde sea posible los ingresos accesibles deben ser aquellos usados

por la mayoria de la gente que visita o trabaja en el edificio.

b) {
0] Si se provee acceso directo para peatones desde un garaje O
estacionamiento cerrado, hacia el edificio, como minimo una de estos

accesos debe ser accesible. {

(i)  Si se provee un acceso de peatones desde un tunel peatonal o un
puente a un edificio, como minimo, una de estas entradas debe ser

accesible. |

Una entrada o acceso puede ser considerado dentro de la

reglamentacion si cumplimenta (b).

Como los accesos también sirven como salidas de emergencias, cuya
proximidad a todas partes del edificio es esencial, es preferible que

todas las entradas sean accesibles.

c) Si la Gnica entrada a un edificio o propiedad en un complejo es de

servicio entonces esta debe ser accesible.

d) Ingresos no accesibles deben estar sefalizados indicando la ubicacion de
aquellos que lo son. Esta sefalizacién debe ajustarse a los puntos
4.30.1, 4.30.2, 4.30.3, 4.30.5, los cuales indican la ubicacion del ingreso

accesible més cercano.

(9) El numero de salidas o egresos accesibles de un edificio, complejo, estructura,
o porciones de estos, sera igual al numero de egresos o salidas requeridos por
los cédigos de edificacion y seguridad. Cuando un local o locales habitables se
encuentren ubicados en niveles diferentes al egreso o salida de emergencia
accesible, y estos no tengan una ruta accesible a la salida de emergencia, se

deberé proveer un area de asistencia o rescate. (en un nimero igual al de
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loceles sin egreso accesible). Las éreas de rescate o asistencia deberan
ajustarse a los requerimientos del punto 4.3.11. Una salida o egreso de
emergencia horizontal que se ajusta a los requerimientos de los cddigos de
edificacion y seguridad seré suficiente para proyectar o disefias un érea de

rescate.

Excepcidon: No se requerirédn éreas de rescate o asistencia en edificios

estructuras o complejos que cuenten con un sistema automético de rociadores

contra incendio.

10) Bebederos:

a) Cuando en un piso o nivel se encuentre un solo bebedero, este debera ser
accesible para personas en sillas de ruedas, acorde al punto 4.15. Siempre

que sea posible deberéa proveerse un bebedero para aquellas personas con

dificultades para incorporarse o agacharse.

b) Cuando en un piso o nivel se proyecte mas de un bebedero, el 50 % de

estos deber4 ajustarse al punto 4.15. y se los ubicard en una ruta
accesible.

11) Bafios: Todos los cuartos de bafio de uso coman o plblico deberan ajustarse a
4.22, siempre y cuando estos sean los Unicos provistos para el caso.
Cualquier otro cuarto de bafio proyectado para el uso de locales o espacios
especificos (por ejemplo, un cuarto de bafo privado para el usuario de una
oficina privada) deber4 ser adaptable. Si se proyectan duchas o bafieras, cada
cuarto de bafo de uso comin o plblico debera ajustarse a 4.23. Todos los

cuartos de bafos, incluyendo o no duchas y/0 baferas deberén ubicarse sobre
una ruta accesible.

12) Depdsitos, estanterias, exhibidores y bauleras:

(a) Por lo menos uno de cada tipo de mueblario proyectado en un espacio

accesible (por ejemplo, depésitos, bauleras, placares, taquillas, etc.)

debera ajustarse a 4.25. E resto del equipamiento no necesariamente

debe ajustarse a las dimensiones requeridas por el punto 4,25,
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(b) Estanterias, exhibidores, mostradores, disenadas para permitic el
autoservicio en comercios o entidades de servicio al publico deberan estar
localizadas sobre una ruta accesible, de acuerdo a 4.3. Los rangos de

alcance accesible no son aplicables a este caso.

13) Todos los controles, comandos, dispositivos y mecanismos que se encuentren
en un espacio accesible, en una ruta accesible, o que son partes de un
elemento accesible (por ejemplo llaves de luz, tomacorrientes, botonera de

ascensores, etc.) deberén ajustarse a 4.27.

14) Si se proyectan sistemas de alarma para emergencias estos deberan incluir
sefiales visuales y auditivas de acuerdo a 4.28. Hoteles, moteles, hospedajes
que deban ajustarse a 9.3, deberan poseer un sistema de alarma como
indicado en 4.28. en edificios de asistencia a la salud, tales como hospitales,
sanatorios, clinicas, etc., los sistemas de alarma de emergencia pueden ser

modificados para ajustarse a los standards usados en este tipo de edificios.

15) Sistemas de alarmas de deteccién y aviso de emergencias deberan ubicarse

como lo especifica 4.29.
16) Sefalizacion de edificios, estructuras o complejos:
(a) Las sefales que designan espacios o locales con un uso permanente
deberén ajustarse a 4.30.1, 4.30.4, 4.30.5 y 4.30.6.
(b) Aquellas senales que indiquen direccion, sentido o informacion acerca del
uso o funcién de espacios o locales deberan ajustarse a 4.30.1, 4.30.2,

4,30.3y 4.30.5.

Excepcién: Toda aquella senalizacion incluyendo guias, mends, etc., que son

transitorias pueden no ajustarse a lo requerido anteriormente.

17) Teléfonos publicos:
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(a) Si se proyectan o proveen teléfonos publicos, ya sean de
funcionamiento a fichas, tarjetas, o monedas, en circuito cerrado, de
gentileza, o cualquier otro tipo de teléfono publico, estos deberén
ajustarse a lo expuesto en 4.31.2 a 4.31.8 y guidndose por la siguiente

tabla:

Cantidad de teléfonos por Cantidad de teléfonos a

piso o nivel cumplimentar con 4.31.2 a 4.31.8
1 6 més.unidades 1 por piso
1 banco | por piso
2 0 més bancos 1 por banco. Las unidades

accesibles pueden estar ubicadas
proximas al banco (ya sea
visiblemente cerca o sefalizadas).
Por lo menos uno de los teléfonos
publicos por piso deberd contar
con los requerimientos de un
teléfono de alcance frontal.
(1) El resto de los teléfonos que se instalen pueden contar con cualquier

altura deseada. Los teléfonos accesibles pueden ser de alcance

frontal o lateral,

(2) Un banco consiste de dos o mas teléfonos pablicos adyacentes,

comunmente instalados como una sola unidad.
(3) Excepcién: Para instalaciones exteriores Unicamente, si se cuenta
con un servicio de telefonia digital, entonces un teléfono de alcance

lateral puede instalarse en lugar de uno de alcance frontal.

(b) Todos los teléfonos que deban ser accesibles y cumplimenten 4,31 2a

4.31.8 deberén estar equipados con un control de volumen. Ademas, 25
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%, pero nunca menos de uno, del resto de los teléfonos publicos
deberén estar equipados con un control de volumen y estos deberan
estar dispersos entre el otro 75 % de teléfonos publicos, incluyendo los
teléfonos de circuito cerrado que se encuentren en un edificio, complejo

o estructura. Deberé proveerse de acuerdo a 4.30.7.

(c) Lo siguiente deberé ser provisto de acuerdo a 4.31.9:
) Si un total de cuatro o més teléfonos piblicos (ya sean interiores
o exteriores) se proyectan para un sitio, complejo, edificio,
estructura, y por lo menos uno de ellos estéd en el interior,
entonces por lo menos uno de estos teléfonos publicos en el

interior de la edificacion debera contar con un sistema de texto.

(i)  Si un teléfono publico es provisto en el interior de un estedio,
arena, centro de convenciones, lobby y centro de conferencias en
un hotel, o shopping, por lo menos un teléfono con sistema de

texto deberéd ser provisto en dicho complejo.

(i) Si un teléfono pablico esta ubicado adyacente a una sala o
cuarto de emergencia de un hospital, o cuarto de recuperacion
y/o rehabilitacion de un hospital, o su sala de espera, un teléfono

con sistema de texto deberé ser provisto.

(d) Donde un banco de teléfonos en el interior de un edificio consista de
tres o mas teléfonos publicos, por lo menos uno de estos teléfonos en
dicho banco deberd estar equipado con un estante o apoyo y un

tomacorrientes segun lo indica 4.31.9 (2).

(18) Si se proyectan sillas o mesas fijas o amuradas (incluyendo, perc no
limitdndose a aulas, laboratorios de alumnos, bibliotecas, etc.) en areas
accesibles de uso comun o publico, por lo menos un 5%, pero nunca menos de
una, de estas sillas o mesas deberan ajustarse a 4.32. Una ruta o paso
accesible deberéd conducir a, circundar o atravesar dicha érea de sillag y

meses.

Scanned with CamScanner



(19) Areas de asamblea:
(a) En lugares de asamblea con sillas fijas, los lugares destinados para sillas

de ruedas deberédn ajustarse a los puntos 4.33.2, 4.33.3 y 4.33.4. La

cantidad de espacios destinados para sillas de ruedas deberén regirse a la

siguiente tabla:

Capacidad total del Cantidad de espacios

adrea de asamblea destinados a sillas de

ruedas
4a25 1
26 a 50 2
51 a 300 4
301 a 500 6
Mas de 500 6 espacios, mas 1

espacio por cada
incremento de 100 en
la capacidad total del

area

Ademés, un 1%, pero nunca menos de una, de todas las sillas fijas, deberan
disefiarse sin apoya-brazos y deberén ubicarse sobre el pasillo. Estos
apoya-brazos podran ser plegables o desmontables. Cada una de estas
sillas deberéd estar indicada, marcada o sefializada. Se notificard por medio
de una senal la existencia de estas sillas en la oficina de venta o atencién al

publico de estas &reas. Sillas sobre el pasillo no necesariamente deben

ajustarse a 4,.33.4.

(b) Este pérrafo es aplicable Gnicamente a 4reas de asamblea donde la
comunicacién audible esta integrada al uso de dicho local o espacio (salas
de concierto o conferencia, cines y teatros, salas de reuniones, etc.) Si
tales areas de asamblea (1) tienen una capacidad minima de 50 personas, o
tienen un sistema de amplificacion de sonido, y (2) estan equipadas con

sillas fijas, deberan contar permanentemente con un sistema de asistencia a
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la escucha de acuerdo a 4.33. Para cualquier otro tipo de areas debera
proveerse un sistema permanente de asistencia a la escucha, O Uun
adecuado nimero de tomacorrientes u otro tipo de cableado suplementario
que sirva de apoyo para sistemas o dispositivos portables de asistencia a la
escucha. El minimo nimero de salidas a proveerse seré igual al 4% del total
de la capacidad del local, pero nunca menos de 2 (dos). Sefalizacion para
notificar de la existencia de este tipo de sistemas o de este servicio debera

instalarse de acuerdo a 4.30.

(20) Donde se proyecten o provean “Cajeros Autométicos” cada cajero debera
ajustarse a los requerimientos indicados en 4.34, excepto cuando dos © mas
sean provistos en la misma ubicacién o sector. En este caso solo uno debera

ajustarse a estos lineamientos.

Excepcion: Cajeros Autométicos ubicados sobre un paso o calle destinada a
la circulacion vehicular, y disefiados para su uso desde un automévil no deben

ajustarse a 4,27.2, 4.27.3y 4.34.3

(21) Donde se proyecten o provean vestidores o probadores para el uso del
pablico en general, pacientes, clientes, o empleados, el 5%, pero nunca menos
de 1 (uno), de estos probadores agrupados o no, deberé ser accesible y

ajustarse a 4.35.

Ejemplos de este tipo de probadores son aquellos que sirven a diferentes

sexos o funciones, tratamientos o examinaciones.
4.1.4 (Reservado)
4.1.5 Edificios accesibles: Ampliaciones.
Cualquier ampliacién a un edificio, complejo o estructura existente debera ser
considerada como una alteracién. Cada espacio local o elemento agregado a un

edificio o complejo existente, debera acordar con todas las previsiones aplicables

de 4.1.1 a 4.1.3. Los requerimientos minimos para una construccién nueva
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expresados en estos puntos y las especificaciones técnicas de 4.2 a 4.35, como asi
también de las secciones 5 a la 10 seran igualmente aplicables. Toda ampliacién
que afecte o pueda afectar el uso de un area destinada al uso de una funcidén

especifica previo a la ampliacién deberé ajustarse a 4.1.6(2).
4.1.6 Edificios accesibles: Alteraciones y modificaciones.

(1) Generalidades: Alteraciones a edificios, estructuras o complejos existentes

deberéan ajustarse a lo siguiente:

(a) Ninguna alteracién que se lleve a cabo deber4 disminuir o ejercer un efecto
en detrimento de la accesibilidad o uso de un edificio estructura o complejo
por debajo de los requerimientos para la construccion nueva en el

momento de la alteracién.

(b) Si elementos, espacios, locales o &reas de uso comin son alterados,
entonces estos elementos, espacios, locales o 4reas deberan ajustarse a
los requerimientos minimos para construccién nueva expresados en 4.1.1 a
41.3. Si los lineamientos aplicables para toda construccién nueva
requieren que un elemento, espacio o 4rea de uso comin estén o se
encuentren ubicados sobre una ruta accesible, no se requiere que ese
elemento, espacio o local este sobre una ruta accesible, excepto como esté
previsto en 4.1.6(2) (Alteraciones a un érea que contiene una funcidn

primaria o de primera categoria).

(c) Si la alteracién de un unico elemento implica la alteracién de un local o

espacio en un edificio o complejo entonces este local o espacio deber4

transformarse en accesible.

(d) Ninguna alteracién de un elemento, espacio, local o &rea de un edificio o
complejo impondré requerimientos de mayor accesibilidad que aquellos
previstos o requeridos para toda construccién nueva. Por ejemplo si los
ascensores o escaleras de un edificio son modificados, y los primeros estan

siendo transformados en accesibles, ninguna modificacion seré requerida
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; s ten los
para las escaleras en términos de accesibilidad, cuando estas conec

; ; , ; ; lera
- niveles o pisos servidos por el ascensor. Si las modificaciones 2 la esca

intentan corregir condiciones de segurided requeridas por Otros codigos

entonces estas modificaciones también deberén regirse de acuerdo a estos

lineamientos a menos que sea técnicamente imposible.

(e) Por lo menos un teléfono publico, con sistema de texto, deberé instalarse

en el interior de un edificio de acuerdo a 4.31.9 si:

(i) Alteraciones a edificios 0 complejos existentes que posean menos de
cuatro teléfonos publicos, ya sean interiores o exteriores, deberan
incrementar el numero total de teléfonos a cuatro o mas debiendo

ubicar como minimo uno de ellos en el interior del edificio: o,

(i)  Alteraciones a uno o més teléfonos publicos, interiores o exteriores,
que se lleven a cabo dentro de un complejo o edificio existente, que
ya cuenta con cuatro o més teléfonos piblicos, al menos uno de ellos

se ubicaré en el interior del edificio.

() Si una escalera o escalera mecénica es proyectada o instalada donde
previamente no existié6 ninguna y modificaciones estructurales son
necesarias para dicha instalacion, entonces deberd proveerse una

circulacion vertical accesible de acuerdo a 4.7, 4.8, 4.1004.11.

(g) En alteraciones los requerimientos de 4.1.3(9), 4.3.10 y 4.3.11 no son

aplicables.

(h) Entradas o ingresos: Si se proyecta una alteracién gque involucra el cambio
a una entrada o ingreso, y el edificio tiene una entrada accesible, la
entrada o ingreso que estd siendo alterada no necesita ajustarse a
4.1.3(8), excepto en los casos requeridos por 4.1.6(2). Si un ingreso o
entrada en particular no se lo transforma en accesible, debe ubicarse |a
sefalizacion apropiada indicando la ubicacion de la entrada o entradas

accesibles més cercanas. Esta sefializacion se instalaré sobre o proxima a
<
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la entrada inaccesible. De esta manera la persona con discapacidad no se

vera obligada a retomar una ruta accesible desde este ingreso o entrada

inaccesible.

(i) Si la alteracién o remodelacién se limita Gnicamente a cambios en las
instalaciones eléctricas, mecénicas, sanitarias, tratamiento de materiales
peligrosos o instalaciones especiales de seguridad o circuitos cerrados, y
estas no alteran los espacios a los que se requiere sean accesibles bajo

estos lineamientos, entonces 4.1.6(2) no es aplicable.

(j) Excepcién: Si es técnicamente imposible que el trabajo de alteracion o

remodelacién se ajuste a 4.1.6, esta alteracion o remodelacién debera
proveer accesibilidad hasta el maximo de las posibilidades. Cualquier
elemento, objeto, local, espacio que esté siendo alterado y que pueda
transformarse en accesible deberéa transformérselo en accesible dentro de

los alcances de esta alteracidn o remodelacion.

Técnicemente imposible: Significa, en el caso de una ampliacién o

alteracion de un edificio, estructura o complejo, que la realizacidn de dicha
modificacion altera las condiciones existentes de estructura o algunos de los
miembros esenciales a la estabilidad estructural del edificio, presentando
asi un problema de transferencia de cargas. También puede referirse al
termino técnicamente imposible cuando las limitaciones fisicas ya sea del
terreno o su contexto prohiban el agregado de elementos, objetos y

espacios que cumplimenten con los requerimientos minimos necesarios de

estos lineamientos para construccion nueva.

(k) Excepcién:
() Estos lineamientos no requieren la instalacion de un ascensor en un

complejo o edificio que ha sido alterado, y que cuenta con menos de
tres plantas o de menos de 350m2 por planta a menos que esta
edificacién sea un shopping, centro de compras, o clinica u oficinas
de consultorios médicos, o cualguier otro tipo de edificio, cuando asi

lo determine el departamento de contralor.
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(i)  La excepcion prevista en el péarrafo anterior no obvia ni limita de
ninguna manera la obligacion de ajustarse a otros requerimientos de
estos lineamientos. Por ejemplo, los pisos, plantas o niveles por
encima o por debajo de la planta baja, deben ser accesibles, mas allé
de que este edificio cuente con un ascensor. Si un edificio se atiene
a la excepcién presentada en el pérrafo (i) y a pesar de esto tiene un
ascensor destinado al uso de personas, este ascensor deberé
ajustarse, en todo lo posible, a los requerimientos de estos

lineamientos.

(2) Alteraciones a éreas o locales de uso primario o de primera categoria: Ademas
de los requerimientos establecidos en 4.1.6(1), la alteracion o modificacion que
afecte o pueda afectar el uso de, o acceso a un local de primera categoria
debera asegurar que, en todo lo posible, el sendero de comunicacién o ruta de
circulacién al sector remodelado y bafios, teléfonos, bebederos, etc. que sirvan
a este éarea, sean accesibles y permiten su uso por personas con
discapacidades, a menos que tales alteraciones o modificaciones son
extremadamente desproporcionadas al total de los cambios a realizar a partir
de sus costos y alcances. (Esto quedaré determinado por los departamentos

de contralor e inspeccién correspondientes).

(3) Provisiones técnicas especiales para la remodelacién o alteracién de edificios,

estructuras o complejos existentes:

(a) Rampas: rampas de cordén de vereda o rampas interiores que deban a
construirse en sitios, espacios, edificios, estructuras o complejos
existentes, y en donde las limitaciones prohiben el uso de una pendiente
1:12 o menor, estas pueden desarrollar pendientes o alzadas como se
detalla a continuacién:

(i Una pendiente entre 1:10 y 1:12 se permite para una alzada de un
méximo de 15¢cm.
(i) Una pendiente entre 1:8 y 1:10 se permite para una alzada de un

méaximo de Becm. No se permiten pendientes mayores a 1.8
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(b) Escaleras: No se requeriré la extension completa de barandas en escaleras

cuando estas extensiones sean peligrosas o imposibles de realizar a causa

de la configuraci6n de la planta del sector.

(c) Ascensores:
0] Si los bordes o cantos de las puertas autométicas existentes de un

ascensor son previstos de un sistema de seguridad, entonces no seré
necesaria la instalacién de un dispositivo o botén que permita la
apertura de dicha puerta (ver 4.10.6).

(i)  Cuando la configuracion del cafién, columna, cajon o caja en los que
se albergan o emplazan los ascensores no permita que el ancho de
los coches cumpla con 4.10.9, las dimensiones minimas de estos
puede reducirse lo necesario, pero nunca deberéan ser menores a
1,20m x 1,20m.

(i) Se permitird el uso de coches que presten una configuracion
equivalente a la prescripta en estos lineamientos siempre y cuando
pueda ser demostrado que esta configuracién o los elementos que
ella involucra se ajustan a las normas de accesibilidad previstas en
4.10. (Por ejemplo, un ascensor de 1,15m x 1,80m, con su ingreso
sobre el lado menor puede albergar y librar las dimensiones minimas

necesarias requeridas para una silla de ruedas standard).

(d) Puertas:
)] Donde ajustar al ancho libre minimo especificado en 4.13.5 sea

técnicamente imposible, se permitird una proyeccién del marco de
2cm a cada lado de la puerta.

i) Los umbrales que tengan una altura de 3cm o menor pueden ser
obviados dentro de las reparaciones a realizar, a menos que este

prevista su reparacién de antemano.
(e) Banos:

i) Donde sea técnicamente imposible ajustarse a 4.22 o 4.23, se

permitira la instalacion de, como minimo, un bafio unisex por piso
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ubicado en el mismo sector donde se encuentren [0S banhos

existentes, en lugar de modificar los bafos existentes para
transformarlos en accesibles. Cada bafio unisex deberé contar
con un compartimento para inodoro segin lo especifica 416 y un
lavatorio de acuerdo a 4.19. La puerta de ingreso a este debera
contar con un dispositivo de privacidad.

i) Donde sea técnicamente imposible instalar © construir
compartimentos para inodoros standard segun lo especifican
estos lineamientos (FIG.30(a)). o donde los cédigos prohiban la
reduccién del numero de compartimentos (es decir, que se
prohiba el retiro de un compartimento para construir uno de doble
ancho que sea accesible), se pueden usar, en lugar del
compartimento standard otras configuraciones como indicado en
FIG.30(b).

iii) Cuando bafios o duchas existentes se modifiquen, pero estos no
sean transformados en accesibles, entonces se deberd ubicar
senalizacién de acuerdo a 4.30.1, 4.30.2, 4.30.3, 4.30.5, y 4.30.7
indicando donde se encuentra el bafio o ducha’ accesible mas

cercano en el complejo o edificio.

() Areas de asamblea:

i) Donde sea técnicamente imposible dispersar asientos o butacas
accesibles en todo un érea de asamblea, estas podran agruparse.
Cada uno de estos sectores de asientos accesibles contarén con
asientos para acompafantes, y todos estos deberédn ser
localizados sobre una ruta accesible que también sirva como
salida de emergencia.

i) Donde sea técnicamente imposible alterar areas, sectores, o
locales en un complejo o edificio (cines, teatros, etc.) para que
estos se encuentren sobre una ruta accesible, por lo menos uno

de este tipo de locales deberé transformarse en accesible.

(g) Plataformas elevadizas (para sillas de ruedas): En alteraciones y/o

remodelaciones pueden usarse plataformas elevadizas cumplimentando
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4.11 y los codigos de edificacion locales para permitir una ruta accesible.
El uso de estas plataformas no esta limitado a las cuatro condiciones en

excepcion 4 de 4.1.3(5).

(h) Vestidores o probadores: En remodelaciones o alteraciones donde pueda
probarse que es técnicamente imposible, un probador accesible por sexo y
por nivel o piso cumplira con los requisitos de estos lineamientos. En el
caso en los que se usen probadores unisex, un probador unisex accesible

seré suficiente para ajustarse a estos requerimientos.

4.1.7. Edificios Accesibles: Preservacién histérica o patrimonio histérico.
(1) Aplicacion:
(a) Regla General. Alteraciones o remodelaciones a cualquier edificio,

estructura o complejo histérico o patrimonial deberéan ajustarse a 4.1.6
Edificios accesibles: Alteraciones, las especificaciones técnicas desde 4.2 a
4.35, y las aplicaciones especiales de 5 a 9, a menos que, como esta
previsto y de acuerdo a los procedimientos en 4.1.7(2), ajustarse a los
requerimientos de rutas accesibles (interiores o exteriores), rampas,
ingresos, o banos, destruyan o amenacen la intergidad o importancia
histérica de dicho complejo o edificio. En este caso, los requerimientos
alternativos que pueden ser aplicados, se referiran en 4.1.7(3).

Excepcién: (reservado)

(b) Definicién: Se considerard a un edificio, complejo o estructura como
histérica o patrimonial cuando este: Listada en el Registro Nacional de
Edificios o Lugares Histéricos, o sea elegible para ello; o, designada como

histérica bajo leyes provinciales u ordenanzas locales,

(2) Procedimientos:
(a) Alteraciones a edificios histéricos calificados y sujetos a leyes y decretos
nacionales de preservacién:
i) Se deberé consultar por escrito y de antemano, es decir, previo a la
intervencion del predio o edificio, a las agencias nacionales

encargadas de, o con jurisdiccién en la Preservacién Histérica de
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estas construcciones, que autorizen aprueben o permitan 10S cambios
a dichas obras. También se requerird de estas agencias ©
departamentos un comentario sobre los puntos importantes de

dichas obras y los posibles dafios que pueden causarse & ellas.

ii) Si la aplicacién de las normas de accesibilidad, segin lo dictaminan
los oficiales o el comité asesor de Preservacion Historica, amenazan
dafar o destruyen la importancia histérica de los edificios ©
complejos en cuestion, entonces se aplicarén los lineamientos

expresados en 4.1.7(3).

(b) Alteraciones a edificios histéricos calificados y sujetos @ leyes provinciales
u ordenanzas municipales: Se deberé consultar por escrito y de antemano,
es decir, previo a la intervencién del predio o edificio, a las agencias o
entes encargados de, o con jurisdiccion en la Preservacion Histérica de
estas construcciones, que autorizen aprueben o permitan los cambios a
dichas obras. También se requerird de estas agencias o departamentos
un comentario sobre los puntos importantes de dichas obras y los posibles
dafos que pueden causarse a ellas. Si la aplicacién de las normas de
accesibilidad, segun lo dictaminan los oficiales o el comité asesor de
Preservacion Histérica, amenazan dafiar o destruyen la importancia
histérica de los edificios o complejos en cuestién, entonces se aplicaran

los lineamientos expresados en 4.1 T7(3).

(c) Consulta a personas interesadas y/o calificadas: Personas y entidades
interesadas y/o calificadas en lo referente a Preservacion Historica y
Accesibilidad deberfan invitarse a participar en el proceso de consultas.
Este grupo de personas interesadas y/o calificadas puede estar
compuesto por, pero no limitandose a: individuos con discapacidades,
Comisiones oficiales del discapacitado, Colegio de Arquitectos, Oficiales
de inspeccion y control de obras locales, organizaciones que representen o

responsables del edificio, ciudadanos reconocidos, etc.
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(d) En los casos en los que se hayan delegado las responsabilidades de estos
casos a los departamentos locales de control e inspeccién, estos seran
responsables de la decision a tomar para resolver el problema. En estos
casos, se sugiere la ascesorle de personas interesadas y/o calificadas

como lo expresa 4.1.7(2(c)).
(3) Preservacién Histérica: Requerimientos Minimos.

(a) Deberé proveerse, como minimo, una ruta accesible cumplimentando con
4.3 desde el acceso al predio o sitio hasta un ingreso accesible del edificio,

estructura o complejo.

Excepcién: Una rampa con una pendiente de 1:6 puede usarse para un

desarrollo no mayor a los 0,80m como una ruta accesible al ingreso.

(b) Deberad ser provista, como minimo, una entrada publica al edificio de

acuerdo a 4.14.

Excepcion: Si se determina que ningun ingreso publico al edificio puede
ajustarse a 4.14, entonces puede usarse otra entrada, aunque no sea de
uso publico, pero esta deberd permanecer abierta (sin llave) y deberé
contar con sefializacion indicando el ingreso principal o general. La puerta
accesible deberd contar con un sistema que avise o notifique alguna oficina
o sector de guardia general. Si la seguridad del edificio esta en juego,

podré usarse un sistema de monitoreo tipo circuito cerrado.

(c) Si se proveen bafios, entonces uno, como minimo, deberé ser accesible y
ajustarse a 4.22 y 4.1.6. Este deberd ubicarse sobre una ruta o paso

accesible de acuerdo a 4.3 y podra ser unisex.
(d) Circulacién, rutas o pasillos accesibles (minimo una) deberdn proveerse

desde la entrada principal a todos los espacios de uso publico, por lo

menos en el nivel de acceso al edificio, complejo o estructura. Acceso a
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4.2

todos los niveles debers ser provisto, siempre y cuando sea préctico, de

acuerdo a 4.1.

(e) Mostradores, vitrinas, informacion escrita, documentos, etc. Deberian
localizarse de manera tal que puedan ser observados por una persona
sentada. Elementos en exhibicion y senalizacién horizontal no deberian

ubicarse a més de 1,20m por encima del piso terminado.

Espacios y/o dimensiones libres y rangos de alcance.

4.2.1 Ancho de paso para una silla de ruedas. El ancho minimo libre de paso
para una silla de ruedas seré de 0,80 m en un punto especifico y 0,90 m en

sectores donde el paso sea de un desarrollo continuo (ver Figura 1 y 24(e)).

4,2.2 Ancho de paso para sillas de ruedas. El ancho minimo para permitir el paso

de dos sillas de ruedas sera de 1,50 m (ver Figura 2).

4.2.3 Espacio de giro para silla de ruedas. La superficie de piso que requiere una
silla de ruedas para realizar un giro de 180° es de 1,50 m de didmetro (ver

Figura 3(a)) (Para un giro en "T" ver Figura 3(b)).
4.2.4 Superficie libre en planta para silla de ruedas.

4241 Dimensiones y arribo. La superficie minima libre para una sola silla
de ruedas, estacionaria y con un ocupante es de 0,75m x 1,20m (ver
figura 4(a)). Estas superficies minimas pueden ser diagramadas o
configuradas para un arribo frontal o paralelo a un objeto o elemento
(ver Figura 4(b) y (c)). El espacio o superficie libre para una silla de
ruedas puede ser parte del area requerida debajo de algunos objetos

como bajo mesas, escritorios, teléfonos, mostradores, etc.
4.2.4,2 Relacion entre el espacio de maniobra y las sillas de ruedas., Un lado

completo de la superficie minima requerida para una silla de ruedas

deberé adyacerse o sobreposicionarse a una ruta accesible o a otra
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0.75m
min

(a)

1.20m
min

(b)

0.75m
min

Alcance paralelo

Fig. 4
Superficie libre de piso para sillas de ruedas.
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Superficie minima en espacio recedido

0.75m

1.00m
X

1.20m

0.75m 0}15m

NOTA: Si X > 0.60m, entonces se debera proveer
un espacio adicional minimo de maniobra de 0.15m
como muestra la figura.

NOTA: Si X > 0.38m, entonces se debera proveer
un espacio adicional minimo de maniobra de 0.30m

como muestra la figura.

(e)

Dimensionas adicionales para espacios de maniobra

Fig. 4
Superficie libre de piso para sillas de ruedas
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Si esta superficie libre esta

superficie libre para silla de ruedas.
s de sus

ubicada en una alcoba o confinada en todos o parte de tre

lados, el espacio de maniobra que deberé proveerse sera como Se

muestra en la Figura 4(d) y (e).

4243 Superficies para sillas de ruedas. La superficie libre de piso ©

terreno para sillas de ruedas deberé ajustarse & 4.5.

Si la superficie libre para una silla de ruedas solo permite

4,25 Alcance frontal.
de alcance permitida seré

un alcance frontal a un objeto, la altura maxima

de 1,20m (ver Figura 5(a)). La eltura minima de un objeto cercano al piso
es de 0,40m. Si el objeto cumplimenta con 1,20m pero se encuentra por

encima de una obstruccién, los alcances y los rangos minimos deberan

ajustarse a Figura 5(b).

Alcance lateral. Si la superficie libre para una silla de ruedas permite un
rido de

426
alcance lateral a un objeto, es decir, paralelo a la direccién de recor

la silla, la altura méxima de alcance permitida serd de 1,40m. La altura
minima de un objeto cercano al piso es de 0,25m (ver Figuras 6(a) y (b)). Si
el objeto cumplimenta con las tolerancias ya mencionadas pero se

encuentra por encima de una obstruccién, los alcances y los rangos minimos

deberan ajustarse a Figura 6(c).

4.3 Ruta o pasillo accesible.
43.1 Generalidades. Todos los sendercs, veredas, paseos, corredores, ingresos,

pasillos, puentes, tineles, y otros espacios que forman parte de una ruta

accesible deberén ajustarse a 4.3

4.3.2 Ubicacién.
(1) Por lo menos una ruta accesible dentro de los limites del predio, o

complejo, debera proveerse desde paradas de transportes publicos de
pasajeros, estacionamientos accesibles, sector accesible de ascenso y
descenso de pasaljeros, calle publicas o veredas o el ingreso accesible

del edificio, estructura o complejo. Deberé procurarse hasta el maximo
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NOTA: X deber4 ser </= 0,60m; Z deberé ser >/= que X, Cuando X < 0,60m,
entonces Y deberd medir un maximo1.20m. Cuando X sea de 0.50m a 0.80 m,
Y sera de un maximo de 1,10 m.

(b)

Maximo alcance frontal sobre una obstruccion.

Fig. &
Alcance frontal.
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Maximo alcance lateral sobre una obstruccién

Fig.6
Alcance lateral.
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de las posibilidades de proyecto y/o disefio que la ruta accesible

coincida con la ruta de uso del publico en general.

(2) Por lo menos una ruta accesible deberé conector edificios, estructuras,

complejos, espacios o elementos que no se encuentren en el mismo

predio o parcela.

(3) Por lo menos una ruta accesible debera conectar edificios accesibles
y/0 ingresos a complejos con todos los espacios y elementos accesibles
y con todas las unidades habitacionales dentro de dicho edificio o

complejo.

(4) Una ruta accesible debera conectar por lo menos una entrada accesible
de cada unidad habitacional con aquellos espacios o facilidades

interiores o exteriores que sirven dicha unidad habitacional.

433 Ancho. El ancho minimo libre de una ruta accesible seré de 0,90m excepto
en las puertas (ver 4.13.5 y 4.13.6). Si una persona en silla de ruedas debe
maniobrar un giro alrededor de una obstruccién, el ancho minimo libre de

dicha ruta accesible se ajustaré a la Figura 7(a) y(b).

4.3.4 Dimensién libre de paso. Si una ruta accesible tiene menos de 1,50m de
ancho deberéan proveerse sectores de paso (1,50m x 1,50m de planta libre)
en intervalos razonables a lo largo de dicha ruta. Estos sectores de paso se
ubicarén a no méas de 60m de distancia el uno del otro. Una interseccién en
“T" entre dos corredores o pasillos puede ser aceptado como sector de

paso.
4.3.5 Alto o altura de paso. Las rutas accesibles deberan ajustarse a 4.4.2.

43.6 Texturas de las superficies. Las superficies (y texturas) de una ruta

accesible deberéan ajustarse a 4.5.
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4.3.7 Pendientes. Una ruta accesible con una pendiente de desarrollo mayor @

1:20 se considera como rampa, por lo tanto deberé ajustarse @ 48. En

ningln caso se aceptaré una pendiente transversal que exceda 1:50.

4.3.8 Diferencia de niveles. Las diferencias de nivel que existan en el largo de
una ruta accesible deberén ajustarse a 4.5.2. Si una ruta accesible cuenta
con una diferencia o cambio de nivel mayor a 1 2 cm, entonces se proveera
una rampa, cordén, elevador o plataforma elevadora segin se permite en
41.3 y 4.1.6 y esta se ajustard a 4.7, 4.8, 4106 4.11 respectivamente.
Una ruta accesible no incluye escaleras, escalones o escaleras mecanicas.

Ver definicion de “egreso” o "salida” en 3.5.

4.3.9 Puertas. Todas las puertas ubicadas en una ruta accesible se ajustaran a

413,

4,310 Egresos o salidas. Todas las rutas accesibles que sirvan a un espacio o
elemento accesible deberan servir también a algun medio de egreso o salida

de emergencia o conectar a un 4rea accesible de asistencia o-rescate.

4.3.11 Areas de asistencia o rescate.
4.3.11.1 Ubicacién y construccién. Seré considerada un area de asistencia o

rescate lo que se describe a continuacion:

(1) Una porcién del descanso de una escalera que se encuentre dentro
de un cerramiento o cajén de circulacidon vertical que respete las

normas de seguridad contra incendio.

(2) Una porcién de un balcén con salida al exterior adyacente a una
escalera de salida de emergencia cuando este baicon se ajuste a
los codigos de edificacion locales como “"balcon de salida". Las
aberturas al interior de un edificio localizadas dentro de los 6 m de
un area de rescate deberan ser protegidas con ensamblajes contra
incendios que permitan una proteccion de % de hora. (Consultar

las normas de seguridad locales).
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(3) Una porcibn de un corredor o paso ubicado inmediatamente

adyacente a un recinto de salida. (Este corredor se ajustaré a las

normas de seguridad contra incendios).

(4) Un vestibulo ubicado inmediatamente adyacente a un recinto de

salida construido bajo las normas y standards de proteccién contra

incendios,

(8) Una porcién o parte del descanso de una escalera dentro de un
recinto de salida ventilado al exterior y separado del interior del

edificio con una puerta de no menos de 1 hora de resistencia contra

incendio.

(6) Cuando lo permitan las correspondientes normas locales, un sector
o local separado de otras porciones del edificio por una barrera

contra incendios. Las puertas de acceso a este local deberan

contar con un doble contacto que no permita el paso del humo y
que tengan una proteccién contra incendio no menor a los 20
minutos, contardn ademés con un sistema automético de cierre.

Este sector o local debera contar con una salida directa al exterior o

a un recinto de salida de emergencia.

(7) Un ascensor principal de la recepcién de un edificio, cuando el cajon
de este ascensor y los espacios adyacentes a &l estén presurizados
como lo requieren las normas de seguridad y cuando estos se
ajusten, en sus dimensiones y senalizacion, a estos lineamientos. El
sistema de presurizacién debera ser activado por detectores de
humo localizados en cada piso o nivel de acuerdo a las normas
correspondientes.  Los equipos de presurizacion y todo o
correspondiente a su instalacién deberéan estar separados de otras
porciones del edificio por una construccidn que permita ung

resistencia contra incendio de un minimo de dos horas.
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oveer por
4.3.11.2 Dimensiones. Cada 4rea de asistencia o rescate debera pr

OﬂL EI
lo menos dos éreas accesibles de no menos de 0,75m x 1,2

, . requerido
srea de asistencia o rescate no deberé invadir el ancho req

) : i beré ser
para una salida. El nimero total de dichas éreas por piso de

. ' nivel.
no menor a 1 por cada 200 personas servidas por este piso O

) ) . 7 inimo
Excepcion: Las autoridades locales pueden reducir el namero min

, . i i los
de &reas de asistencia o rescate para aquellos pisos © niveles en

que se considere una ocupacién menor a 200 personas.

4.3.11.3 Ancho de escalera. Cada escalera adyacente a un area de asistencia

o rescate debera tener un ancho minimo de 1,20m entre barandas.

4.3.11.4 Comunicaciéon bidireccional. Debera proveerse en cada area de
asistencia o rescate y la salida principal desde esta un método de
comunicacién bidireccional con sefiales visibles y auditivas (espejos

convexos, luces y sonidos intermitentes, etc.).

4.3.11.5 Identificacion. Cada érea de asistencia o rescate debera ser
identificada por una sefal en la que se lea "AREA DE ASISTENCIA"
6 "AREA DE RESCATE". En esta también se incluird el “"Simbolo
Internacional de Accesibilidad". La sefal debera estar iluminada en
todos los casos en los que se requiera la iluminacion de la salida de
emergencia. También deberé instalarse senalizacién en todas las
salidas no acceslbles y en todo lugar en el que se considere
necesario indicar la direccion a éreas de asistencia o rescate. En

cada é4rea de rescate deberd instalarse una sefal dando

instrucciones sobre el uso del rea bajo condiciones de emergencia

4.4  Objetos Salientes o Protuberancias.

4.4.1 Generalidades. Objetos que se proyectan de la superficie de las pared
aredes,
sallentes o protuberanclas (por ejemplo, teléfonos, mostradores, et )
» €lC.) con

sus bordes a una altura entre 0,70m y 2,05m
: . sobre el pjvel de pi
€ piso
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terminado no deberéan invadir el espacio o protuberar mas de 10cm en los
halls, pasillos, corredores o rutas accesibles (ver Fig. 8(a)). Objetos
montados sobre la pared a con sus bordes por debajo de los 0,70m de nivel
de piso pueden protuberar con una dimensién indeterminada (ver Figura
8(a) y 8(b)). Objetos montados sobre postes o pilares, y que se encuentren
excentos de muros pueden sobrevolar hasta 0,30m desde los 0,70m hasta
los 2,05m de altura desde nivel de piso terminado (ver Figura 8(c) y (d)).
Los objetos salientes o protuberancias no deberan reducir el ancho minimo

libre de una ruta accesible o sector de maniobra (ver Figura 8(e)).

4.4.2 Altura de Paso. Pasillos, corredores, sectores de ingreso, halls, y otros
espacios de circulacién deberan tener un alto libre minimo de paso 2,05m
(ver Figura 8(a)). Cuando el alto libre de un érea o sector adyacente a una
ruta accesible se reduce a menos de 2,05m, debe construirse una barrera o

elemento que sirva de aviso a personas ciegas o disminuidos visuales (ver
Figura 8(c-1)).

4.5  Superficies de pisos y terrenos.

4.5.1 Generalidades. La superficie de los terrenos Y pisos a lo largo de una ruta
accesible, en locales y/o espacios accesibles, incluyendo rampas, escaleras,

cordones, etc. deberan ser estables, firmes, y antideslizantes. Ademaés
deberén ajustarse a 4.5.

4.5.2 Diferencias de nivel. Los cambios de nivel hasta una diferencia de 5mm

pueden ser verticales (90°) y no necesitardn, en su borde, ningun tipo de
tratamiento especial (ver Figura 7(c)). Diferencias de nivel entre 5mm y
15mm deberan alisarse con una pendiente no mayor de 1:2 (ver Figura

7(d)). Diferencias de nivel mayores a 15mm deberén salvarse por medio de
una rampa que se ajuste a 4.7 § 4.8.

4.5.3 Alfombra. Sise usan alfombras o placas alfombradas, estas deberan estar

fijas de tal manera que no permitan corrimiento o movimiento alguno; estas

deberén, en sus terminaciones o encuentros con otro material de solado
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Esta dimension puede extenderse
mas alla de lo 30cm, ya que nadie
puede alcanzar dicho objeto desde
esta direccion
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Fig. 8 (d)
Objetos montados sobre postes o pllares

Fig 8
Objetos salientes y protuberancias
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, -a 15
contar con una barilla métalica o de madera de un espesor no mayo! a

cm y deberé ajustarse a 4.5.2.

454 Rejilas. Si han de colocarse rejillas sobre una ruta accesible o sector de

circulaciéon estas también deberén ajustarse a 4.5.2. Ademas no podran

tener espacios mayores a 1cm contando en una sola direccién (ver Figura
8(g)). Si la trama de dichas rejillas cuentan con dimensiones mayores &
fcm en alguna direccion esta abertura deberé correr perpendicular a la

direccion de circulaciéon (ver Figura (h)).
4.6 Estacionamiento y ascenso y descenso de pasajeros.

46.1 Cantidad minima. Los espacios de estacionamiento accesibles que S€
requieren de acuerdo a 4.1 deberan ajustarse a los lineamientos en 46.2 a
46.5. Zonas de ascenso y descenso de pasajeros accesibles segun

determina 4.1 deberén ajustarse a 4.6.5y 4.6.6.

46.2 Ubicacion. Los espacios de estacionamiento accesibles que sirven a un
edificio en particular deberan ubicarse sobre la ruta accesible que permita el
viaje mas corto desde dicho estacionamiento hasta la entrada o ingreso
accesible. En estructuras o complejos de estacionamiento que no sirvan a
un edificio en particular, estos espacios -de estacionamiento accesibles
deberan ubicarse sobre la ruta accesible que permita el viaje mas corto
desde dicho estacionamiento hasta una entrada peatonal accesible de dicha
estructura o complejo. En edificlos con multiples ingresos accesibles y
estacionamientos adyacentes a ellos, los espacios de estacionamiento
accesibles deberan dispersarse de tal manera que queden ubicados

proximos a los ingresos accesibles.

4.6.3 Espacios de estacionamiento. Los espacios de estacionamiento accesibles
deberén contar con un ancho minimo de 2,40m. Los pasos libres de acceso
a los estacionamientos serén parte de una ruta accesible al ingreso del
edificio o complejo y deberd ajustarse a 4.3. Dos estacionamientos
accesibles pueden compartir un mismo paso de acceso a ellos (ver Figura
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4.7

4.6.4

4.6.5

4.6.6

9). Las partes que se proyectan de los automoviles estacionados NO
deberan invadir o reducir el ancho de la ruta accesible. Los espacios de
estacionamiento y pasos accesibles deberan nivelarse con una pendiente no

mayor a 1:50 (2%) en todas sus direcciones.

Senalizacién. lLos espacios de estacionamiento accesibles deberan
senalizarse como reservados para discapacitados y deberén llevar el
simbolo internacional de accesibilidad (ver 4.30.7). Aquellos espacios que
se ajusten a 4.1.2(5)(b) deber4n contar con una sefalizacion adicional
mdlcando ‘Accesible a utilitarios o minibuses” montado debajo del simbolo
de accesibilidad. Estas sefales deberan ubicarse de tal manera que un

vehiculo estacionado no obstruya su visualizacion.

Alto libre. El alto minimo para los sectores de ascenso y descenso de
pasajeros y sobre, por lo menos, una ruta de acceso a vehiculos desde los
ingresos o entradas al complejo o edificio ser4 de 2,90m. En espacios de
estacionamiento que se ajustan a 4.1.2(5)(b), se deberéd proveer un alto
libre de 2,50m. Este alto se desarrollara por encima del espacio de
estacionamiento y por encima del paso de acceso desde el estacionamiento

hasta el ingreso al edificio o complejo servido por este.

Zona de ascenso y descenso de pasajeros. Las 2onas de ascenso y
descenso de pasajeros deberan ser provistas de un paso de acceso con un
ancho minimo de 1,50m y 6,10m de largo adyacente y paralelo a la direccion
de movimiento del vehiculo (ver Figura 10). Si existe un cordon entre el
paso accesible y el vehiculo se deberéa construir una rampa cumplimentando
4.7. Los espacios destinados al ascenso y descenso de pasajeros y los
pasos accesibles deberén nivelarse en toda superficie con una pendiente no

mayor 1:50 (2%) en todas sus direcciones.

Rampas de cordén de vereda (6 corddn cuneta).

-

_— e e am am A A am A A e
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4.7.1 Ubicacién. Rampas de cordén cuneta deberén proveerse siempre que una

ruta o circulacién accesible cruce un cord6bn. Estas rampas deberén

ajustarse a el punto 4.7.

4.7.2 Pendiente. Las pendientes de las rampas de cordén deberéan cumplimentar
con 4.8.2. La pendiente deberéd medirse como muestra la Figura 11. Las
transiciones de entre estas rampas y las canaletas, circulaciones, senderos
y calles deberé alisarse de tal manera que este libre de cambios abruptos.
Las pendientes mé&ximas de las canaletas o cunetas adyacentes, superficies

de las calles que estas sirven, o rutas accesibles no deberan exceder 1:20.

4.7.3 Ancho. El ancho minimo de una rampa de cordén seré de 0,90m, sin incluir

dentro de este las alisadas laterales adyacentes.
4.7.4 Superficie. Las superficies de las rampas de cordéon se ajustaran a 4.5

4.7.5 Laterales adyacentes a una rampa de cordén. Si una rampa de corddn esta
ubicada donde el peatén debe cruzarla o donde no esté protegida por una
baranda o algun tipo de proteccion, entonces deberan proveerse alisadas
laterales para salvar, en toda la longitud de la rampa, la diferencia
progresiva de nivel. La maxima pendiente para dichas alisadas sera de 1:10
(ver Figura 12(a)). Rampas de corddn con cordén de retorno pueden ser

usadas donde normalmente no caminen los peatones (ver Figura 12(b)).

4.7.6 Rampas de cord6n excentas. Las rampas de cordén excentas, es decir,

construidas fuera de la vereda o a partir de ella deberdn estar ubicadas de

tal manera que no interfieran con el tréfico vehicular (ver Figura 13).

Sefalizacién de precaucién. Una rampa de cordén deberé contar con una

4.7.7
Esta senalizacién deberé

sefializacién cumplimentando con 4.29.2.

extenderse toda la longitud de la rampa y ancho de la rampa.

4.7.8 Obstrucciones. Las rampas de cordén deberén estar ubicadas o protegidas

de tal manera que vehiculos estacionados no obstruyan su uso.
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la pendlente adyacente | — T Ty la pendiente = x:y
fic-axederd 1:20. : 1 donde x es proyeccion
horizantal de la rampa

Fig. 11

e Pendientes laterales o
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% & ménor que 1.20 m entonces (b)
4as pendientes laterales de las rampas de cordén - T A—
no exederan la pendiente 1:12 il P P
Fig. 12
Dimensiones para rampas de cordén
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Fig. 13
Rampa desde nivel de calle a nivel de vereda.
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4.7.9 Ubicacién sobre cruces peatonales. Las rampas de cord6

n ubicadas sobre

los cruces peatonales ya designados y marcados deben estar totalmente

[ r
contenidos dentro de dichas marcas, excluyendo los laterales alisados (ve

Figura 15).

4.7.10 Rampas de cordén diagonales. Si las rampas de cordén diagonales ©

esquinadas cuentan con un cordén de retorno u otro tipo de borde bien
demarcado o definido, estos seran paralelos a la linea de transito peatonal.
La parte mas baja de una rampa de cordon diagonal deberé contar con un
ancho minimo de 1,20m de paso en su aterrizaje como muestra la Figura
15(c) y (d). Si esta rampa esta ubicada en un cruce peatonal marcado
sobre el pavimento, este 1,20m de ancho minimo deberé contenerse dentro
de dicha marca (ver Figura 15(c) y (d)). Sila rampa de cordén cuenta con
laterales alisados estos deberédn contar, en su ancho mayor, con una

dimensién minima de 80cm de cordén siguiendo las lineas de pendiente y de

giro del cordén (ver Figura 15(c)).

4.7.11 Islas o divisores de calles. Cualquier isla o divisor de calle que se eleve por

el nivel de calle o piso en los cruces deberén ser cortados o contar con una
rampa de cordon segin se indica en Figuras 15 (a) y (b). Este drea debera

contar con un ancho minimo de 1,20m.

4.8 Rampas.

4.8.1

4.8.2

Generalidades. Cualquier parte de una ruta accesible contando con una
pendiente mayor a 1:20 sera considerada una rampa y deberéa ajustarse a

4.8.

Pendiente y elevacién. La pendiente a usar en cualquier rampa seré la
menor posible. La méaxima pendiente de una rampa en construccién nueva
serd de 1:12. La méxima diferencia de nivel a salvar por el desarrollo, o
proyeccidn horizontal de una rampa seré de 0,75m (ver Figura 16). Rampas

de corddn o rampas a construirse en edificlos, complejos o estructuras
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Rampas de cordén en los cruces peatonales
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4.8.3

4.8.4

s como lo permite

el uso de una

existentes pueden llevar pendientes o elevacione
4.1.6(3)(a), si existen limitaciones de espacio que no permitan

pendiente de 1:12 o menor.
Ancho minimo. El ancho minimo de una rampa seré de 0,90m.

Descansos. Las rampas deberan contar con descansos horizontales en la

parte mas baja y més alta de cada desarrollo. Los descansos deberan

contar con los siguientes elementos:

(1) El ancho del descanso seré por lo menos igual al de la rampa Yy

coincidente con esta en su eje central de direccion.
(2) El largo libre del descanso debera ser como minimo de 1,50m.

(3) Si dos 0 més rampas cambian de direccion en sus descansos, estos

deberan ser de 1,50m x 1,50m.

(4) Si una puerta esta ubicada sobre un descanso, este sector debera

cumplimentar con 4.13.6.

Barandas y pasamanos. Si una rampa cuenta con una diferencia de altura
mayor a 15cm o una proyeccion horizontal mayor a 1,80 m, esta debera
contar con baranda o pasamanos & cada uno de sus lados. Dichos
pasamanos No seran requeridos para rampas de cordén, o adyacentes a
butacas o asientos en areas de asamblea. Las barandas deberan
cumplimentar con 4.26 y deberén contar con los siguientes elementos:

(1) Deberén proveerse pasamanos a cada lado de los segmentos de una

rampa.

(2) Si los pasamanos no son continuos deberan extenderse por lo menos
0,30m més all4 del limite més alto y més baja de la rampa, y deberén ser

paralelos a la superficie del piso o terreno (ver Figura 17).
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Ejemplos de protecciones de bordes extensiones de pasamanos
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(3) El espacio libre entre la baranda y la pared seré de 5¢m.
(4) Las superficies de agarre seran continuas y libre de imperfecciones .

(5) El pasamanos deberé encontrarse a una altura entre 0,85m (minimo) ¥y

0,95m (méximo) contando a partir de nivel de piso terminado.

(6) Los extremos de los pasamanos contarén con una terminacion

redondeada o con un retorno curvo al piso, poste © sostén, o pared.

(7) Si los pasamanos son fabricados con acoples y tubos roscados, se
debera tomar la precaucién de que estos no permitan un giro o rotacién

de las partes del pasamanos.

486 Pendiente transversal y superficie. La pendiente transversal de una rampa
no deber4 ser mayor a 1:50. Las superficies o terminaciones de las rampas

deberan cumplimentar con 4.5.

4.8.7 Protecciones para los bordes. Las rampasy descansos deberéan contar con
cordones, muretes, pasamanos, O proyecciones que protejan al usuario de

deslizarse hacia fuera de la rampa. (Ver Figura 17).

4.8.8 Rampas exteriores. Las rampas exteriores y sus arribos seréan disefiados de
tal manera que no permitan la acumulacion de agua sobre la superficie

sobre la que se circula.

4.9 Escaleras.

4.9.1 Cantidad minima. Aguellas escaleras que se requieran accesibles segun 4.1

deberan cumplimentar con 4.9
4.9.2 Pedadaes y alzadas. En toda escalera los escalones deberan ser uniforme:

en la altura de sus alzadas y ancho de sus pedadas. Las pedadas contara

con un ancho minimo de 0,27m. medidos entre alzadas.
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4.9.3 Borde o nariz de escalon. Los rebordes de escalén no deberan ser

abruptos. El radio de curvatura del un borde en una pedada ser4 no mayor
a los 15mm. Las alzadas podrén contar con un &ngulo no menor a los 60°

contando desde la horizontal. Los bordes o narices de escalén no deberén

proyectar mas de 4cm, sobre la pedada o piso inferior.

4.9.4 Pasamanos. Las escaleras deberén contar con pasamanos a ambos lados.

Estos se ajustarén a 4.26 y deberén contar con los siguientes elementos:

(1) Los pasamanos o barandas de escalera deberan ser continuos a ambos
lados de la direccién de transito de esta. El pasamanos interno, ubicado

en el retorno o giro de la escalera, serd siempre continuo (ver Figura

19(a) y (b)).

(2) Si los pasamanos no son continuos deberén extenderse por lo menos
0.30m més allé de la Gltima alzada y 0,30 m mas el ancho de una pedada
mas alla de la primera alzada. En el sector alto, los pasamanos deberan
ser paralelos al piso o terreno, mientras que en el sector més bajo la
extensién de la baranda continuaré con la pendiente hasta encontrarse
con la dimension de la alzada. El resto de baranda seré paralela al piso

o terreno, es decir horizontal (ver Figura 19(c) y (d)). Las extensiones

de los pasamanos deberan cumplimentar con 4.4.
(3) El espacio libre entre la baranda y la pared sera de 5¢cm.

(4) Las superficies de agarre serén continuas y libre de imperfecciones y

obstrucciones.
(5) Los pasamanos deberén encontrarse a una altura entre 0,85m (minimo)

y 0,95m (méximo) contando a partir de nivel de piso terminado.

(6) Los extremos de los pasamanos contardn con una terminacién

redondeada, sin aristas vivas, o con un retorno curvo al piso, poste o

sostén, o pared.
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(@) Vista del pasamanos central

X

min
0.30

Pp—
g

:\or a 0.65m

(@)

(©)
Extension sobre la primera pedada Extensién sobre la Ultima pedada

NOTA:
X es la extensién minima de 30 cmque se requiere sobre la Ultima pedada

en cualquier tframo de escalera

Y es la extensién minima de 30 cm mas el ancho de una pedada, que se requiere
sobre la primera pedada en cualquier framo de escalera

Fig. 19
Barandas y pasamanos de escaleras
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(7)Si los pasamanos son fabricados con acoples y tubos roscado

deberé tomar la precaucion de que estos no permitan un giro o rotacion

de las partes del pasamanos.

495 Escaleras exteriores. Las escaleras exteriores y SuS arribos seréan

disefiados de tal manera que no permitan la acumulacién de agua sobre la

superficie sobre la que se circula.
4,10 Ascensores

4.10.1. Generalidades. Los ascensores o montacargas accesibles deberén
estar localizados sobre una ruta o circulacion accesible 'y deberan
ajustarse a 4.10. También deberan cumplimentar con los codigos y
normas de seguridad locales. Montacargas destinados al ascenso Yy
descenso de cargas o ascensores de servicio no seran considerados
accesibles a menos que sean los dnicos existentes y estén destinados a

un uso combinado de cargas, personal, y publico en general.

4.10.2. Sistemas de operacion automética. Los sistemas de operacion de los
ascensores deberan ser automaticos. Cada coche deberd estar
equipado con un sistema de autonivelacién que lleve a este a nivel con
cada uno de los pisos en sus respectivas paradas. La tolerancia para las
diferencias de nivel entre el piso del ascensor y el piso del edificio o
estructura es de 15mm, en condiciones de carga normales o previstas
por disefio. El sistema de autonivelacién debera ser independiente del

sistema de operacion del ascensor y deberé estar disefiado para corregir

las variaciones de peso.

4.10.3. Botones de llamado. Los botones de llamado de ascensores ubicados
en recepciones y halls de edificios y estructuras se centrarédn a una
altura de 1,05m sobre nivel de piso terminado, Dichos botones contaran
con sefales visuales que indiquen cuando un llamado ha sido registrado

y cuando ha sido respondido. Los botones de llamado tendran una
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dimensién minima de 20mm en su lado més corto. El botén que indica la
direccién hacia arriba se ubicaré sobre el botén de llamado (ver Figura
20). Los botones de llamado deberéan estar a ras de pared o sobresalir
no mas de 2cm. Ningln objeto deberé protuberar o proyectarse mas de

10em en el sector donde se ubican los botones de llamado de

ascensores,

4.10.4.  Linternas de pasillos. Una sefal auditiva y visual deberé instalarse en
cada ingreso a un ascensor para indicar que coche es el que respondié a
un llamado. Las sefales auditivas deberdn sonar una vez cuando el
llamado que se requirié sea hacia arriba y dos veces para la direccién
hacia abajo. En su defecto podréa contar con avisos verbales indicando

"Arriba” o " Abajo". Las sefales visuales deberdn contar con lo

siguiente:

(1) Las linternas de pasillo deberén estar ubicadas a una altura de, por lo

menos, 1,80m sobre el nivel de piso (ver Figura 20)

(2) Los elementos visuales deberan contar con una dimensién minima de

65mm en su lado méas corto.

(3) Las sefales deberén ser visibles desde las &reas aledarias al botén de
llamado (ver Figura 20). Serén aceptadas las linternas internas al coche
de ascensor que sean visibles desde las éreas aledafias al botén de

llamado y que conformen los requerimientos ya establecidos.

4.10.5.  Tipografia en relieve o sistema Braille en ingresos a ascensores. Todo
ingreso a ascensor deberé contar con tipografia en relieve y sistema
Braille de escritura. Estas placas se ubicaran sobre los marcos de las
puertas de ascensor, centrados y a una altura de 1,50m sobre el nivel de

piso. Dichos caracteres seran de 50mm de alto y se ajustarén a 4.30.4,

4,10.6. Dispositivo protector y de apertura de puerta. Las puertas de ascensor

deberén abrir y cerrar automéaticamente. Contarén estas con un
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1.80 min.

1.50

1.05

N el

NOTA: El dispositivo de reapertura automdtica de puertas para
ascensores se activa cuando un objeto pasa la linea Ao B.
Estas lineas representan las ublcaciones en las cuales no es
necesario el contacto con la pueria. Ay B estan ublcadas

a 12emy 70 cm respectivamente, contando desde nivel de
piso terminado del ingreso al ascensor.

Fig. 20
Ingreso a ascensores
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dispositivo que automéaticamente detecte la obstruccion de su cierre p
un objeto o persona y detenga el movimiento. Este dispositivo seré

i i i la
capaz de completar estas operaciones sin requerir el contacto con
obstrucclén entre las alturas de 0,12m y 0,75m sobre nivel de piso.
Estos dispositivos deberén permanecer en funcionamiento y/o efectivos

por lo menos 20 segundos (tiempo suficiente para el ascenso y

descenso de pasajeros y/o carga). Para los casos en los que mas

tiempo sea necesario se proveera un botén a accionarse desde el coche
del vehiculo que mantenga la puerta abierta.

4.10.7. Tiempos para sefalizacién y puertas de ascensores. El minimo tiempo

aceptable para la notificacién de que un coche de ascensor ha

respondido a un llamado hasta que se cierran las puertas del mismo sera

de 5 segundos.

4.10.8. Tiempo de apertura de puerta. El tiempo minimo aceptable para que

una puerta de ascensor que respondié a un llamado permanezca

completamente abierta seré de 3 segundos.

4.10.9.  Planta de los coches de ascensor. El 4rea en planta de un coche de
ascensor debe brindar suficiente espacio para que una silla de ruedas
pueda ingresar, maniobrar comodamente para alcanzar los controles y
salir o egresar del mismo. La apertura de puerta aceptable y las
dimensiones interiores del coche se describen en la Figura 22. La

distancia entre el umbral del coche y el acceso desde el pasillo no

deberé superar los 3cm.
4.10.10. Superficies de pisos. Estas deberan ajustarse a 4.5.

4.10.11. Niveles de iluminacién. El nivel de iluminacién de los controles,
plataformas y umbrales de los ascensores debera ser, como minimo de

52 lux.
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Fig. 22

Dimensiones minimas para coche de ascensor
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4.10.12. Controles internos del ascensor. Los controles ubicados en el interior

del ascensor deberén contar con las siguientes indicaciones:

(1) Botones. Todos los botones deberan contar con una dimensién minimo
de 2cm en su lado mas corto y su disefo seré en relieve o al ras de la

placa sobre los que estédn montados.

(2) Indicadores de controles tactiles, visuales o Braille. Todos los controles
- deberén ser designados en Braille y en relieve con caracteres del
alfabeto standard para letras y numeros arabigos, y simbolos standard
como lo indica la Figura 23(a). Los caracteres en relieve y Braille asi
como los simbolos deberén ajustarse a 4.30. Todas las designaciones

en relieve para los botones de control se ubicaran inmediatamente a la
izquierda del mismo. Se aceptaran placas metélicas o similares para la
colocacion de los caracteres y designaciones de los controles. Los
botones que designan los pisos deberan contar con indicadores visuales
que muestren cuando un llamado ha sido registrado. Estos indicadores

deberén apagarse cuando el ascensor haya atendido el llamado por

_— am am B Mn sk A e . S A A A E A B S E A S S A s s = s e

completo.

(3) Altura. Los botones que designan los pisos no se ubicarén a una altura
mayor de 1,35m cuando correspondan a un disefio de lateral y 1,20m
cuando el alcance sea frontal. Los controles de emergencia, incluyendo
la alarma y el botén para detener el coche, se agrupardn en el sector
mas bajo del panel de controles, y tendrén su eje central a no menos de

0,90m sobre el nivel de piso terminado (ver Figura 23(a) y (b)).

(4) Ubicacién. Los controles deberén ser ubicados en la pared frontal del
ascensor cuando las puertas de este se abran en el centro. Cuando las
puertas del ascensor se abran en el extremo de uno de sus lados,
entonces el panel de controles podra ubicarse sobre la pared lateral
contigua préximo al extremo de apertura de las puertas o sobre lg

misma pared de las puertas proximo a ellas (ver Figura 23 (c) y (d)).
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En el interior del coche

41017 Tnd - de ascensor.
3 Indicadores de posicién del coche posicion del coche con

deberé existir un indicador visual que anuncie la

: decir, a
itando, €8
respecto a los pisos a través de los cuales esta trans

2 Se
_ : iferentes numMeros
medida que el coche transita los pisos o niveles los difere

. controles ©
iluminarén. Este indicador podré ubicarse encima del panel de

sobre la puerta del ascensor. Tembién deberé colocarse una sefial
auditiva a no menos de 20 decibeles y con una frecuencia no mayor 2
1500Hz. El tamafo minimo de los nimeros que forman parte del indicador
visual no deber4 ser inferior a 15mm. Una indicacion verbal podré suplir la

- - . i ivel,
sefial auditiva cuando el coche arribe o se detenga en un piso O N

4.10.14 Comunicaciones de emergencia. Si es posible deberia instalarse un
sistema de comunicacién bi-direccional entre el ascensor y algun punto
exterior a & como puede ser la recepcién o porteria del edificio. Un
teléfono de linea interna puede satisfacer este requerimiento opcional.

4.11 Plataformas mecéanicas de elevacion. (Destinadas a sillas de ruedas).

4.11.1 Ubicacion. Las plataformas elevadoraes de sillas de ruedas que se permiten

de acuerdo a 4.1 deberdn cumplimentar con 4.11.

4.11.2 Otros requerimientos. Siempre que se usen estas plataformas, ellas
deberén ajustarse a 4.2.4, 4.5, 4.27, y las normas y cédigos locales de

seguridad para ascensores, elevadores y montacargas.

4.11.3 Ingreso. Cuando estas plataformas sean usadas, ellas deberan permitir un
ingreso y egreso de las mismas sin ningun tipo de asistencia a aquellos que
usen las sillas de ruedas.

4.12 Ventanas.

4.12.1 Generalidades. (Reservado).

4.12.2 Herrajes. (Reservado).
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4.13 Puertas.

4.13.1 Generalidades. Aquellas puertas que se requieran accesibles segin 4.1

deberén ajustarse a los requerimientos de 4.13

4.13.2 Puertas giratorias. Puertas giratorias no podran disefiarse como Unico
medio de paso o acceso a un ingreso accesible o ruta accesible. Se debera
proveer una puerta o portén accesible adyacente a estas y deberé permitir

el mismo tipo y patrén de uso que dicha puerta giratoria.

4.13.3 Portones. Portones, incluyendo los portones de accesos a estadios y
estructuras de eventos masivos, y tranqueras, cuando estas se usen como

medio de acceso a un complejo de uso publico, deberén ajustarse a 4.13.

4.13.4 Puertas de doble hoja. Si una puerta cuenta con dos hojas que funcionan
independientemente una de la otra, por lo menos una de ellas deberd
ajustarse a todas las especificaciones en 4.13.5 y 4.13.6. Esta hoja deber4

ser la hoja activa de dicho paso.

4.13.5 Ancho libre. Las puertas deberdn contar con un ancho libre de paso
minimo de 0,80m con un éngulo completo de apertura de 90° (ver Figuras
24 (a), (b), () y (d)). Las puertas o pasos de més de 0,60m de
profundidad deberéan ajustarse a 4.2.1 y 4.3.3 (ver Figura 24(e)).

Excepcién: Aquellas puertas no destinadas, de acuerdo a su uso, a un
paso completo, como por ejemplo puertas de armarios y placards, pueden

contar con un ancho minimo de 0,50m.

4.13.6 Espacios de maniobra en las puertas. Los espacios libres de maniobra en
aquellas puertas que no sean autométicas o mecénicamente asistidas,
deberéan responder a lo indicado en la Figura 25. El sector de piso o
terreno sobre el que funciona la puerta debera estar nivelado y libre de

obstéaculos.
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Detalle i§  Puerta de abatir
. 0.80m 0.80m
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Puerta corrediza Puerta plegadiza
0.80m ,
-t
(e)

Profundidad méxima de vano

Fig. 24
Profundidad y ancho maximo de paso
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Excepcion: Las puertes de entrada a habitaciones de hospitales donde
existan pacientes internados no necesitan ajustarse a los requerimientos
de espacio en el lado del picaporte de la puerta siempre y cuando el ancho

de esta iguale o supere los 1,10m. (ver dimensién “x" en la Figura 25).

4.13.7 Dos puertas en serie o contiguas. La distancia minima entre las bisagras o
pivotes de dos puertas contiguas o en serie ser4 de 1,20m mas el ancho de

las puertas que invadan dicho espacio con su abatimiento.

4.13.8 Umbrales. Los umbrales en las puertas no deberén exceder los 20mm de
alto para puertas corredizas exteriores y 15mm pare cualquier otro tipo de
puerta. Cualquier imperfeccién o relieve en los umbrales de puertas
accesibles deberén llevar una terminacién que libre las diferencias de nivel

con una pendiente nunca mayor a 1:2 (ver 4.5.2).

4.13.9 Herrajes. Los picaportes, cerraduras, manijas, trabas y todos los
dispositivos que permitan la apertura de una puerta accesible contarén con
una forma fécil de asir con una mano y que no requiera movimientos
incomodos a la mano del usuario. Mecanismos operados con palanca, de
empuje automético, o en forma de “U", se aceptar&n como disefios
alternativos. En el caso de puertas corredizas los picaportes serén
expuestos y accesibles de ambos lados de esta. Todos los herrajes

deberén colocarse a una altura no mayor a 1,20m desde el nivel de piso

terminado.
4.13.10 Cerrado automatico de puertas. (Reservado).

4.13.11 Fuerza para accionar las puertas. La fuerza méxima para empujar o tirar

de una puerta para abrirla debera ser como se especifica a continuacién:

(1) Puertas de emergencia tendran una fuerza de operacién minima para

ser accionada por la autoridad indicada:
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1.20m
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Nota: X = 30 cm. si la puerta cuenta con
picaporte activo.

(a)

Alcance frontal en puertas de abatir

Fig. 25
Superficie de maniobras en puertas
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Nota:; X = 0.90m minimo si Y = 1.50m,
X =1.05m minimo si Y = 1.35m

lado opuesto al abatimiento
1.35m

e e e e e e e e m == e am—— = - ==

1.05m
y

‘--\..\\_—J
Nota: Y = 1.20m minimo

si la puerta cuenta con un picaporte activo

(b)
Alcance lateral en puertas de abatir
desde lado de bisagras

Fig. 25
Superficie de maniobras en puertas
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: __060m
lado de abatimiento - X ‘

Nota: Y = 1.35m minimo si la puerta cuenta con picaporte activo

(c)
Alcance lateral en puertas de abatir
desde lado de picaporte

Nota: Todas las puertas de acceso a locales deberan cumplimentar
con las dimensiones libres de alcance frontal

Fig. 25
Superficie de maniobras en puertas
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‘ (d)
’ Alcance frontal en puertas
plegadizas y corredizas

1.20m

()
Alcance lateral para puertas
plegadizas y corredizas

1.05m

o

5 5 :' "

* | : Alcance lateral para puertas
: plegadizas y corredizas

: ! ; desde lado de picaporte

1.05m

'
TR D TR YRS |
10

TR A e

Nota: todas las puertas de ingreso a locales deberén cumplimentas las dimensiones

libres de alcance frontal

Fig. 256
Superficie de maniobres en puertas
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(2) Otras Puertas. Todas las puertas de abatimiento exterior, interior y
corredizas se disefiaran de tal manera que puedan ser operadas por una

persona sentada.

4.13.12 Puertas automaéticas y asistidas mecanicamente. Las puertas automaticas
y aquellas que cuentan con un sistema de asistencia mecénico no deberan
cerrarse antes de los 3 segundos y no deberén requerir una fuerza mayor 2
los 6kg para detener su movimiento. Si este tipo de puertas es usado ellas

deberén conformarse a 4.13.11.
4.14 |ngresos.

4.14.1 Cantidad minima. Todos los ingresos o entradas que deban ser accesibles
de acuerdo a 4.1 deberan ser parte de una ruta o circulacién accesible
cumplimentando con 4.3. Tales ingresos se conectarén por medio de una
ruta accesible a las paradas de transporte publico, a estacionamientos
accesibles y a zonas de ascenso y descenso de pasajeros y a sectores y
veredas publicas. Los ingresos también deberén estar conectados, por
medio de una ruta accesible, a espacios o locales accesibles dentro del

edificio, estructura o complejo. )

4.14.2 Entradas de servicio. Las entradas de servicio no se aceptardn como
Gnicos medios de ingreso accesibles a un edificio a menos que esta sea la
Unica entrada o ingreso a toda la estructura o complejo al que sirve (por

ejemplo, en un estacionamiento, garage, o fabrica). (

4.15 Bebederos. ‘

4.15.1 Cantidad minima. Todos los bebederos a los que se requiera sean !

accesibles de acuerdo a 4.1 deberdn ajustarse a los lineamientos en 4.15
4.15.2 Altura del pico. Este no deberé estar ubicado a mas de 0,90m tomados

desde el nivel de piso terminado a el eje del pico vertedor (ver Figura 27

().
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Fig. 26
Dos puertas de abatir en serie o contiguas
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4.15.3 Ubicacion del pico. Los picos de los bebederos deberén estar en el frente

de estos y ofrecerén, al accionar un mecanismo, un chorro de agua paralelo
al frente de la unidad de por lo menos 10 cm de altura
Para el caso de

para permitir la

Insercién de una taza o vaso por debajo de este.

bebederos accesibles, el pico deberé ubicarse a no més de 8cm del frente

de la fuente.
4.15.4 Controles o comandos. Los controles para el bebedero o fuente deberén

ajustarse a 4.27.4. Les unidades de control se montaran sobre el frente o

pared lateral cercana al pico, siempre cerca del frente del bebedero.

4.15.5 Dimensiones.

(1) Todas las unidades montadas o amuradas a una pared o poste deben

contar con un espacio minimo de rodilla entre el fondo de la fuente y el

piso terminado de 0,70 m de alto, 0,75 m de ancho y 0,45 m de
profundidad (ver Figura 27 (a) y (b)). Ademés se provéerd un espacio
de 0,75 m x 1,20 m de superficie libre de piso o terreno pare permitir el

alcance frontal y el maniobro de una silla de ruedas.

(2) Todas las unidades embutidas o calzadas dentro de nichos o alcobas, y

aquellas simplemente aplicadas sobre una pared deberén contar con un

espacio de 0,75 m x 1,20 m de superficie libre de piso o terreno para

permitir @ una persona en silla de ruedas un alcance paralelo al

bebedero (ver Figura 27 (c) y (d)). Este espacio libre deberé ajustarse

a4d.24.

4,16 Inodoros

416.1 Generalidades. Los inodoros en bafios o boxes deberan ajustarse a las

indicaciones de 4.16.
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0.15m

Area sombreada destinada a equipamiento.

(b)
Espacio libre de piso.

(a)

Altura de pico y espacio libre
bajo bebedero.
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0.75m

(d)
Bebedero embutido

(c)
Bebedero libre de pedestal

Fig. 27
Bebederos.
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" 4.16.2 Superficie libre de piso o terreno. La superficie libre de piso © terreno para
inodoros que no se encuentran dentro de un retrete debera cumplimentar
con la Figura 28. Esta superficie libre puede configurarse de tal manera

que permita un alcance lateral derecho o izquierdo.

4.16.3 Altura. La altura de un inodoro deberé ser entre 0,43m y 0,49m medidos
desde el piso terminado al tope del asiento de inodoro (ver figura 29 (b)).
Se prohibe el uso de sistemas de resorte para retornar el asiento a su

posicion vertical. |

4.16.4 Barras de apoyo. Las barras de agarre o apoyo para inodoros que no
estén ubicados en retretes deberéan ajustarse a 4.26 y Figura 29. La barra

ubicada detras del inodoro deber4 tener una longitud minima de 0,90m.

4.16.5 Comando de descarga. El comando de descarga debera operarse
manualmente o autométicamente y deberd ajustarse a 4.27.4. Los
comandos de vélvula de descarga deberdn montarse sobre la pared
correspondiente al ancho del inodoro y a una altura no mayor a 1,10m

sobre el nivel de piso.

4.16.6 Dispensario de papel higiénico. Los dispensarios de papel higiénico
deberéan colocarse al alcance de fa mano como lo indica la Figura 29(b). No
se permitira el uso de dispensarios que controlen o que no permitan el

correr continuo del papel.
4.17 Retretes (o boxes) para inodoros.
4.17.1. Ubicacién. Los recintos o boxes para inodoros deberan ubicarse sobre
una ruta accesible y deberan ajustarse a todos los requerimientos de

4.17.

4.17.2. Inodoros. Los inodoros ubicados dentro de un recinto o box deberan

ajustarse a 4.16.
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Fig. 28
Espacio libre de piso en retretes
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Fig. 29
Barras de apoyo en retretes
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4.17.3. Dimensiones y configuracién. Las dimensiones y conffgurecién de un

recinto o box para inodoro standard deberan ajustarse a la descripcion
gréfica en Figura 30 (a). Un recinto o box para inodoro standard deberé
contar con una profundidad minima de 1,40m (ver Figura 30 (a)). En
este caso el inodoro deber4& montarse o amurarse a la pared. Si la
profundidad de dicho recinto se incrementa en 10cm, entonces seré
aceptable un inodoro de pedestal. Las configuraciones para estos
recintos pueden ser revertidas para permitir un alcance sobre mano

derecha o sobre mano izquierda. Recintos o boxes adicionales deberan

ajustarse a 4.22.4.

Excepcién: En aquellas instancias en las cuales, a causa de una
remodelacién o alteracién, la construccién de un recinto o box standard
(Figura 30(a)) es técnicamente imposible, ya sea por razones de espacio
o debido a un problema relacionado a la plomerfa existente, cualquier
configuracion alternativa de recinto o box (Figura 30(b)) podré usarse en

lugar de la configuracion indicada como standard.

4.17.4 Zbcalo. En recintos o boxes standard, la pared de frente y una de las
paredes laterales no llevard el zécalo correspondiente dejando sin
obstéculos la superficie del piso. Este espacio libre de zécalo tendra una
altura de 25cm sobre el nivel de piso terminado. Si la profundidad de

dicho recinto supera los 1,50m entonces este espacio no se requerira.,

4.17.5 Puertas. Las puertas para los recintos o boxes de inodoros, incluyendo
sus herrajes, deberén ajustarse a 4.13. Si el alcance a la puerta del recinto

es desde el lado del picaporte el espacio libre minimo entre la puerta y

cualquier otro obstaculo sera de 1,10m (ver Figura 30).

4.17.6 Barras de apoyo. Deberén proveerse barras de apoyo de acuerdo a lo

indicado en Figura 30 (a), (b), (c) y (d). Las barras de apoyo pueden

amurarse o instalarse por medio de cualquier método siempre y cuando

cuenten con una superficle de agarre donde se indica Y no obstruyan el
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0.80m

Alcance lateral minimo 1.05m
otros alcances 1.20m 1.40m

| 0.95m
1.50m

!
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inodoro amurado a paredd

1.50m

| inodoro a pedestal

(a)

Retrete standard

1.50m

1.40m inodoro amurado a pared
r 1.50m inodoro a pedestal
(a-1)

Retrete standard al final de pasillo

Fig. 30
Retretes
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area libre de piso requerida. Las barras de apoyo deberén ajustarse a
4,26,

4.18 Mingitorios.

4.18.1 Generalidades. Los mingitorios accesibles deberdn cumplimentar con
4.18,

4.18.2 Altura. Los mingitorios seran de pedestal, de pared o tipo recinto con un

borde elongado a una altura méxima de 45 cm sobre el nivel de piso

terminado.

4.18.3 Superficie libre de piso. Se proveer4, frente al mingitorio una superficie
libre de piso de 0,75 m x 1,20 m para permitir un alcance frontal a este.
Este espacio libre debera ser contiguo, adyacente o proyectarse sobre una
ruta accesible y debera ajustarse a 4.2.4. Los resguardos de mingitorios
podrén usarse siempre y cuando no se extiendan mas all4 del borde del

mingitorio y estén espaciados uno cada 0,75m.

4.18.4 Comando de descarga. Los comandos de descarga deberadn ser
manuales o automaticos. Deberéan ajustarse a 4.27.4 y deberan ser

instalados a una altura no mayor a 1,10 m sobre el nivel de piso.

4.19 Lavatorios y espejos.

4.19.1 Generalidades. Los requerimientos de 4.19 se aplicaran a los accesorios

de bafio tales como lavatorios, griferia, espejos, bachas, piletas de pedestal,

etc.

4.19.2 Alturas y dimensiones libres. Los lavatorios deberan montarse a una
altura no mayor a 0,85m sobre el nivel de piso, y contarén con una altura
minima de 0,70m entre el piso terminado y el fondo de dicho accesorio. Los

espacios para rodillas y pies deberan ajustarse a la Figura 31,
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Retrete

Scanned with CamScanner



(©)

Pared de apoyo en retrete standard

0.30m . 1.05m

0.90m

| ST .}

§  papel higienicof“ T——

0.90m

Fig. 30
Retrete

Scanned with CamScanner



4.19.3 Superficie libre de piso. Deberad proveerse frente al lavatorio una
superficie libre de piso de 0,75 m x 1,20 m para permitir un acercamiento o
acceso frontal. Esta superficie debe cumplimentar con 4.2.4. Este espacio
libre deberé ser contiguo, adyacente o proyectarse sobre una ruta

accesible, y no podré extenderse mas de 0,45 m por debajo del lavatorio,

4.19.4 Plomeria o instalaciones exteriores o expuestas. Cafios de agua caliente,
desagies, sistema de radiadores, y cualquier otro tipo de instalacién debers
ser aislada o tratada de manera tal que no perjudique o lastime al usuario al

contacto con esta. Ademés, no se permitird la existencia de objetos

cortantes o superficies abrasivas debajo de los lavatorios.

4.19.5 Griferia. La griferia (canillas, picos, etc.) deberd cumplimentar con 4.27.4.
Canillas a palanca, o de empuje, o monocomando, o controladas por
mecanismos electrénicos son ejemplos de disefios aceptables. Si se usan

canillas o sistemas de cierre automético estos deberan programarse para

permanecer abiertos por 10 segundos como minimo.

4.19.6 Espejos. Los espejos deberén montarse con su borde inferior a no mas de

1,00m del nivel de piso terminado (ver Figura 31).

4.20 Baneras.

4.20.1 Generalidades. Las baferas accesibles deberan ajustarse a 4.20,

4.20.2  Superficie libre. La superficie libre de piso frente a una bafera seré

como lo indica la Figura 33.

4.20.3 Asiento. Se debera proveer un asiento dentro de la bafiera o el extremo
destinado al apoyo de cabeza. (ver Figuras 33 y 34). La rigidez estructural
del asiento y todas sus partes deberén ajustarse a 4.26.3. Estos asientos

se aseguraran de tal manera que no se permita deslizamiento durante su

uso.
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Fig. 31
Dimensiones libres para lavatorio.
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Fig. 32
Espacio iibre de piso para lavatorios.
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4.20.4 Barras de apoyo. Se deberén proveer barras de apoyo segin 4.26 como

lo indican las Figuras 33 y34.

4.20.5 Comandos. Los controles y comandos de agua se ubicarén como se indica

en Figura 34.

4.20.6 Ducha. Se debera proveer una unidad de ducha con una manguera de

una longitud minima 1,50 m que pueda ser usada tanto como fija o mévil -

de mano.

4.20.7 Cerramiento. Si se provee un cerramiento, se debera asegurar que no
generara ningln tipo de obstruccién en el alcance de los controles, el
ingreso a la bariera desde una silla de ruedas, el egreso desde esta y el
movimiento dentro de ella. No se permitiran rieles o guias montadas sobre

los bordes.
4.21 Recintos o boxes para duchas.

4.21.1 Generalidades. Todos los recintos o boxes destinados al uso de una

ducha deberén ajustarse 4.21.

4.21.2 Tamafo y dimensiones. Excepto en el caso especificado en 9.1.2, el
tamano y dimensiones de un recinto o box para ducha cumplimentaré con lo
indicado en la Figura 35(a) o (b). El box para ducha que se muestra en
Figura 35 (a) debera contar con dimensiones minimas de 0,90 m x 0,90 m.
Los recintos para duchas requeridos por 9.1.2 deberén ajustarse a Figura
37 (a) 6 (b) segin el caso. La ducha que se muestra en Figura 35 (b) se

podré colocar dentro del espacio requerido para una barera,

4.21.3 Asiento. Deberé proveerse un asiento en aquellos recintos de 0,90 m x
0,90m segin lo muestra la Figura 36. Este asiento deber& colocarse
aproximadamente a 0,45 m del fondo de la bafiera o piso terminado y
deberé extenderse toda la profundidad del recinto. En un recinto de

medidas minimas (0,90 m x 0,90 m) los controles de la ducha deberan
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ubicarse en la pared opuesta al asiento. Cuando se provea una asiento fijo
en un recinto de 0,75 m x 1,50 m este deberé ser plegable y se lo ubicaré en
la pared adyacente a los controles como lo muestra la Figura 37. Este

asiento tendréd una resistencia estructural acorde a como se indica en

4.26.3.

4.21.4 Barras de apoyo. Las barras de apoyo deberén ajustarse a 4.26 y se

colocarén como muestra la Figura 37.

4.21.5 Comandos. La griferfa, canillas y otros comandos cumplimentando 4.27.4
deberan localizarse como lo muestra la Figura 37. En un recinto para ducha

de 0,90 m x 0,90 m toda la griferia, canillas y otros comandos deberén

montarse sobre la pared opuesta al asiento.

4.21.6 Ducha. Debers proveerse una unidad de ducha de mano con una

manguera de una longitud minima de 1,50 m que pueda usarse como unidad

fija o de mano.

Excepcién: en complejos o locales expuestos al vandalismo, se podré usar

una ducha fija a una altura de 1,20 m en lugar de una de mano.

4.21.7 Cordones. Sise colocan cordones en los ingresos a recintos o boxes para
duchas de 0,90 m x 0,90 m estos no deberdn superar los 1,50 cm. En los

recintos de 0,75 m x 1,50 m no se aceptarén cordones.

4.21.8 Cerramiento. Si se provee cerramiento, este no deberd obstruir los

controles o el traslado desde una silla de ruedas al asiento.

4,22 Banos.

4.22.1, Cantidad minima. Aquellos bafios a los que se requiere sean accesibles

segin 4.1 deberan ajustarse a 4.22. Todo bafio accesible deberé

ubicarse sobre una ruta accesible.

Scanned with CamScanner



~ e m am o

|
E
(=] ~
8 g 0.076m | |
= E
i 3
1\ o »
l 0.600m
profundidad total del recinto

Fig. 36
Disefio para asiento de ducha

-1
area de control
0.450m ]
o !
o ‘—[ - } |
— &l
| — R —— | 4 E £ N
E h
| ” E / 2 g 8 |
o =}
v Q 1
o )
% 3 | ‘‘‘ H | ke ‘l
pared de apoyo fondo Z ﬁ
de asiento pared de comandos
(a)

Recinto para ducha de 0.90m x 0.90m.

Fig. 37
Barras de apoyo en recintos
para duchas

F W I Y . Y.Y .Y Y O S O O

Scanned with CamScanner



G e O

0.85m

lateral lateral

0.700m

area de control

0.90m
0.95m
1.20m

'm/ |

fondo (dimensién mayor)

Nota: La flor de la ducha y el area de control pueden
ubicarse sobre la pared de fondo (como se indica) o
en cualquiera de las paredes laterales.

(b)
Recinto de ducha de 0.75m x 1.50m

Fig. 37
Barras de apoyo en recintos para ducha
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4.92.2. Puertas. Todas las puertas de bafio deberan cumplimentar con 4,13,
Las puertas no deberén abatir hacia, o dentro de, la superficie minima

de piso requerida para el uso de los accesorios de bario.

4.22.3. Superficie libre de piso. Todos los accesorios y controles que se
requieran en 4,22.4, 4.22.5, 4.22.6 y 4.22.7 deberén ubicarse sobre una
ruta accesible. Dentro de un bafo accesible deberd proveerse un
espacio de giro o maniobra de acuerdo a 4.2.3. Se permitiré sobreponer
los espacios para accesorios y controles, espacio libre de piso y espacio
.de maniobra, siempre y cuando se garantice en el disefio el que no se

obstruira el acceso o uso de ninguno de estos.

4.22.4. Recintos para inodoros. Si se proveen recintos o boxes para inodoros,
por lo menos uno de ellos deberd ser standard cumplimentando 4.17;
donde se provean, segun disefio, més de 6 recintos, ademas de aquel
que se ajusta a 4.17, se debera proveer por lo menos uno recinto con un
ancho minimo de 0,90 m con una puerta de abatimiento hacia fuera que
cierre si asistencia o por si sola, y con barras de apoyo laterales segun
Figura 30(d) y 4.26. Los inodoros en dichos recintos se ajustarén a
4.16. Si los inodoros no se ubican dentro de recintos, entonces, por lo

menos uno de ellos, deberé ajustarse a 4.16.

4.22.5. Mingitorios. Si se proveen mingitorios, por lo menos uno de ellos

deberd cumplimentar con 4.18.

4.22.6. Lavatorios y espejos. Sise proveen lavatorios y espejos, por lo menos

uno de ellos se ajustaré a 4,19.
4.22.7. Controles y dispensarios. Si se proveen controles, dispensarios,
receptéculos, u otro equipamiento, por lo menos uno de cada uno de

estos deberé encontrarse sobre una ruta accesible y ajustarse a 4.27.

4.23 Banos, duchas, vestuarios, complejos sanitarios, etc.
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4.23.1 Cantidad minima. Baros, duchas, vestuarios, complejos sanitarios, etc.
que se requieran como accesibles segun 4.1 deberén ajustarse a 4.23 y se

los ubicar4 sobre una ruta accesible.

4.23.2 Puertes. Las puertas de acceso bafios, duchas, vestuarios, a complejos
Sanitarios, deberén ajustarse a 4.13. Estas no deberén abatir hacia, o

dentro de, la superficie libre de piso requerida para los accesorios del local.

4.23.3 Superficie libre de piso. Todos los accesorios y controles que se requieran
en 4.23.4, 4.23.5, 4.23.6, 4.23.7, 4.23.8 y 4.23.9 deberan ubicarse sobre
una ruta accesible. Dentro de un bafo accesible deberé4 proveerse un
espacio de giro o maniobra de acuerdo a 4.2.3. Se permitir4 sobreponer los
espacios para accesorios y controles, espacio libre de piso y espacio de
manlobra, siempre y cuando se garantice en el disefio el que nd se obstruira

el acceso o uso de ninguno de estos.

4.23.4 Recintos para inodoros. Si se proveen recintos o boxes para inodoros, por
lo menos uno de ellos deberé ser standard cumplimentando-4.17: donde se
provean, segin disefio, més de 6 recintos, ademéas de aquel que se ajusta a
4.17, se deberé proveer por lo menos uno recinto con un ancho minimo de
0.90 m con una puerta de abatimiento hacia fuera que cierre si asistencia o
por si sola, y con barras de apoyo laterales segun Figura 30(d) y 4.26. Los
inodoros en dichos recintos se ajustarén a 4.16. Si los inodoros no se
ubican dentro de recintos, entonces, por lo menos uno de ellos, deber4

ajustarse a 4.16.

4.23.5 Mingitorios. Si se proveen mingitorios, por lo menos uno de ellos deberé

cumplimentar con 4.18,

4.23.6 Lavatorios y espejos. Sise proveen lavatorios y espejos, por lo menos uno

de ellos se ajustaré a 4.19.
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3.7 Controles Yy dispensarios. Si se proveen controles, dispensarios,
4.23. o

no de cada uno de estos
ipamiento, por lo menos u
receptéculos, u otro equipam p

deberé encontrarse sobre una ruta accesible y ajustarse a 4.27.

4.23.8 Complejo sanitario de bafieras y duchas. Si se proveen bafios o duchas,

por lo menos una bafera accesible cumplimentaré con 4.20 6 una ducha

accesible cumplimentaré con 4.21.

4.23.9 Armarios o botiquines de primeros auxilios. Si se proveen armarios ©
muebles de primeros auxilios, estos contarén con un estante ubicado a una
altura no mayor a 1,10 m por encima del nivel de piso. La superficie de piso

se ajustarg a 4.2.4.

4.24 Piletas.

4.24.1. Generalidades. Todas las piletas a las que se le requiera sean

accesibles segin 4.1 deberén ajustarse a 4.24.

4.24.2. Altura. Las piletas deber&n montarse o fijarse con su mesada o borde a

una altura no mayor que 0,87 m sobre el nivel de piso terminado.

4.24.3. Bajo piletas (Espacio para las rodillas). Deberé proveerse debajo de las

piletas un espacio libre con una altura minima de 0,65 m de alto, 0,75 m

de ancho y 0,50 m de profundidad.

4.24.4. Profundidad. Todas las piletas contaran con una profundidad minima de

16¢cm.

4.24.5. Superficie libre de piso. Se proveerd frente a la pileta una superficie
libre de piso de 0,75 m x 1,20 m que permita un alcance o acercamiento
frontal. La superficie libre de piso deberd ubicarse sobre una ruta
accesible y se extender4 hasta un méaximo de 0,50m por debajo de la

pileta (ver Figura 32).
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4.24.6. Plomeria o instalaciones exteriores o expuestas. Cafios de agua

caliente, desagiies, sistema de radiadores, y cualquier otro tipo de
instalacion deberé ser aislada o tratada de manera tal que no perjudique
o lastime al usuario al contacto con esta. Ademés, no se permitiré la
existencia de objetos cortantes o superficies abrasivas debajo de los

lavatorios.

4.24.7. Griferia. La griferia (canillas, picos, etc.) deber4 cumplimentar con
4.27.4. Canillas a palanca, o de empuje, 0 monocomando, o controladas

por.mecanismos electrénicos son ejemplos de disefios aceptables.

4.25 Depésitos.

4.25.1 Generalidades. Elementos de depésito fijos tales como armarios,
taquillas, estanterias, placares, cajoneras, etc. que se requieran accesibles

segun 4.1 deberén ajustarse a 4.25.

4.25.2 Superficie libre de piso. Se proveera una superficie libre de piso de por lo
menos 0,75 m x 1,20 m cumplimentando 4.2.4 que permita un alcance

frontal o paralelo por una persona en silla de ruedas a dichos depdsitos

accesibles.

4.25.3 Altura. Depésitos accesibles deberan ubicarse dentro de, por lo menos
uno de los rangos de alcance especificados en los puntos 4.2.5 y 4.2.6 (ver
Fig. 5y Fig. 6). Barrales para perchas o estanterias deberén encontrarse a
un maximo de 1,30m sobre el nivel de piso en aquellos casos donde el
alcance sea frontal. En aquellos casos donde la distancia desde la silla de
ruedas a los barrales para perchas y estanterfas exceda los 0,25 m (como

en el caso de vestidores sin puertas), la altura y profundidad de los barrales
deberéan ajustarse a la Figura 38 (a) y Figura 38 (b).

4.25.4 Herrajes. Todos los herrajes para depésitos accesibles deberén

cumplimentar con4.27.4, Manijas y picaportes “"U" se consideran

aceptables.
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4.268 Pasamanos, barras de apoyo, y asientos para baferas y duchas.

4.26.1 Generalidades. Todos los pasamanos, barras de apoyo, y asientos para
duchas y bafieras que se requieran como accesibles por los puntos 4.1, 4.8,
4.9, 4.16, 4.17, 4.20 6 4.21 deberén ajustarse a 4.26.

4.26.2 Dimensiones y distancias para las barras de apoyo y pasamanos. El
diémetro o ancho de las superficies de agarre de una barra de apoyo 6
pasamanos serd de 32mm a 38mm, o su forma deberé proveer una
superficie de agarre equivalente. Si los pasamanos o las barras de apoyo
se montan sobre una pared, el espacio o distancia entre esta y las barras o
tubos seréd de 4cm (ver Figura 39(a), (b), (c), y (e)). En algunos casos se
podré ubicar el pasamanos dentro de un receso en la pared siempre y
cuando dicho receso cuente con una profundidad méxima de 7,5cm y se

extienda por lo menos 45cm por encima de la barra o tubo (ver Figura 39

(d)).

4.26.3 Resistencia estructural. La resistencia estructural de las barras de
apoyo, pasamanos, asientos para duchas y baferas, sistemas de

amoramiento, tirafondos, etc. se ajustaré a las siguientes especificaciones:

1) El material usado para la fabricacién de las barras de apoyo,
pasamanos, asientos de duchas y bafieras deberéd contar con una

tension admisible resistente a una carga de 1125 kg por metro lineal de

barra (tensi6n aplicada segin momento méximo).

2) La tensién admisible del material usado deberad superar la tensién de
corte generada por la aplicacién de una carga de 1125 kg por metro
lineal. Si las conecciones de las barras y asientos en duchas o bafieras
se consideran fijos 0 empotrados entonces las fuerzas de torsién y corte

en dichos puntos deberén ser toleradas por el material usado.
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3) La fuerza de corte aplicada a un elemento de montaje debera también
considerarse en la determinacién del material a usar. Esta deber&
Soportar cargas laterales iguales a las especificadas en el punto 1) y 2).

4) No se permitira que las barras de apoyo giren dentro de sus grampas o

abrazaderas. Tampoco se permitira el movimiento libre de ninguna
superficie de agarre.

4.26.4 Eliminacién de peligros. Un pasamanos o barra de apoyo o cualquier
pared o superficie adyacente a estos deben estar libres de elementos
abrasivos o cortantes que puedan lastimar, perjudicar o estorba el uso de

dichos pasamanos o barras. Todos los bordes deberan contar con una

terminacién de un radio minimo de 3mm.
4.27 Controles, comandos, dispositivos y mecanismos,

4.27.1 Generalidades. Todos los controles, dispositivos y mecanismos a los que

e requiera sean accesibles de acuerdo a 4.1 deberén ajustarse a 4.27.

4.27.2 Superficie libre de piso. La misma superficie libre de pisO que se requiere
en el punto 4.2.4, la cual permite un alcance frontal y un alcance paralelo,
deberé también proveerse frente a controles, dispensarios, receptéculos, y

cualquier equipamiento destinado a ser usado por el pablico en general.

4.27.3 Altura. La parte mas alta de un sistema operable, dispositivos, controles,
mecanismos, o receptaculos de cualquier equipo a usar por el publico
deberan ubicarse dentro de por lo menos uno de los rangos de alcance
especificados en4.2.5 y 4.2.6. Los receptéculos relacionados con, o que
son parte de, los sistemas eléctricos o de comunicaciones y que han de
ubicarse sobre una pared, se montarén a no menos de 40cm sobre el nivel

de piso.
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. , los casos en
Excepcion: Estos requerimientos no son aplicables para aquel g

_ o ; er activado
los cuales el equipamiento y/o maquinaria no este destinado a s

o usado por aquellos que habitan el edificio.

; rse con
4.27.4 Operaci6n de controles. Todos los controles deberan poder opera
; : . = o de
una sola mano, sin que esto requiera, girar la mufieca, usar un apoy

g : no
palanca, etc. la fuerza que se requiera para activar estos controles

superarj los 2kg.

4.28 Alarmas.

4.28.1  Generalidades. Los sistemas de alarmas que se requieran cCOMO
accesibles por al punto 4.1 deberén ajustarse a 4.28. como minimo se
deberén proveer senales visuales en edificios o complejos publicos o de
acceso publico en cada una de las siguientes 4reas: bafos, pasillos,
recepciones, y éreas de uso publico o comun.

4.28.2 Alarmas sonoras. Alarmas sonoras deberén producir un sonido que

exceda el nivel de sonido promedio del sector o edificio por un valor de

15dbA, 0 que exceda el méximo sonido posible de dicho lugar en 5dbA pero
este Gltimo con una duracién minima de 60 segundos. Se tomaréa de los dos

el valor mas alto. Los niveles de sonidos para alarmas no deberan superar
los 120dbA.

4.28.3 Alarmas visuales. Estos tipos de alarmas deberan ser integrados con el

sistema general de alarma del edificio o complejo. Las alarmas visuales

deberén contar con las siguientes especificaciones:

(1) La lampara seré de xenon, tipo flash:

(2) El color seré blanco o blanco nominal;

(3) La duracién del pulso seré de 0,2 segundos;

(4) La intensidad sera de un minimo de 75 candelas;

(5) El periodo de intermitencia ser4 desde un minimo de 1H; a un méxi
Ximo
de 3Hz;

Scanned with CamScanner



[ i Ito
(6) El accesorio o aplique se ubicaré a 2,056m sobre el nivel de piso mas a
de un local o pasillo, o a 15cm debajo del cielorraso. Se elegird aquel

que sea més bajo.

(7) En general, ningdn local que requiera una alarma visual contaré con una
sefal a mas de 15m de recorrido a pié desde cualquier punto de este.
En aquellos casos en los que la distancia de recorrido supere los 30 m
(auditorios, teatros, estadios, etc.) se permitird el uso de apliques de
pared en lugar de sefales colgadas del cielorraso. Este ser4 permitido
siempre y cuando no existan objetos que obstruyan la visual de una a

otra sefal.

4.28.4 Alarmas auxiliares. En unidades o locales destinados al descanso o a
dormir, se instalard una alarma visual conectada al sistema de alarma de

emergencia del edificio.

4.29 Sefiales de precaucién aplicadas a diferentes superficies. (Deteccién de

Riesgo). (Reservado)

4.30 Senalizacion.

4.30.1 Generalidades. La sefalizacién que se requiera como accesible debera

ajustarse a las especificaciones e indicaciones de 4.30.

4.30.2 Proporcién de los caracteres. Las letras y nimeros sobre las seRales 6
carteles deberén contar con una proporcién ancho - alto entre 3:5y 1:1, y

un espesor de proporciones 1:5 a 1:10 con el ancho y él alto.

4.30.3 Altura de los caracteres. Las dimensiones de las letras en la sefalizacién
esta determinada por la distancia desde la cual estas sefiales se deben leer.

La altura minima de una letra 0 numero seréd de 7,5¢cm.
4.30.4 Sefiales en relieve, sistema Braille, y simbolos pictéricos (pictogramas) o

iconos. Las letras y ndmeros deberén aplicarse sobre la base de |g sefal o

cartel con un relieve de 1mm minimo, podrén combinarse mayusculas y
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mindsculas y se deberan acompanarse con escritura Braille - grado 2. Los
caracteres en relieve deberan ser de, por lo menos, 15mm de alto, pero no
mas de 50mm. Los pictogramas, o simbolos pictéricos o iconos deberan
acompanarse por la descripcién verbal de dicho simbolo. Esta se ubicaréa

justo debajo de dicho simbolo. La dimensién minima del borde del

pictograma seré de 15cm de altura.

4.30.5 Terminacién y contraste. Las letras, nameros y fondo de las sefiales seran
cascara de huevo (eggshell), mate o cualquier material que permita una
terminacién no brillante, o que refleje. Las letras, nimeros o simbolos

deberédn contrastar con el fondo: letras claras sobre fondo oscuro, o
viceversa.

4.30.6 Ubicacién y altura. Donde se provea identificacién permanente de locales
y/0 espacios las sefales se instalardn sobre la superficie de pared
adyacente al lado del picaporte o manija de la puerta de ingreso o dichos
locales o espacios. Donde no exista una pared adyacente (por ejemplo en
puertas de dos hojas, o puertas insertas en pasillos) las sefiales se ubicarén
en la pared adyacente mas cercana a estos accesos o ingresos. Las
sefales se ubicarén a una altura de 1,50m desde el nivel de piso terminado
hasta el eje horizontal de la sefial. Estas sefiales se instalaran a una
distancia tal que una persona se pueda acercar hasta 10cm de la sefal y no

encuentre en su paso objetos protuberantes, o el abatimiento de una

puerta.

4.30.7 Simbolo de accesibilidad.

(1) Los complejos, edificios o elementos a los que se requiere que se
identifiquen como accesibles segtin 4.1, usaran el “Simbolo internacional

de accesibilidad”. Dicho simbolo se mostrar4 como lo indica la Figura
43(a) y (b).

(2) Teléfonos con control de volumen. En los casos en los que se requiera

teléfonos con control de volumen segin 4.1.3(17)(b) estos se
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Proporciones del
"Simbolo Internacional de Accesibilidad"

]
(b)

Condiciones de disefio por contraste
"simbolo Internacional de Accesibilidad™

(c) (d) —
Simbolo Internacional de telefono Simbolo Internacional de Accesibilidad
asistido por texto para sistemas de asistencia a la escucha
Fig. 43

Simbolos Internacionales
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identificar4n con una simbolo que conste de un tubo telefénico y ondas
que irradien de él.

(3) Teléfonos con sistema de texto. Aquellos teléfonos a los que se

requiera que cuenten con un sistema de texto 6 "TDD" segun lo indica

4.1.3(17)(c) deberan contar con el simbolo de la Figura 43 (c) de “TDD".

(4) Sistemas de asistencia a la escucha. En espacios o locales de asamblea
que cuenten con sistemas o dispositivos de asistencia a la escucha de
forma permanente, segun lo requiere 4.1.3(19)(b), se instalaré una senal
que cuente con el simbolo internacional de accesibilidad para las

personas con discapacidad auditiva (Figura 43 (d)).
4.30.8 Niveles de iluminacion. (Reservado)

4.31 Teléfonos.

4.31.1 Generalidades. Todos los teléfonos publicos que se requieran accesibles

segln 4.1 deberan cumplimentar con 4.31.

4.31.2 Superficie libre de piso. Se debera proveer frente a un teléfono publico
un espacio o superficie libre de piso de un minimo de 0,75m x 1,20m, ya sea
para un alcance frontal o lateral (ver Figura 44). Dicha superficie libre de
piso deber4 ajustarse a 4.2.4. Bases, mesas, sillas, o cualquier otro tipo de

mueble no deberé impedir el alcance del teléfono a una persona en silla de

ruedas.

4.31.3 Altura. Aquella parte operable de un teléfono que se encuentre en el

punto mas alto de dicho dispositivo deber4 encontrarse dentro de los

rangos de alcance especificados en 4.2.5 6 4.2.6.

4.31.4 Objetos protuberantes. Los teléfonos piblicos cumplimentaran con 4.4
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0 menor

vista frontal

Planta

ver planta

* La altura al punto operable
mas alto escencial al ma ejo
basicodel telefono.,

1.25m

(b)

Requerimientos para el alcance frontal

Fig. 44

1.20m

(a)

Planta

max.

vista frontal

Alturas y dimensionas libres para teléfonos
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4.31.5 Teléfonos con control de volumen o con asistencia a la escucha. Los
teléfonos con control de volumen o con asistencia a la escucha requeridos

por 4.1 deberan contar con un control de volumen de un rango de 12dbA a

18dbA sobre lo normal.

4.31.6 Controles. Cuando se provean teléfonos con los servicios antes

mencionados los teléfonos que cuentan con estos usarén controles de tipo

digital.

4.31.7 Guias telefénicas. Si se proveen guias telefénicas estas se ubicaran

dentro de los rangos de alcance especificados en 4.2.5y 4.2.6.

4.31.8 Longitud del cable. El cable que une el dispositivo telefénico y el tubo

deberé contar con una longitud minima de 0,75m.
4.31.9 Teléfonos con sistema de texto. (Reservado)
4.32 Sillas, asientos y mesas empotradas 6 fijas.

4.32.1 Cantidad minima. Todas las sillas, asientos y/o0 mesas fijas a las que se

requiere sean accesibles segin 4.1 deberédn cumplimentar con 4.32.

4.32.2 Asientos. Si se proveen espacios de asiento para personas en silla de
ruedas donde existan mesas, escritorios o mostradores fijos, deberé
proveerse una superficie libre de piso seglin se indica en 4.2.4., Este
espacio libre no debera superponer el espacio destinado a la ubicacion de

las rodillas en mas de 0,45m (ver Figura 45).

4,32.3 Espacio libre para las rodillas (6 bajo mesa). Si se provee espacio para
sillas de ruedas en mesas o mostradores también deberéd contemplarse un
espacio para las rodillas de 0,70m de alto, 0,75m de ancho, y 0,45cm de

profundidad.
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4.32.4 Altura de las mesas, escritorios y mostradores. Para que una mesa,
escritorio, mostrador o superficie de trabajo se considere accesible, su

superficie mas alta deberé encontrarse entre 0,70m y 0,85m sobre el nivel

de plso terminado.
4.33 Areas de concentracién multitudinaria & asamblea.

4.33.1 Cantidad minima. Areas 6 locales de asamblea o sectores relacionados a

estos que se requleran acceslibles segin 4.1 deberén ajustarse a 4.33.

4.33.2 Dimensiones de los espacios para sillas de ruedas. Se proveera, para

cada silla de ruedas, una superficie libre de piso segun lo indica la Figura 46.

4.33.3 Ubicacién de los espacios para sillas de ruedas. Las arees destinadas a
sillas de ruedas se disefiaran como parte integral de la configuracién de las
butacas o asientos fijos. Dicho disefio permitird a las personas con
discapacidades fisicas elegir entre diferentes opciones de precios de
admisién y ubicacién tal como sucede con el publico en general. Estas
areas se ubicaran adyacentes a una ruta accesible que sirva de circulacién
para el egreso del edificio en caso de emergencias. Por lo menos una

butaca o asiento debera proveerse préxima contigua a un sector para silla

de ruedas destinada a un acompafnante. Cuando la capacidad del local
supere las 300 personas, los espacios para sillas de ruedas deberan
proveerse en mas de una ubicacién. Los espacios destinados para sillas de

ruedas pueden prepararse para la Instalacién de una silla fija en aquellos

casos en que se asegure que no habra necesidad de dicho espacio en el
transcurso de algin evento.

Excepcion: Las éreas o sectores accesibles pueden agruparse por terrazas
balcones o gradas siempre considerando que las lineas de visual requeridas

por las sillas de ruedas requieren una pendiente mayor al 5%, Ubicaciones
accesibles como las indicadas anteriormente Pueden localizarge en
diferentes niveles que cuenten con medios de egreso accesibleg

Scanned with CamScanner



' M y////r,;.///,éf////f///./z?//yz
/./tl DA Ry

¥

frey sTTvey

SRR

(a)

Acceso frontal

TETTeCY

—
SIS

0y
QNN

r/
/,,
o)

P /J i

QNN

SR g . ‘
WW/////,////J//// /%1,/4”/7//4 4/: “

£
[Tg]
Qo

|

|

|

(b)

Acceso lateraj

46
idas para sillas de ruedas

ig.

F

Dimensiones requer|

en plateas o sectores para butacas

Scanned with CamScanner



inados a
4.33.4 Superficies. La superficie de terreno o piso en los sectores destina

sillas de ruedas se ajustarén a 4.5 y deber4 estar nivelado.

4.33.5 Acceso a sectores de actuecién. Una ruta accesible deberé conectar los
sectores destinados a sillas de ruedas con el escenario, l0s camarines,
vestidores y vestuarios, y locales de apoyo a la actividad especifica del
teatro, cine o sala de actuacién usados por aquellas personas vinculadas al

espectéculo.

4.33.6  Ubicacion de los sistemas de apoyo a la escucha. Si los sistemas de
apoyo a la escucha sirven a butacas individuales, estos asientos O butacas
se ubicarén dentro de los 15m de distancia visual al escenario o sector de

actuacién, y deberan contar con una visual completa de estos.

4.33.7 Tipos de sistemas de escucha. Se aconsejan, por su flexibilidad de uso y
aplicacién a diferentes situaciones, los sistemas que eliminan el ruido de
fondo o "Background noise”. Se conocen diferentes tipos de estos entre

los que se encuentran circuitos de induccién magnética, sistemas de

frecuencia radial o infra - rojo.

4.34 Cajeros autométicos.

4.34.1 Generalidades. Todos los cajeros autométicos que se requiera sean

accesibles segn 4.1.3 deberéan ubicarse adyacentes & una ruta accesible y

cumplimentar con 4.34.

4.34.2 Controles. Todos los controles y dispositivos destinados al

funcionamiento del cajero por parte del publico se ajustaran a los

requerimientos de 4.27.

4.34.3 Distancias y rangos de alcance. Las unidades que se dispongan
libremente en medio de un espacio o excentas de las paredes, asi como
aquellas empotradas o ubicadas dentro de un nicho, y que no cuenten con

un espacio debajo de ellas se ajustaran a 4.27.2 y 4,27 3 Para permitir un
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arribo paralelo y un alcance frontal o lateral permitiendo asi a una persona

en silla de ruedas acceder a los controles y dispensadores.

4.34.4 Equipamiento para personas con dificultades visuales. Instrucciones e

informacién sobre el uso y funcionamiento de los cajeros deberé proveerse

como accesible a aquellas personas con dificultades visuales.

4.35 Probadores y vestidores.

4.35.1 Gvener.alidades. Todos los probadores y vestidores que se requieran Como

accesibles segin 4.1 deberéan ajustarse a 4.35 y se ubicaran sobre una ruta

accesible.

4.35.2 Superficie libre de piso. Se debera proveer, dentro de cada probador o
vestidor accesible, una superficie libre de piso que permita a una persona
en silla de ruedas maniobrar un giro de 180° cuando este vestidor o
probador cuente con una puerta corrediza o de abatir. No se permitira el
abatimiento de una puerta dentro del vestidor o invadiendo el érea
destinada al giro de la silla de ruedas. Si un vestidor o probador privado
cuenta con un ancho mayor a 0,80m, su abertura o paso estéd cubierto o
protegido por una cortina, y la superficie libre de piso se ajusta a 4.2,
entonces no se requeriré el espacio para el giro de una silla de ruedas. En

todos los casos se debera garantizar el uso de dicho probador o vestidor

por una persona en silla de ruedas.

4.35.3 Puertas. Todas las puertas de un probador 6 vestidor deberéan

cumplimentar con la seccién 4.13.

4.35.4 Asiento o banco. Todo vestidor o probador debera contar con un banco o
asiento de 0,60m x 1,20m y deberé estar fijo a la pared a 0,45m del nivel de
piso terminado del local. Deberé proveerse una superficie libre de piso a lo
largo del banco que permita & una persona en silla de ruedas una
transferencia paralela desde esta al banco. La resistencia estructural del

banco se ajustaré a 4.26.3. Cuando la instalacién del vestidor o probador
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4.35.5

se disponga en conjuncién con, 6 como apoyo a, duchas, piletas, © locales
homedos, no deberé permitirse la acumulacion de agua sobre la superficie
de asiento del banco. Dicha superficie llevard algin tratamiento gue no

permita el deslizamiento.

Espejo. Los espejos a instalar en un probador o vestidor accesible
deberén contar con un ancho minimo de 0.45m y un alto minimo de 1,35m.
Dicho espejo debera ser entero y se montaré sobre la pared a una altura
que permita su uso a una persona parada y a una persona sentada en el
asiento.6 banco. (Se aconseja que el lado inferior del espejo se ubique 8

0,35m del nivel de piso terminado).
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S. Restaurantes, comedores, cafeterias y confiterias.

5.1 Generalidades. Excepto como se especifica o modifica en esta seccién, todos
los restaurantes, comedores, cafeterias y confiterias deberén cumplimentar los
requerimientos de 4.1 a 4.35. Donde se provean mesas fijas (6 mostradores o
barras donde se consuma alimento pero no exista un servicio directo a dicha
mesa) por lo menos un 5% de estas, pero nunca menos de 1 (una), de dichas
mesas fijas & porcién de mostradores 6 barras, deber4 ser accesible y
cumplimentar 4.32 como se requiere en 4.1.3(18). En aquellos establecimientos
donde existan sectores separados para fumadores y no fumadores el nimero de
mesas fijas accesibles sera proporcionalmente distribuido entre ambas areas o
sectores. En obras nuevas y, siempre que sea posible, en alteraciones y
modificaciones se deberéan dispersar las mesas fijas accesibles a través de todo

el espacio o complejo.

5.2  Mostradores y barras. Donde se sirvan bebidas y/o comidas en mostradores,
mesadas o barras que superen 0,85 m de altura y que estén destinadas a
usarse por clientes sentados en banquetas o taburetes, o de pié, una p-orcién
del mostrador o barra, de una longitud no menor a 1,50m debera proveerse
segun lo indica 4.32 6 se deber4 proveer servicio directo a las mesas accesibles

dentro del mismo area o sector.

5.3 Pasillos de acceso. Todas las mesas fijas accesibles deberén ubicarse
adyacentes a un pasillo de acceso a estas que cuente con un ancho minimo de

0,90 m contando entre los bordes de las mesas o entre estos y una pared.

5.4  Areas o sectores para comer. En construccion nueva, todos los espacios o
locales destinados a comedores o sectores de consumicién de alimentos,
incluyendo sectores elevados sobre plataformas 6 tarimas, 6 hundidos por
debajo del nivel de piso general del local, patios de comidas, galerias con mesas
O sectores semicubiertos, deberéan ser accesibles. En edificios 0 complejos sin
ascensores no se requerird un acceso vertical accesible a un entrepiso cuando

se presenten las siguientes condiciones:
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5.5

5.6

5.7

; % del
(1) El 4rea de entrepiso destinada al uso de mesas y sillas no supere el 33%
4rea total accesible destinada al uso de mesasy sillas,

ondiciones son provistos en los

(2) Los mismos servicios, decorado, y ©
stinados al uso del publico en general, y
te al uso por persona

sectores accesibles de
s con

(3) Las areas accesibles no son destinadas unicamen

discapacidades.

rird accesibilidad a sectores de

En alteraciones o remodelaciones no se reque
6 hundidos por debajo

consumicién de alimentos como plataformas 6 tarimas,

del nivel de piso general del local, patios de comidas, galerias con mesas, etc.,

y condiciones se provean e
y que estos no

siempre que los mismos Servicios, decorado, fi los

sectores accesibles destinados al uso del pablico en general,

sean destinados Gnicamente al uso por personas con discapacidades.

Las colas 6 filas para el

o de 0,90m, con un ancho

Colas o filas para el autoservicio de comida.
autoservicio de comidas contarén con un ancho minim
libre preferible de 1,05 m, que permita el paso de una persona alrededor de una
silla de ruedas. Los deslizadores de bandejas no deberan montarse a mas de
0,85 m sobre el nivel de piso terminado (ver Figura 53.) Si los mostradores, 0
expositores de comidas proveen un autoservicio completo, sin ningun tipo de
asistencia de personal, entonces el 50% de estos deberén contar con los rangos
minimos de alcance de personas en silla de ruedas y ajustarse a4.2.5y 4.2.6.

Areas de apoyo de vaijilla, cubiertos y condimentos. Los dispensarios, mesadas
o mostradores de vajilla, cubiertos y condimentos en comedores de

autoservicio, incluyendo aquellos que cuenten con comidas o bebidas, se

instalaran de acuerdo a 4.2 y Figura 54.

Plataformas elevadas. En Iooaleg,' destinados a banquetes o espacios donde se
dispongan mesas cabeceras o centrales, como por ejemplo en asambleas‘ "
conferencias donde se dirija algun tipo de discurso, y si estas mesa )
encuentran dispuestas sobre una tarima o plataforma o escenario ent;:e

' es

estos deberan ser accesibles cumplimentando 4.8 o 4.1
g 11. Los bord '
s o aristas
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0.85m
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Fig. 53
Mostradores y barras de comida

1.35m

R 2 '
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Fig. 54
Estanterias para baijilla y cubiertos
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5.8

5.9

; la
vivas de dichas plataformas o tarimas deberan estar protegidas ya sea por

ubicacion de equipamiento, o con cordones, telas, barillas de proteccion, etc.
Maéaquinas expendedoras, dispensarios y otro equipamiento. Los espacios

destinados a maquinas expendedoras, dispensarios y Otro equipamiento

disefado para el autoservicio deberén ajustarse a 4.2 y se ubicaréan sobre una

ruta accesible.

Areas de descanso. (Reservado)
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6. Complejos de asistencia médica.

6.1  Generalidades. Los complejos de asistencia médica que se incluyen en esta

seccién son aquellos en los cuales las personas reciben tratamiento o cuidado
fisico y/o médico y en los que personas pueden recibir asistencia en respuesta a
alguna emergencia y/o donde el perfodo de permanencia en dicho complejo o
edificio pueda superar las 24 horas. Ademés de ajustarse a los requerimientos de

4.1 a 4.35, complejos de asistencia médica, sanatorios, hospitales, clinicas,

consultorios, internados, etc., cumplimentaran el capitulo 6.

(1) Hospitales, hospitales generales, centros psiquiatricos, centros de

desintoxicacién - Por lo menos un 10% de las habitaciones destinadas a

pacientes internados y sus respectivos bafios, y todas las areas de servicio

comin o servicio al pablico en general deberan disefarse y construirse como

accesibles.

(2) Hospitales y centros de rehabilitacién para pacientes cuyas condiciones
afectan su movilidad, o cualquier otro tipo de complejo que preste servicios a
personas cuya movilidad se vea reducida o afectada - Todas las habitaciones
destinadas a pacientes internados y sus respectivos bafios, y todas las éreas

de servicio comin o servicio al publico en general deberén disenarse y

construirse como accesibles.

(3) Complejos de asistencia médica y rehabilitacién a largo plazo, clinicas
especializadas en recuperacién prolongada, geriatricos — Por lo menos el 50%
de las habitaciones destinadas a pacientes internados y sus respectivos
bafios, y todas las éreas de servicio comin o servicio al publico en general

deberén disefiarse y construirse como accesibles.
(4) Alteraciones o modificaciones a las habitaciones para pacientes,
(@) Cuando se amplien, alteren o modifiquen habitaciones a un complejo de

asistencia médica existente, ya sea el complejo en su totalidad o un sector

de este o un departamento, un porcentaje de las habitaciones
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6.2

refaccionadas deberd cumplimentar 6.3. El porcentaje o nimero de
habitaciones accesibles ser4 consistente al porcentaje o ndmero
determinado o indicado en 6.1(1), 6.1(2), hasta que, en un determinado
momento todo el complejo o edificio cumplimente los requerimientos
como si este fuese nuevo. El nimero de habitaciones nunca seré
menos de una (1). (Por ejemplo, si se alteran o modifican 20
habitaciones en el departamento de obstetricia de un hospital
existente, dos de las habitaciones remodeladas deberén ser accesibles.
Si se modifican o alteran, en el mismo hospital, 20 habitaciones en un
sector o departamento destinado a la rehabilitacién de personas con
problemas de movilidad, entonces las 20 habitaciones deberén ser
accesibles). Cuando los bafios formen parte de las habitaciones
alteradas o modificadas que se requieran como accesibles, estos bafos

O sanitarios se ajustaran a 6.4.

(b) Cuando las habitaciones a remodelar, modificar o alterar, sean
individuales, es decir, solo una habitacién se modifica, y dichos trabajos
no forman parte de la remodelaci6bn de todo un sector o area del
edificio o complejo, las habitaciones ha modificar deberan cumplimentar
con 6.3, a menos que: a) en el sector o 4rea o departamento en el que
se encuentra la habitacién a modificar ya se cuente con el ntmero
requerido de habitaciones accesibles de acuerdo a lo indicado en
6.1(1), 6.1(2) y 6.1(3); b) el nimero de habitacianes accesibles
existentes en el complejo o edificio iguala o supera el nimero total de
habitaciones accesibles que serfan requeridas si el edificio fuese
construccién nueva. Cuando los barios formen parte de las habitaciones
alteradas o modificadas que se requieran como accesibles, estos bafios

0 sanitarios se ajustarén a 6.4,

Ingresos. Por lo menos una entrada accesible deberé ajustarse a 4.14 y debera
estar protegida de las inclemencias del tiempo por medio de un voladizo o toldo
fijo. Estas entradas deberan contar también con un sector de ascenso y

descenso de pasajeros que se ajuste a 4.6.6.
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6.3

6.4

Habitaciones para pacientes. Se proveeran habitaciones accesibles para

pacientes cumplimentando 4.1 a 4.35. las habitaciones accesibles deberan

ajustarse a lo siguiente:
(1) Cada habitacién contara con una puerta como lo indica 4.13.

Excepcion: En las puertas de entrada a habitaciones con dimensiones ajustadas
y cerca de los limites determinados por estos lineamientos, y solo cuando dichas

puertas cuenten con un ancho minimo de 1,10 m, se permitird que estas obvien

el espacio de maniobra requerido por 4.13.6.

(2) Cada habitacién deberd contar con un espacio de maniobra que

cumplimente con 4.2.3. En habitaciones con dos camas, es preferible que

dicho espacio se ubique entre estas.

(3) Cada habitacién contara con un adecuado espacio de superficie minima de
piso de 0,90m a lo largo de cada uno de los lados de la cama que provea

una ruta accesible cumplimentando con 4.3.3 a cada lado de estas.

Bafios para pacientes. Donde se provean bafios dentro, o como parte de las
habitaciones, cada habitacién que se requiera como accesible contara con un

bafo accesible que se ajuste a 4.22 0 4.23 y que se encuentre sobre una ruta
accesible.
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7. _Comercios, oficinas y mercados.

7.1 Generalidades. Ademéas de los requerimientos detallados en 4.1 a 4.35, el

disefioc de las 4reas de uso publico para transacciones comerciales deberé

cumplimentar con todos los lineamientos del capitulo 7.
7.2 Mostradores de ventas, informacién y servicios, ventanillas de cajeros

(1) En shoppings, galerias, centros de compras y comercios de venta al pablico
donde existan mostradores con cajas registradoras o mostradores que
facilitan el servicio al pablico o la distribucién de productos, por lo menos
uno de cada tipo de estos mostradores deberé contar con un sector de una
longitud minima de 0,90m, con una altura méxima de 0,90m contando
desde el nivel de piso terminado. Debera ubicarse sobre una ruta accesible
cumplimentando con 4.3. Los mostradores accesibles deberan dispersarse
en todo el edificio o complejo. En alteraciones o modificaciones que
presenten situaciones en las cuales la refaccién de un mostrador es
técnicamente imposible de llevar a cabo, se permitiré la construccién de un

mostrador auxiliar que se ajuste a estos requerimientos.

(2) En el caso de boleterias, ventanillas de cajeros en bancos, mostradores de
recepciones en hoteles y alojamientos, ventanillas de pagos de impuestos o
servicios o sellados, y cualquier otro tipo de mostrador donde se
distribuyan bienes o servicios un mostrador o porcién de uno existente
deberé contar con una longitud minima de 0,90m y una altura méxima de
0,90m sobre el nivel de piso terminado. Podré proveerse un mostrador
auxiliar con las caracteristicas descriptas anteriormente siempre y cuando
su ubicacién sea préxima a los mostradores existentes. En algunos casos
especiales, y solo cuando se garantice el correcto funcionamiento, se
permitira el disefio de una tabla o mesa, o mostrador abatible cuyas
dimensiones permitan que una persona en silla de ruedas pueda hacer uso

de este en el caso de tener que firmar algin papel, llenar una solicitud, etc,
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7.3

(3) Todos los mostradores accesibles de servicios y ventas al publico y
ventanillas accesibles deber4n ubicarse sobre una ruta accesible

cumplimentando 4.3,

Cajas registradoras y salidas con control.

(1) En construccién nueva, las cajas registradoras y salidas con control

deberan conformarse a la siguiente tabla:

mumero total de unidades |[Ndmero  minimo  de

segun disefio unidades accesibles

1-4 1

5-8 2

8-15 3

mas de 15 3 mas 20% de las
unidades que superen 15

Excepcion: En construccién nueva, donde la superficie destinada a ventas es
inferior a 500m2, se requerir4 solo una caja registradora accesible con control

de salida.

Excepcién: en alteraciones y modificaciones a edificios o complejos con una
superficie de uso destinada a ventas inferior a 500m2, por lo menos un pasillo o
paso con caja registradora y control de salida deberé proveerse: Por lo menos
una unidad deberé refaccionarse, modificarse O construirse nueva en cada
alteracién, modificacién o refaccién de edificios o complejos donde el nimero
minimo de unidades no se ajuste a aquel determinado por la tabla. Esto se
repetiré hasta que el nimero de unidades del area, sector o edificio se ajuste a

lo requerido para construccién nueva

(2) El ancho minimo de Paso para una caja registradora con o sin control de
salida deberé ajustarse a 4.2.1 y la altura méxima del mostrador adyacente

a esta sera de no mas de 0,95m sobre el nivel de piso terminado.
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\ bera
(3) La sefalizacion indicando el paso de caja registradora accesible de

i i [tura
cumplimentar 4.30.7 y deberd montarse o instalarse a la misma a Y
ubicacién donde se exhibe el nimero de caja registradora.

Sistemas de seguridad contra robo. Cualquier dispositivo usado para prevenir

el robo o retiro de mercaderla sin autorizacién no deberé interferir con el ingreso
o egreso de personas en silla de ruedas y por lo tanto deberéa respetar los
anchos minimos de paso y su adyacencia a una ruta accesible como se expresa
en 4.2.1. Se aceptaré una entrada o salida especial que provea un servicio de

igual caracteristicas a aquella(s) usadas por el pablico en general.
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8. Bibliotecas.

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

Generalidades. Ademés de los requerimientos de 4.1 a 4.35, el disefio de todas
las bibliotecas publicas o bibliotecas privadas de acceso al pUblico deberan
ajustarse a los lineamientos dictaminados en esta seccidén. Las éreas de
bibliotecas a las que alcanzan estos lineamientos incluyen, salas de lectura,
salas de estudio, sectores de material de consulta, anaqueles, estanterias, salas
de material de referencia, salas reservadas para trabajos espaciales, y sectores
especiales de uso publico (auditorios, salas de conferencia, galerias de

exposiciones, sala de proyecciones, etc.), & colecciones privadas destinadas a

las visita del pablico.

Salas de estudio y lectura. Por lo menos el 5% 6 1(una) como minimo de todos
los pupitres, escritorios o mesas fijas deberan ajustarse a 4.2 y 4.32. Los

pasillos entre dichas mesas o elementos de apoyo para la lectura o estudio

deberé ajustarse a 4.3.

Sectores de control y retiro de material. Por lo menos una fila de cada uno de
los mostradores dispuestos para el control y retiro de material deberéa ajustarse
a 7.2(1). Cualquier tipo de dispositivo de seguridad y/o control de trafico de

libros, periédicos, revistas, peliculas, o elementos de la biblioteca se ajustara a

4.13.

Catélogos, archivo de tarjetas, exhibidores de revistas. E! ancho minimo de
paso entre archivos de tarjetas, catalogos de material, exhibidores de revistas,
etc. se ajustard a la Figura 55. La altura méxima de alcance se ajustaré a 4.2,

con una altura preferida de 1,20m en todos los casos en lo que esto sea posible.

Estantes o anaqueles. El ancho minimo de espacio entre anaqueles o estantes
donde se depositan los libros se ajustard a 4.3, con un ancho preferido de
1,05m siempre que esto sea posible. No se restringiré la altura de los

anaqueles o estantes siempre y cuando se garantice la asistencla de personal

de la biblioteca (ver Figura 56).
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9. Alojamiento accesible para viajeros.

(1) Excepto como se especifica en las provisiones técnicas especiales de esta
seccion, todo alojamiento accesible para pasajeros, viajeros o personas en
transito deberén ajustarse a los requerimientos de 4.1 a 4.35. El alojamiento al
que se refiere esta seccién incluye todos los edificios, complejos o partes de
estos cuyos espacios o ambientes est4n destinados a dormir, Yy que no se

clasifican como complejos o edificios de asistencia médica u hospitales para

internados,

9.1 Hoteles, moteles, residenciales, alojamientos, dormitorios, reservas turisticas,

hospedajes, y otros complejos de alojamiento temporal.

9.1.1 Generalidades. Todas las &reas comunes y de uso publico se construiran y

ajustaran a la seccion 4 (Elementos y espacios accesibles: alcances y

requerimientos técnicos).

Excepcion: Las secciones 9.1 a 9.4 no se aplicarén a establecimientos o locales
ubicados dentro de un edificio que no contengan mas de 5 (cinco) dormitorios

para alquiler o renta y que esté ocupado por el propietario de dicho edificio siendo

este su residencia.

9.1.2 Unidades accesibles, dormitorios y suites. Dormitorios o suites accesibles
deberan cumplimentar los requerimientos de 9.2 t deberan ser provistos en una
cantidad que se ajuste a la siguiente tabla. Ademéas, en hoteles de més de 50
dormitorios, suites o habitaciones, se proveeran dormitorios adicionales con
duchas de ingreso completo disefiadas segun lo indica la Figura 57 (a) y(b). La
cantidad de estas se determinard segin la tabla Y se ajustarédn a los

requerimientos de 9.2 y 4,21,
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Numeros de Dormitorios | Dormitorios con
Dormitorios accesibles duchas de
ingreso
completo
1a25 1
26 a 50 2
51a75 3 1
76 a 100 4 1
101 a 150 5 2
151 a 200 6 2
201 a 300 7 3
301 a 400 8 4
401 a 500 9 4 mas 1 cada
100 dormitorios
50121000 | 2%deltotal | adicionales
pasados los
1001 en 20 més 1 cada 400
adelante 100 dormitorios
sobre los
primeros 1000

9.1.3 Dormitorios para personas con discapacidades auditivas.

Ademas de aquellos

dormitorios o suites accesibles requeridos por 9.1.2, se proveerdn dormitorios y

suites que cumplimenten con 9.3 (alarmas visuales, dispositivos de notificacién y

teléfonos con sistema de texto) y la cantidad de estos se determinara conforme a

la siguiente tabla:
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Numero de

elementos

Elementos

accesibles

1a25

26 a 50

51 a75
76 a 100
101 a 150
151 a 200
201 a 300
301 a 400
401 a 500
501 a 1000

1001 en adelante

1

o N O o b ODN

9
2% del total

20 mds 1 cada
100 dormitorios
sobre los

primeros 1000

9.1.4 Tipos de servicio de alojamiento.

(1) Para proveer a personas con discapacidades de una variedad de opciones

equivalente a las que se ofrecen a personas del puablico en general, todas las

habitaciones, dormitorios o suites que sean requeridas como accesibles segun

9.1.2 deberén ubicarse de manera dispersa en todo el edificio 6 complejo.

Ademés estas deberén ofrecer la misma variedad de estilos, costos, cantidad

de camas, accesorios y dimensiones generales como las que ya se ofrecen

para el alojamiento del publico en general.

(2) Si por razones de costo y/o espacio el propietario o concesionario de un

complejo de alojamiento decide construir las habitaciones accesibles para un

grupo familiar y no para una sola persona, se deberé asegurar que el costo de
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itaci ingle
dicha habitacién o dormitorio no supere el valor de una habitaciéon sing

i s.
cuando la persona a usarla sea una (1) sola persona en silla de rueda

9.1.5 Alteraciones o modificaciones a unidades accesibles, dormitorios o suites. Cuando
se modifiquen 6 alteren edificios existentes, partes de ellos, 6 complejos
existentes que estén sujetos, dadas sus caracteristicas y uso, a las normas y
lineamientos expresados en 9.2, por lo menos uno de cada 25 dormitorios, y
siempre uno como minimo, deberd ajustarse a estos lineamientos. Esto se

continuard con cada remodelacién, alteracion o maodificacién hasta que dicho

edificio o complejo cumpla con el nimero minimo requerido de dormitorios,
habitaciones y/o suites accesibles para construccion nueva, como se determina en
la tabla de 9.1.2. Ademés un dormitorio de cada 25, y siempre uno como minimo,

deberéd modificarse para que este cumpla con los requerimientos de 9.3, hasta que

todo el edificio o complejo se ajuste a la cantidad indicada en 9.1.3.

9.2  Requerimientos para unidades habitacionales accesibles, dormitorios, cuartos y

recamaras y suites.

9.2.1 Generalidades. Todas las unidades habitacionales, dormitorios, cuartos,

recamaras y/o suites accesibles, deberén cumplimentar 9.2.

9.2.2 Requerimientos minimos. Todas las unidades habitacionales, dormitorios, cuartos,
recamaras y/o suites accesibles, deberdn ubicarse sobre una ruta accesible de

acuerdo a 4.3 y contar con los siguientes elementos y espacios.

(1) Los dormitorios accesibles deberan contar con un espacio minimo de maniobra
de 0,90m de ancho a cada lado, y a lo largo de toda la longitud, de la cama.
En el caso de contar con dos o .més camas se permitird que este paso o

superficie libre de maniobra se ubique entre las camas existentes.

(2) Una ruta accesible cumplimentando 4.3 debera conectar todos los elementos
y espacios accesibles, incluyendo teléfonos dentro de dicho dormitorio. Esto

no intenta obligar la instalacién de un ascensor en un edificio o complejo de
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varios niveles siempre y cuando los espacios o locales identificados en 9.2.2(6)
y (7) estén ubicados sobre un nivel accesible y los dormitorios accesibles

estén preparados servir todo tipo de necesidades requeridas por personas del

publico en general.

(3)

Las puertas y/o vanos disefiados para permitir el paso 6 ingreso a un

dormitorio accesible y aguellos ubicados dentro de dicho dormitorio deberén
ajustarse a 4.13.

(4)

Si se proveen armarios, estanterias, mesas, sillas, percheros, etc. o cualquier

otro tipo de depbsito fijo 0 empotrado, por lo menos uno de cada uno de estos

elementos deber4 ser accesible y ajustarse a 4.25.

(5) Todo tipo de controles o dispositivos de control ubicados en un dormitorio

accesible deberan ajustarse a 4.27.

(6)

Los siguientes espacios y/o locales deberan ser accesibles siempre que se los

ofrezca o disefie como parte integral de una unidad, dormitorio, habitacién o

suite accesible, y deberan ubicarse adyacentes a una ruta accesible:

-

(a) Area o sector de estar.
(b) Area o sector comedor.

(c) Por lo menos un dormitorio.

(d) Patios, terrazas, balcones, galerfas o solados exteriores.

Excepcion: Los requerimientos de 4.13.8 y 4.3.8 no seréan aplicables en los
casos en los que se deba salvar un obstaculo disefiado para proteger la
integridad del (6 los) local(es) de las inclemencias del tiempo. Cuando el caso
de esta excepcién sean patios, terrazas, balcones o solados exteriores a los
que no pueda accederse desde un nivel accesible, se debera proveer una
rampa o algin otro medio de acceso a dicho patio.

(e) Por lo menos un bafio completo (inodoro, lavatorio, bidet, bafera y ducha).

(f) Si solo se proveen medios bafos (sin baferas) por lo menos uno de estos,
(g) Garages o cocheras.
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(7) Cocinas, Kitchenettes o barras para bebidas. Cuando cocinas, Kitchenettes o

; i itorio
barras para bebidas se provean como parte de una unidad o dormitori

accesible éstas deberan ser accesibles. Asi mismo e
heladeras, etc. Todos estos

n el caso de contarse con

. . os
televisores, electrodomésticos, element

deberan ajustarse a los requerimientos, dimensiones minimas y méximas, Y
rangos de alcance frontal y paralelo indicados en 4.2.4. Mesadas y piletas

deberan montarse a una altura no mayor de 0,85 m sobre el nivel de piso

terminado. Por lo menos el 50 % del espacio en estanterfas, armarios,
placards, heladeras, etc. debera estar dentro de los rangos de alcance para
una persona en silla de ruedas (ver 4.2.5 6 4.2.6). Se proveerd suficiente
espacio para el abatimiento de puertas, corrimiento de cajones, etc. para que

todos los elementos dentro de la unidad accesible puedan usarse con
comodidad por una persona en silla de ruedas. Todos los controles y

mecanismos cumplimentaran 4.27.
9.3 Alarmas visuales, dispositivos de notificacion y teléfonos.

9.3.1 Generalidades. Fn aquellos dormitorios que se requieran como accesibles segin

esta seccion, deberan instalarse alarmas visuales cumplimentando 4.28.4, Ademas
deberan instalarse dentro de estos dormitorios, habitaciones o unidades accesibles
dispositivos de notificacién visual que alerten o notifiquen a sus ocupantes de una
llamada telefénica, una persona llamando a una puerta o el sonido de un timbre.

Estos dispositivos de notificacion no deberén conectarse a el sistema de alarma
visual ya que cumplen funciones diferentes. Aquellos teléfonos que pertenezcan a
la habitacion de forma permanente deberén contar con control de volumen segin
4.31.5. Se deberé instalar préximo a estos teléfonos un tomacorriente accesible
dentro del 1,20 m de altura del nivel de piso terminado para permitir la coneccién

de un teléfono con sistema de texto.

9.3.2 También deberdn proveerse tomacorrientes accesibles en toda la habitacién o
dormitorio para permitir que las personas con discapacidades auditivas puedan
conectar sus propias alarmas portétiles y dispositivos para la comunicacién con

otras personas.

Scanned with CamScanner



9.4

9.5

9.56.1

9.5.2

Otros cuartos & habitaciones de alojamiento. Las puertas y/o vanos disehados
para permitir el paso 6 ingreso a un dormitorio accesible y aquellos ubicados

dentro de dicho dormitorio deberén ajustarse a 4.13.5.

Establecimientos de servicio social y alojamientos temporales para personas sin

hogar, peregrinos, y personas con insuficiencia econémica.

Construccion nueva. En construccién nueva, todas las 4reas de uso publico y
comun deberan ajustarse y construirse segun todos los lineamientos en el punto 4.
Por lo menos uno de cada tipo de accesorio o equipamiento ubicados en un piso,
nivel 6 sector deberd ser accesible. Por ejemplo, jaboneras, secadores
automaticos, dispensarios de toallas descartables, etc.A su vez estos deberan

estar sobre una ruta accesible que los comunique con los dormitorios o
habitaciones accesibles.

Excepcién: en los casos en los que no se provean ascensores o elevadores como

se permite en 4.1.3(5), no se requeriran elementos o espacios accesibles siempre

y cuando dicho piso o nivel sea inaccesible en su totalidad.

Alteraciones o modificaciones.

(1) Establecimientos de servicio social no destinados a las personas sin hogar:

(a) Para los cuartos de dormir y sus respectivas camas se aplicarén los puntos
9.5.3y9.1.5.

(b) Alteraciones o modificaciones de otras éreas deberan ser consistentes con

el punto 9.5.1 para construccién nueva.

(2) Establecimientos para personas sin hogar. Si los siguientes elementos o

espacios son alterados o modificados, entonces los siguientes requerimientos

serén aplicables a cada situacién.
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(@) Por lo menos una entrada o ingreso pablico debera permitir el ingreso de
una persona con dificultades motoras o en silla de ruedas ingresar o
egresar de dicho establecimiento. Se respetar4 un ancho minimo de

0.80m para dichos casos.

(b) Los espacios destinados a dormitorios para personas sin hogar, provistos
los alcances del punto 9.1.2 deberén incluir puertas de un ancho minimo
de 0,80m y un espacio de maniobra entre las camas que permita la libre

movilidad de una persona con discapacidades motoras. Esto se ajustaré a

9.2.2(1).

(c) Por lo menos un bafo de cada sexo o un bafo unisex para ambos, contaré
con un ancho minimo de paso de 0,80m y un espacio que permita un giro
comodo y sin obstaculos segin lo indica 4.2.3, un receptaculo 6 box para
inodoro seglin 4.16, y un lavatorio cumplimentando 4.19. las puertas
contaran con un sistema de cierre que asegure la privacidad de la persona
usando el local. Siempre y cuando no sea técnicamente imposible, y no
interfiera demasiado con las prioridades del lugar o establecimiento,

deberé proveerse una bafiera o ducha que cumplimenten 4.20 & 4.21

respectivamente.

(d) Por lo menos un érea o sector de uso comuin y publico a la que pueda
ingresar, usar o egresar una persona con discapacidades motoras. Esta

area contaré con una puerta o vano de un ancho minimo de 0,80m.

(e) Por lo menos una ruta o sendero de circulacién que conecte los elementos
en (a), (b), (c) y (d) que permita a una persona con movilidad reducida o
con discapacidades motoras pasar o transitar de un local u otro. Esta ruta
© sendero de circulacién deberd contar con un ancho minimo de 0,90m
segun se especifica en 4.3.4, una superficie libre de giro segun 4.2.3, y

diferencias de nivel que se ajusten a 4.3.8.

9.5.3 Dormitorios accesibles en construccion nueva. Todos los dormitorios accesibles

deberdn ajustarse a la tabla en 9.1.2 y deberdn cumplimentar 9.2 (Requerimientos
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para unidades habitacionales accesibles, dormitorios, cuartos y recamaras y
suites.) Los dormitorios adicionales que cumplimenta 9.3 (Alarmas visuales,

dispositivos de notificacién y teléfonos) provistos para personas Con

discapacidades auditivas deberén ajustarse a la tabla en 9.1.3.

Scanned with CamScanner



Scanned with CamScanner



La siguiente bibliografia ha sido utilizada para confeccionar este manual de
referencia sobre accesibilidad. Si bien solo se han usado citas textuales en muy pocos
casos, nos sentimos obligados a nombrar todas las fuentes que hemos consultado por
tres razones fundamentales. Por un lado pretendemos proveer al usuario con un
listado de trabajos referentes al tema para que puedan también servirles de consulta.
En segundo lugar, queremos de esta manera fomentar, difundir y promover un
conocimiento generalizado sobre todo o referente a la discapacidad, en especial
aquello que concierne a barreras arquitectdnicas y urbanisticas. Por dltimo, agradecer
el esfuerzo, y elogiar el trabajo de aquellos que nos han precedido e instruido.

André Lecrerc. Turismo accesible. Habilitacién y recepcién en establecimientos
turfsticos. (1986, Keroul). Traduccidn: arq. Clotilde Amengual. Direccién del Programa
Interinstitucional Turismo Accesible: arq. Luis Alberto Griinewald.

Minusval. Publicacién del Ministerio de Asuntos Sociales (INSERSO). Anro XX
- Mayo-Junio 1994 Ne g0, Madrid.

IV Congreso Interdisciplinario sobre Barreras Arquitecténicas y Urbanisticas.

"La ciudad para todos". Mar del Plata, 25 al 27 de Septiembre de 1997. (Informe y
lineamientos del Congreso).

IV Congreso Interdisciplinario sobre Barreras Arquitecténicas y Urbanisticas.
“Accesibilidad y Turismo". Trabajo presentado por el centro de invstigacion: Barreras
Arquitecténicas, Urbanisticas y en Transporte — CIBAUT -. Autora: Arq. Clotilde
Amengual.

Congreso Internacional: *Turismo para todos, Turismo de Calidad*. Madrid, 27 y
28 de Enero de 1997.

Barrier-Free Design. A National Standard of Canada. Canadian Standards
Association, 1990. Toronto, Canada.

ADA Accesibility Guidelines For Buildings and Facilities. United States,
Department of Justice.

Memoria 1991. Departamento de Discapacitados. Secretaria de Promocién
Social. Municipalidad de Rosario.

Constitucién Nacional Argentina. Capitulo VI, “Atribuciones del Congreso”,
Art. 75.

Ley Nacional N° 22.431. Sistema de proteccién integral de las personas
discapacitadas.

Decreto N°® 498/83. Articulo 22.

Ley N°24.314. Accesibilidad de personas con movilidad reducida. Modificacién
de la Ley N° 22 431.

Decreto 914/97. Sistema de proteccién integral de los discapacitados.
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uide. Advice on WC. provision

Stephen Thorpe (B. Arch). Good Loo Design G ‘
ronment for the handicapped.

for disabled people in public buildings. Centre on Envi
London, England, 1988.

WWW.usdoj.gov. Accesibility Guldelines. Americans with Disabilities Act.
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